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Para evitar doencas 


e ter uma casa 


asseada 


Empregue o methodo LYSOL para a com- 
pleta limpéza e desinfecção da casa. Dessa tor- 
ma se livrará de muitos aborrecimentos e tra- 
balhos, . 

O LYSOL ao mesmo tempo que limpa, destro 
os germens. Esses perigo- 
sos germens que espalham 
a grippe, a febre typho, a 
dysenteria, a febre amarei- 
la, a variola, etc., occultam- 
se nos recantos escuros, 
dentro das fendas do soalho, 





Es Eysol, para os sodlhos NOS corrimãos das escadas, 
nas cadeiras, emtfim, em to- 

dos os objectos expostos ao contacto das mãos. 

A despeito da mais rigorosa limpéza que se 

h faça com sabão e agua, não se pode evitar que 








esses germens continuem na sua faina impic- 
dosa. Mas, quando se põe uma colher (das de 
sopa) de LYSOL num litro d'agua, todos os 
germens serão anniquilados. O LYSOL é, de 
facto, uma estupenda defeza para o lar! 

Não deve esperar até que a doença penetre 
inesperadamente no seu lar! À partir d'hoje 
mesmo, comece a usar o LYSOL. O tem adop- 
tado Hospitaes e Clinicas em todas as paríes 


do mundo, 
/ . 
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mnnda adinitanda 


o RESGUARDE-SE DE IMITAÇÕES 


com nomes parecidos, é lembre-se que para cons 
servar a sua eficacia, o Lysol não é perfumado. 





ne E 


Gunbaliagrens 


LM gra. — RE EIS 


-— 1000 gra. 


EP EP 


a z E ' E RE ia TED RO TRT + 
E Ra) a Sete (o er ARS a MS EL SE A 


rip O dy 


pe 


E 





Anchieta 


O JESUITA 


quell 
““NO centenario de Anchieta, é impossivel qu: ge tn Elgrel 
te le glorificar só um homem, esse homes, é ng ade 1º 
é pó que se desfaz. & um instrumento que [ia ney AM! 
E ; ppstT 
e sem valor se o isolardes do corpo moral a «ue pa 
“Res u 
tenve, se o destacardes, no intoilto de melho q by men 
- q 
rar dondividunlmente, da sociedade em que elle «Bam 


J) Ti l 


fumdiv. Não lhe poderieis fazer malor violenciu 
um calix mais amargo do que pretende 
fazel-o valer por si gó ou por si mesmo. Como ubijdak 


historica, Anchieta é lão inseparavel de Nobreza él 


offerecer-i 


da Gran, de Ignacio de Azevedo, como de Simão E 
drigues e Ignacio de Loyola. Sua glorificação im 
que ser forçosamente a do espirito que o animaçao] 
inpellia, isto é o da Sociedade de Jesus, à qual, co 
todo o Jesuita, “le amou acima de tudo, abaixo & 
Deus”. 
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é 


U APOSTOLO Foro 


JUS " DE ANCHIETA se inlernava à busca é! 


nações bravias, curvado sob o aliãa mingau tanto 
Tao! a cg rendido IDA 

peso das alfalas que conduúzia para o rio - 
Riu 


dos Altares, arrimado a um togco bordão, rua à 
bre roupeta descalço, a magoar os pês nas 7 lras 28, 
afrontando as chuvas e og sÓEs | 


de mão esmoler o parço alimento com que 


estrada, 


o , jaz A 
abidando com tanta pressa pelas costas do mr, Pak Edo 
montanhas fragosas, pelas brenhas matto que ta 7 

E: 

mesmos brasts, curtidos por aquellas chaneca 100 Mm 
mudos a ma ejar. não podiam alecançal-o, co le 
a ani 
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É em 

POL o padr nehieta de estelura medioc di E, 
novo em cornes, em vigor de espirito ueto e 
gutunso, Lest rea, neriz comprido, barba 4, ma mM 


E 4 e pe Tulio 
no semilan inteiro alegre e amavel, Erai AB 


pur 


niímos sem soirtos, coração generoso para 
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of vs carta anonyma covar- 
de e vem escripta que levou ao 
À cpirio de Roberto Armando 
pella do vida terrivel: seria pos 
Rel que Hhodis tivesse coragem 
de trahitoo! 

antes le conhecêla, sempre 
servir. com respeito a mulhe- 
Ee uma attitude de espirito expe- 
mental. Possuindo, além disso, 


mo ello mesmo affirmava, “uma 
e ictosa predisposição ás colages”, 
aquirira, no convívio das amantes, 
certeza de que à mulher não se 
Equserva fiel a um mesmo homem 
ainda quando não ha quem 
ente seoduzid-a. 
(Costumava pensar, perto das 
ir antes: “Be esta cregtura ainda 
o me enganou, logo o ftarã. E”, 
donas, uma questão de opporiu- 
dado”. 
LE assim, dessa maneira, quando 
ias, de facto, o trahiam, elle não 
perimentava nenhuma surpresa 
jolerosa polis já o esperava. 
Um dia, porém, conheceu Ebodia, 
a joven de olhos d'azulejo, cujo 
po parecia uma illustrção mo- 
dera. Desde então, coisas estra- 
as so pnssavam no seu espirito, 
Esto que elle, depois de alguns 
ezes, to chegar uma noite ao seu 
ppartunvento, sentiu que era um 
Intro homem . 
Um homem novo. Sem passado. 
dem amigos. Sem nenhum vinculo 
fotivo que o prendesze a um ser 
ma ums coisa que já tivesse que- 
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E A guo vida anterior ao appareci- 
mento de Rhodis pareciadhe uma 
lisa 15 remóta, acontecida ha 
flanto tempo, que elle não sentia, 
quer, citinicade alguma entre si 
E aque: outro homem que du- 
nte lucios anncs usára o Bem pro- 
prio ecos e agira sempre de um 
Bodo voo elle agora, reprovava, 
em friso vio, desaccordo com 08 seus 
Bentime vs o iléns. 

E 0 ser vimeiro pensamento, ao 
Mescobr 2 fo! Rhodis. Lembrou- 
de ento que a bôcea de Rhodis 
tinha concos centimetros e era 
Iuito - cmelha. 

à Por «o: tão vermelha? 


3 Tudo mara elle, tinha outro sl 
Esliftcad  sahiu á janella para ver 
à vida q» se agitava cinco andares 
Palxo. opols olhou para cima e 
it as cstrellas, Pareceu-lhe que 
Periam vviz bellas se fossem mul- 
Melires, 
à Quan! 


um homem, ao vir da 
isa de 


mma mulher bonita, co 









“Uma histocia 
diffevente 


Por 
Brenno óilveira 


ethos 
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meça a preoocuparse com us es 
trellas, a lua e 05 demais astros, 
ou é idiota, ou ama essa mulher. 


Roberto Armando amava Rho- 
dia. 


! 
rd 


Roberto Armando (fez questão 
de que a organização da cerimonia 
do casamento ficasse a Seu cargo. 
Elle não podia casar como toda a 
gente. Já que não lhe fira pos 
sivol divrar-se desse Jugar-com- 
mum da questão sexual, queria, ao 
menos, múdifical-o. 

— Meditei profundamente — dis- 
se à noiva, dias apús terem mar- 
calo a data do enlace — meditei 
profundamente, e ereto que 5 
devemos casar do seguinte modo: 
você toda de “grenal”, (inclusive 
o véu) e eu, com um terno côr de 
cinga, de passeio. 

A cerimonia — explicou — seria 
dirigida por elle mesmo. 

Oito rapazinhos, com trajes de 
“proom”, segurariam o véu. Logo 
após o officio religioso, uma O- 
chestra typica, com tres “bando 
neóns”, tocaria “La Cumparsita”, 
que sabstituíria com vantagem à 
classica “Marcha Nupcial”. 

E foi, effectivamente, assim, que 
se realizou o casamento do capi- 


DRASILERO 


talista Roberto Armando com a 
senhorita Maria Rhodis de Souza, 
exmanicure do salão de barbeiro 
onde se conheceram. 


* & é 


Fazia já dois annos que se ha- 
vlam cosado. Continugvam sendo 


Telizes como nos primeiros diag de 


noivado. Uma noite, porém, ao 
chegar à redacção do jornal que 
dirigia, Hoberto Armando -encon- 
trou sobre a sua mesa uma carta 
nnonyma agccusando Rhodis de in- 
fidelidade. 

A carta, entre outras coisas, di- 
ria: “Sua esposa o cngana. Se qui- 
ser ter a certoga do que lhe aíf- 
firmo, procure chegar ao seu ap- 
partamento antes da hora habi- 
tual”. Ao terminál-a, os geus hellos 
olhos de mycpe estavam chelos de 
sombras. Serig possivel que Rho- 
dis tivesse coragem de enganálo? 
E ae Iosse verdade? 

Instinetivamente, apanhou na 
guveta a “HBrouning” fria e qua- 
drada. E sahin. : 


Quando depois de muitos 
“whiskvs”, chegou ao predio onde 
morava, cs seus gqlhos, tontos, es 
conmdiam entre os cílios uma an- 
gustia Infinita. 


Entrou devagar. Ao envés de 
usar o ascensor, subia pela escada, 
para não fazer ruido. 


Ao chegar so appartamento, ou- 
viu vozes abatadas vindas do quar- 
to da esposa, cuja poria estava 
entre-nheria, 


Trêm 1º alucinado, parou sob 
a soleica. A" mein luz do “abal- 
jour” ava milado e chbeso, 05 aman- 
tes beijs cam-ce. 


Ao ver Roberto Armando, & mu 
lher go) um grito de pavór, cujo 
deco se ve deu no das duas detona- 
cões que cetalaram em seguida. 


Depesis. pallido, vacilante, Ro- 
berto Arvando dirigiuse para ló 
ra. Ave de descer, quiz olhar 
pela n ima vez a porta através de 
qual Ccuvam os destroços de dols 
annos de felicidade. 

Ao accender, porém, as luzes do 
corredor, que deixára às escuras. 
accentuouge no gem rosto à EX- 
pressão de terror que ha nos olhos 
dos que presenciam uma catastro- 
phe irremediavel. 

Estava no quarto andar, 


Elle morava Do quinto. 


E gem mi E RÃ 
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NTHERO PEDROSO andava 

pelos dezenove antnos quando 
viêra para o Kio se matricular na 
Escola de Medicina. 

Fóra morar numa pensão faml- 
Har em Copacabana. 

No bungalmo, em frente à pen- 
são, morava um negociante, cuja 
familia se reduzia a quatro qpes- 
sône: o chefe, a esposa e duas fi- 
lhas muito jovens — uma loira, 
outra morena, 

E. horas a fio, ficava Anthero 
a contemplá-las, sem que o vissem 
eilas, pois achava interessante O 
contraste entre a loira mimosa com 
o& olhos cheios de ternura e a mo 
rena modesta com os olhos cheios 
de mãgoa. 

A união, que parecia existir en 
tre as duas senhoritas, encanta- 


vao. O estudante sempre as via 
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juntas, a brincar uma com a outra, 
na mais doce harmonia. 

Presentiram as jovens não ser 
indifferentes ao sympathico vizi- 
nho; e a loira, como mais zxpe- 
dita, lançiraNhe geitosamente fur- 
tivos olhares, que o academico, de 
modo frio, retribuira. Comprehen- 
dendo ella não estar a sua posição, 
em face dos acontecimentos, de 
aceórdo com a altivez dos seus de- 
zesete annos retrahirace a tempo 
e opportunamente. 

Então, resolvêra a morena, com 
melhor táciiva, pesquizar a situa- 
cão duvidosa deixada pela irmã, 
em relação ás bãas intenções do 
vizinho. Esperavao sempre ás iu 


Peveo - Ema 


segredo da Ro nação 


Complete a sua toifeiie 


elegante 


e inconfundive que reafoe as suas graças 


femininas: o perfume Royal Bric 
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ras em que costumava clle q Edo 
casa, pretextando ver scum fino O 
sante, chamando a attençã geo So 
irmã para qualquer full idado Adios 
rua, fingindo não ter visto o ju — 
e só lhe fixava os olhos quand eua 
acenava elle com o chapiu ema 
gado cumprimento. Obsecviry 
rém, em curto espaço de temp aire! 
frieza com que a olhava, Comte! 
cêrase de não ser a sua sina! dot 
figura o ideal sonhado pelo fu; 

Esculapio; revestirase de E — 
gias; e com muita habilidade que 


+ a 


o 


bira do campo de acção. e o 
Fingira elle nada haver pd — 
bido. E F 
Acommodaram-se ellas po miphe & 


Contisdbos 
f né 


de proceder do joven. 
ram, como bons vizinhos q cum 
mentarse com toda a uranidad 
sem demonstração do mais Jam Bell 
sentimento, 7 i 


A referida família, que mono 
al, fazia multos annos const 
informações de dona Sylvia, é 
morára-se mais oito mezes 0 mr 
dára-se inesperadament para o” 
tra Tua. 

Ficara o estudante com sauisy 
da loira, da morena, sem ter x 
dilecção por nem uma nem o 

E por que não ter agipio 
Eram tão delicadas, tão hub o 
nhas... me 

Foi-se a alegria desta rua, d É po 
Sylvia, dizia, em tom do grilo | 
à dona da casa. un 

— Senhor Anthero!... SM 
Anthero!... Eu bem andava * 
confiado! ... 

— Como adivinhou? 

— Pudéra! Quem havia de SE 
a alegria desta rua, já não dog 
desta rua, mas da quadro fria 
riça, sinão uma daquellos bons ais 
vizinhas? 


ea Em 


— Realmente, eram culto & EM 
gres. Que meninas delicadas, 1 q 
eram, dona Sylvia? ' 

-— Sim, senhor, Pocmi, “E. 
dellas lhe alegrava mai. a THB 
a de cabellos de fios de viro NE, 
de flos de retroz? 

— Ambas, dona Sylv' 

— Eetã uma colza que dg 68 
Uma havia de ser prefe di. dE 

-- Gostava das duas. Fúra 
brincadeira: achava um * ne 
muito bonitas, mas | Eras E 


não tinha predilecção po 
nem pela andaluza. E 
— Que coisa engraçol.. a - » 
tom os seus mysterio: Y 
tusme ver a sua mão. É. 
— Sim, genhora. a 
— Não é esta; quero « SR, 
Anthero apresentou. : 





—'Tem uma cruz nitis Mo pr E | 
te de Jupiter... A lin do ti i 
= 






E FON « FON Esfics 


. — — 8" uma supposta arte. 
É: o rm é No Ly = — Que contradieção! Porém, não 
faz parte das selencias occultas? 
E, : i -— Sim. Faz parto da supposta 
4 «esignalada: vas ser feliz -—= Jht... [sso é mania velha 
3 im dessa senhora! E' bom não a con- Pç E inspeis id a EE 
o ca | E bondosamente o estu- trariar! E ia ERCSLA] é quo sup 
sortlro — Não dó fada-dé engrapado! posto! Scencia é coisa muito sê- 
É u a h : el 
qa : sina? Entende de chiro-  Protesta dona Sylvia. ria, dona da 
ár na Sylvia! —E' bom. não a contrariar, re- — A justiça tem de começar pe- 
a. d> la casa. O senhor vae ser médico, 
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E — Sim petiu o marido. E : 
de = Esse w da palma da mão quer — Diga-me, senhor, Anthero, a não É? 
, Erer morte, não é? Quando muito chiromancia é ou não é seiencia? — Sim senhora. 


a vida será longa; si um 


gsivel, 
esta deve andar por 


“ITR apagado, 
dm flo! 
aa Cada uma das jinhas, 
Eu? corpúem O M, tem o seu nome 
o bom ou mam fado... 
E —Quererá ler & minha sorte? 
eita breve inspecção nos dedos 
o nas unhas do acudemico, leu a 
dos senhora na palma da mão es 
nerda, apolada sobre a della: 
E como disse, vae o senhor ser 
elit Do CASADHENtO. Cosar-sef de- 
is dos trinta annos: À esposa 
io ser pobre. Terá o senhor vi 
à longa. Tem muita força de 
atado. Tem predilecção especial 
las roupãs escuras. Guiase mais 
Melo cerebro, que pelo coração: não 
dori governado pela esposa! Ha 
Es o senhor ter gosto pela mathe- 
matica. Errou de certo a carreira: 
verta estudar engenharia. Está 
tudo certo? 
— Quanto ao final, está bem: 
estudei medicina para contentar 08 
Eneus paes. Quanto ao resto, nada 
posso dizer. 
| O estudante era evidentemente 
um saturno. 

=Ih'... Existe um mysterio na 
ida do senhor Anthero... 
é Olhára iInvoluntariamento para 
p rosto do joven, Este continha 
sorriso ironico nos lábios encres- 
de pulos. 
É A senhora ficara desconflada e 
Minterpelira-o: 
E —Esti sorrindo?! Não está acre- 
litando”,., 
à — Estoy achando graça, porque 
em acertado com alguma coisa. 
à — Acertao com alguma coisa, 
não; pois não estou adivinhando 
esualmente, Tudo o que lhe disse 
2 veruodo., 
E Olhira de novo e notára que O 
Em já não podia conter 0 
riso. 








Não espere TES 4] df 
que os insecficidas fracos 


matem as fugitivas formigas... 


Pare motal-as, só o inegualavel 
e poderoso FLIT 


Não tendo o exiraordinario po:r mortifero do 
FLIT, as imitações [rzacas são imoctentes jura evi 
tar uma invasão de formigas. Cora maior esses 
insectos, lerá que usar FLiT—não desperdice o seu 
dinheiro com qualquer producio cfferecido como 
“artigo similar.” Peça FLIT pelo come. FLIT vem 
sempce numa lata amarella, com « “seho inviolavel, 
era o solizdinho e a faixa 
preta. EFLIT nunes é vez 







ira SM —Ques saber de uma colsa, se- 
mB hor Auihero? Já não leio nada, 
ssmaDoque vao troçar de mim! Vae 
pie cemarse beduina! 


E —Terha paciencia: a senhora 
| am Eta de = ensinar q ler o buena 
grab cha: 

“ Meu Deus, como foi que cahi 

O nlsgo! 
ori — Que 5º, inquiriu lá de dentro 


O Sposa. E iT R 
p me — Dipo. Ei que a sua EBpoSA Ê Acha-so & vende O estojo combinação: 
Pulverizador miniatura e latinha de FLIT — Preço . 63000 


4 COR E iromante! 
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— à medicina é uma goiencia, 
não é? 

— Sim, senhora. 

— E que selencia é tambem a 
sua, que tanto falha?! 

Sorria Anthero Pedroso da inge- 
nuidade da interlocutora. 

— Calma, dona Bylvia! A medi- 
cina é de facto uma sciencia. En- 
sina ella os meios não só de curar 
mas tambem de prevenir as doen- 
cas. A" cirurgla, a parte da mesdi- 
cina relativa às operações, ninguem 
pode negar quanto tem progredido, 
prestando somma de gerviços ines- 
timaveis ao genero humano. Va- 
mos ao caso: ensina ella os meios 
de curar, applicando medicamentos 
ou fazendo operações; agora, si O 
médico [az inconvenlentemente a 
applicação, pelo facto de não conhe- 
cer o dingnostico da molestia de 
que trata, ou não opera com peri- 
cla, por nã ter destreza nas ope 


- rações cirurgicas, resultando de 


tudo isso o falecimento prematuro 
do enfermo, não se queira concluir 
dahi que a medicina tenha falhado. 
Eercebeuo? 

Citára então os medicos, marty- 
res do dever prolissional, estuda- 
dos por Gastão Tissandier, e dis 
séra ninguem que ousará affirmar 
não gerem acientistas aquelles que 
se sacrificaram para o beneficio 
do mundo intairo. Desta sorte, go- 
zam elles do conceito de selentia- 
tas, mas o que procuraram engran- 
decer com os seus estudos profun- 
dos não é sejencia!... 


— O que se deduz de tudo isso. 
proseguira, é o seguinte: a medi- 
cina é uma sciencia, mas nem todo 
medico é ecientista! E por que 5e 
não diz que a engenharia não é 
selencia? Pois não existem enge- 
nheiros que não sabem fazer uma 
planta topographica, por processo 
algum de agrimensura? Não ha por 
acaso bachareis em selencias juri- 
dicas, ignorantissimos em direito? 
Quando alguem estiver convicto de 
que certo medico seja incompeten- 
te, não lhe faca consultas. 

— Sim, mas ha molestias incura- 
veis.. 

—Com certeza, interrompéra à 
estudante. A propria medicina o 
confessa, e não ha mptivos para 
recriminações, pois não descaasam 
os vendadeiros apóstolos em pro- 
curar og melos de as combater com 
efficácia. O eystema planetario 
não se descobriu num dia; a enge- 
nharia de hoje não é a mesma do 
século pasasado; descobertas scien- 
tificas apparecem sempre; vem a 
evolução gradualmente, successiva- 
mente; e continua tudo a ser eci- 
encia, só a medicina não deve ter 
coisa alguma por descobrir! ! 


-—-Irra! Senhor Anthero ir- 
Fiton-ge... 
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— Com franqueza, dona Sylvia, 
não fiquei offendido pela brinca- 
deira; quiz demonstralhe apenas 
a injustiça feita à sciencia médica. 

— O facto é que a gente morre 
do mesmo modo, com todo o pro- 
gresso da sua gciencia, 

-— Naturalmente. 

- Poderia muita gente 
mais tempo do que viveu... 

— Si doma Sylvia mandar um 
mecanico fabricar diversos appare- 
lhos com todas as peças perfeita- 
mente iguaes, o quizer deitál.os a 
trabalhar no mesmo dia, verá uns 
se estragarem primeiro que outros. 


viver 





Desta sorte, a machina hMan 4 N 
traga-se tambem. o 


—A's vezes nasce crianca tip pÃo a 
nita, que parece vender caúde Ro de 
paes perdem-na de um di: para Éxão 
tro. É. 

If. 

— Os filhos de paes, que Em al + E 
coolizam, nascem já degeneryie E 


os tuberculosos não poder, dar iniã 
cto sadio. E -cc 

— Porém não sou tysico e my —( 
sedeu o meu marido do viep pk; 


eq 
embriaguez; entretanto, o me —I 
unigenito nasceu tão robusto + nes! 


Par a par cahiram gotas po 
maes dos olhos della, — E 


O POEMA DE ANCHIETA 


OM uma gentil dedicatoria de 
-* Dom Helvecio Olivoira, arce- 
blapo de Marianna, recebl o livro 
intitulado “O poema de Anchieta”, 
Foi para mim um verdadeiro 
encanto a leitura dos versos da 
lavra do er. Durval de Moraes. 
Lios na pequenina cidade de 
Benevente, terra escolhida pelo 


Em 








CALLOS? 


PARE A DÓR 
immediatament: 


E + 


LEILA RM cs romances de 
Fon-Fon, variadissimas collsoções 
do grande escriptor frances NMi!- 
chel Eévaco. 


o ra pi pt m aee dj 
Se Dali E O 


à Que me está maguando! 


Porque soffrer dores de 


DA GETSIT” 


grande sacerdote para passar g 

ultimos dias da sua vida glorks 
e cheia de luzes, no mais dirim, 
suave dos crepusculos. | 


O sr. Durval de Moraes, tom 
livro, teve a felicidade de 5) 
Litr, em um estylo novo, elite 
e magnífico, as palavras escrita 
por Anchieta nas praias alva: b 
Reripgtibã. 

No poema intitulado “Mim: 
das Ondas”, elle canta: 


























Nascem Iyrios dos csculo dupo 

fondo 
Flores que docemente ge desjolim 
Ao contacto amdrissimo do pri. 


Só mesmo um verdadeiro pos 
poderia ver lyrios brotendo ds 
oseulos das ondas. 

O livro do sr. Durval do Mons 
tem qualquer cousa da purem 
da brancura dos missae: 

Como se sabe, Anchicia foi 
herõe da virtude. 


Foi um poeta philoso-ho, cm 
pletamente dominado pe mpi 
cismo, que espoosu a nvobmez 


como &. Francisco de cala, 
O poeta, em “Mieslon: cio”, fx 
a comparação: 


8. Francisco de Assis da dim 
[ onslleira 
Esposaste à pobreza do fronte 
e algór 


Uniste co nado uma coistenti 

[inter Rã, 

Pode ser amór. tão trico omicii 
É us 

od E 
E F 
No poema intitulado dl nubio 
no convéz, sob as estrias”, É Ea 
versos assim: E; 

Para a contemplação do obra “E 


[excelso Artist E ; 
De joelhos cahira extasiciameh is, 
Sem memoria, sem visi ; 






E - E ada 


Í 

da SD, Não cabia que a senhora ti- 
a dado Um rebento! 

do e Antes Deus nunca se lemibras- 


é ada jo mic. Deume um filho... 
a aBkão me concedeu a ventura de 0 
| riar. 
ta E — Chan:04 O medico? 

o ú E al 
Fi E — Char cl, 


g — Opportunamen te? 

0 — Com muita opportunidade. Só 
do bao queixo do medico! 

nos — Poróo estava a queixar-se de 
EM e st Pos um ou outra?! 

tai! — queixo-me só do medico! 

E -podis ter havido imperícia 























Putre os cbysmos, elle é o abysmo 
E: [mais profundo. 
Em Densa Coltes, dó penitente, 

Eutre o vreano e o céo, dentro é 
4 Lóra do mundo! 


Muito se tem eseripto a respeito 
go apostolo autor do Poema da 
Figem. Na minha opinião, entre 
indo que se tem eseripto, nada 
Mobrepuja e domina a suaviade 
fas estrophes buriladas pela pen- 
ha delicada e elegante do posta 
antor do livro “O Poema de Amn- 
F beta”. 

* Verdadeira sensibilidade esthe- 
tica, Durval de Moraes & um pri- 
Mm roso joalheiro da phrase. 

É Seguiudo a lição de Bilac, elle 
donde fazer loves como plumas as 
Fuas mãos para engastar a rima 
ko verso de ouro como um rubim. 


aii. 


dm 


Bra À 


Er & + é 


* Foi em Rerigtibá, tambem co- 
cm mEnhecida por Benevente, que An- 
pre ME chicta 107, como um sol, o seu 
TEL E penso. 
am S Foi ui que o poeta-philosopho 
h Rca é asceticamente passou 08 

utimos tas da sua vida. 


sem E O er Qurval de Moraes, na 

eira Sa “corenidade”, assim se ex- 

pis 4 lita: 

OF .e f ELITE pit. ] 

enc E ) is put, envolto pico Devo, 

ter E ie be os derradeiros raios 

RM eúrio o sol ag berções derra- 

| " [deiras 
stociundos olhos de An- 
Ep fchicta. 
“mB: adeante: 

roi 

o BE Rerigtti de joelhos, do poente, 

| Er asi le agonia murmurando, 

| “e ctougar um outro sol mais 

o dt - [indo. 

tita DE. 


entr A er “ “inda a poesia! A poesia 
e bela « à qt]. Ella nos faz es- 
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o) conclusão) — FEDELHO 


por parte delle. Diga uma coisa: 
goza de perfeita saúde? 

— Sim, senhor. 

-— E seu marido? 

-— Perteitissima.. 


— Entretanto, não leve 0 casal 
ginão um só filho... Talvez algo 
exista de um ou de outro lado, 

— Por que? 

— Fesa esterilidade num carcal 
tão robusto... 

— Para ci venha de carrinho, 
sem futuro Bsculapio! Dei já pro- 
vas das minhas habilidades! ber- 





Por Paulo Freitas 


quecer um pouco de nós mesmos. 
A poesia é bella e é util porque 
faz da vida um lindo sonhou. So- 
mento o verdadeiro poeta nos 
sabe conduzir para um mundo 
longinguo e estranho, onde tudo 
é grandioso e elevado. 
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COSTELA 


O Esmaro preferido pelas mu- | 
lheres chica. 

à belleza e o brilho que o fas 
moso Esmalte Satan imprime às 
unhas, são incomparavels. 

Não mancha — Secca Instan- 
taneamente — Resisto à lavagem 
mésmo com agua quente. 


E' empregado e recommendado 
pélas manicuras dos prinalpaés 
Institutos de Belleza de Nova 
York, Paris, Buenos Aires, filo 
e São Pauls, 

Fabricado em 4 tons: natural, 
rosa, roga forte e côr de cerejas 
(ultra moderno). 


Concessionarlos: M, Fittipaldi = 
Caixa Postal, 2454 — São Paulo. 


E ee SS 


Tm 


rou lá de dentro o dono da casa, 
que cstava a Gacrever com acoda- 
mento algumas cartas, aproveitan- 
dose do feriado dominical. 

— Sei disso Contra factos não 
ba argumentos: comtudo, no fim 
das contas, quem ha de pagar O 
pato é o medico! 

— Yae o senhor contrariar à vo 
cação! Devia estudar direito. 

— Por que? 

— Fala mais que a preta do lei 
te! 

— O senhor Anthero não gosta 
de brincadeira! Estás tratandoo 
com muita confiança! 

— Quem disse isso É senhora? 
interviêra o estudante. 

—Falas assim, porque não sabes, 
Sylvia, dos convites que me faz 
elle na rua, quando me enoontra! 

— Não me intrigue com dona 
gvlvia, senhor Ferreira. 

—Quando venho para casa, cal- 
sado do trabalho, lembrandome qi] 
de ti já fujo de passar em corta 
esquina, para não me encontrar 
com esse senhor! Tem sempre um 
convite a fazer-me! Sl eu não LbB- 
ge homem sério... 

— Não estejas a dizer tolices, 
interrompéra dona Sylvia. 

-—— fisse senhor Ferreira é um 
pandego, disaéra o academico, fa- 
tigado de lhe ouvir as necedades. 

— Lembra-se daquella pequena 
que o outro dia me deixou bambo 
no largo da Carioca! Cáspite! 8i 
eu não fôsse casado... 

— Que homem arrojado! Engana 
a senhora com verdades... 

— Apora sou eu quem lhe pede: 
não me intrigue com a minha mu- 
Hher! 

— Queram saber de uma coisa? 
Deitem um ponto final nesta con 
versa. 

E. meio amuada, recolheuú-se do- 
na Sylvia. Do passagem pela Tva- 
ronda, iançou olhar falscamnte para 
o Ferrcra 

—— FE meadeira, Sylvia! 

RH E's bom para o fogo. 

E o cocrido, algum tanto descon- 
certado: 

— Ee. ahi em que deu o negocio 
las ecicrctas! 


+ mom 


Daquel': dia em deante, Anthero 
Pedro: icira ecigmando com 08 
olhes, nôcca, as mãos da dona 
da v. Nunca fixira a attenção 
no olhor triste de dona Sylvia, nem 


me Cixira o vista no sorriso en- 
cantador; em tempo algum, por 
tanto tempo, aentira a doçura das 
mãozinhas della, como na vez da 
leitura da bueno dich. 

Percebira dona Srivia a Insis- 
toneia... Sorrira da importunida- 
de: e de st pare si, com um mu 
chocho: 

—Yne te criar, fedêlho! 
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“A sotcte grande. 


INHA" chegou perto do bilhete 

de loteria espetado, com um 
Eca de segurança, na madeira 
clara do cabeçal da cama e olhou 
longamente o pedaço de papel 
verde, rosa e branco. Como era 
bonito! Dava uma nota alegre a 
todo o quarto. 

Sinhá, pequenina, intelligento e 
fina, não se queria fazer illusões; 
certamente ella não ganharia os 
dois mil contos, nem os premios 
menores, mas já estava de ante- 
mão com pena da sensação des- 
iludida que iria experimentar no 
dia seguinte, quando fósso exami- 
nar a quarta pagina do jornal, 
vendo que seu bilhete sahira bran- 
co... irremediavelmente bránco! 
Seria o fim das ilusões, a morte 
dos sonhos. E por que fazer mails 
sonhos? 


“39.772”... Numero harmonioso, 
que agradava ao olhar e tinha ca- 
dencias de uma marcha trium- 
phal, “39772". Havia dois mezes 
que Sinhá conquistára o direito 
de imaginar que aquello bilheto, 
pago com as economias do anno 
inteiro (350 mil reis, somma fa- 
bulosa para ella!) poderia lhe tra- 
ger a possibilidade de sahir da 
mediocridade de sua vida e de 
viver emíim a existencia de todo 
mundo. E a famosa vida de todo 
mundo era o maior anseio da bôa 
e infeliz Sinhá, para os poucos 
annos de vida que ainda lhe res- 
tavam sanbre a terra, porque efsa 
immenso palacete de X — o Cas- 
tello, como o chamava pompoga- 
mente a proprietaria, não passava, 
na realidade, de um sinistro asrvlo 
de velhos, onde so vivia tão se- 
parado do resto da hbumenidade, 
como se se estivesse morando num 
outro planeta. À pequenina ge- 
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nhora ESinhã era viuva e sem 
familia; por isso refugiára-se no 
acolhedor aconchego da pensão do 
Costello. Oito contos de capital, 
e o rendimento irrisorio de alguns 
titulos empregados a 44% era 
tudo quanto possula a minúscula 
d. Sinhã. Seria impossivel viver 
livre com tão poucos recursos. Ao 
passo que, com mais algum rendi- 
mento, poderia ter uma casinha, 
ou um apartamento bem montado 
para elia só, uma empregada que 
lhe Tizéseo com cuidado o regimen 


vegetariano, um canario, ou um 
gato, para se distrahir nas ho 
ras interminaveis do dia. E isto 
até o seu ultimo alento. A vida 


no Castelo era demasiadamente 
dura. Cada cliente devia fazer o 
serviço do seo quarto; com chuva, 
vento ou gol, era migiêr atraves: 
sar o jardim para encher o jarro 
dagua no tanque e subir a escada 
com aquelle peso! A comida tres- 
andava a banha de porco rançosa. 
Bra uma verdadeira provação, e 
muitas vezes Sinhá se perguntava 
o que tinha ella vindo fazer neste 
mundo? 

Todavia a sua altivez innata 
Iimpedia-lhe de se queixar, Nunca 
ninguem lhe ouvira lamentações. 
Não era como a sua vizinha do 
quarto ao lado, d. Marócas, que, 
no emtanio, recebia innumeras vi- 
sitas e muitos presentes. 


D, Marócas, com effeito, não 
era sozinha neste mundo; não ti- 
nha grande familia, mas tinha 
uma neta; uma linda neta que 
trabalhava na Prefeitura. 

A neta chamava-se Albertina o 
tinha os olhos côr de myosotis 
num rosto claro como um sorvete 
de côco, Parecia ser dãce e bôa 
e vinha regularmente ao “astello 




























todos os 15 dias visitar . soy 
que a adorava! 

Pois bem; apesar dessa ve a 
ra, d. Marócas passava os dig, 
gemer, achando-se muito mais je 
graçada do que a pequenina d 
einhã. 

— Pelo menos você qpóde vir 
como uma bõa egoista — dizias 
sempre. — Você não sabe q ma 
é doloroso estar presa aqui, qu 
do com um pouco de dinheiro. 
poderia ser útil e prestar s 
a um ente adorado, 

Quando Albertina vinha ve 
Vóvô Marócas, trazia-lhe gem 
iructas, dôces e um pouco der 
nho do Porto, para fazóla es 
cer oo menu ordinaria, crie 
rigsimo, da pensão, e Vovó 
cas ostentando aquellas iguary 
para mostrar o quanto era 
rida pela neta, chamava gs 5 
nhas, fazendo-as partilhar dos ps 
gentes na hora do cha. 

Mas era um diluvio de leme 
tações provocadas pelas compl 
ções inevitaveis dos menos fiz 
recidos da sorte. Aquelle chá qm 
sonal tornára-se uma horn d 
amarguras a prazo fixo. E 
cas resolvêra supprimilo, Eu 
lia sozinha os dôces, o vinho, 
fructas, chamando ainda, ama 
outra vez, a d. Sinhá, sempre & 
creta, calada, de uma ram é 
tineção, e que, por sua ver, om 
as reflexões agedas de cm 
pbytriã com infintta tndulgesi 
Bebia lentamente um pum 
do vinho do Porto e engóla é 
dices misturados a mvita at 
gura, mas acceitava sempre à ma 
vite da vizinha, porque pos 
um coração de ouro, que ma 
idade nem os sofirimentos cus 
guiram endurecer. 

D. Marívas tambem nha 02 
prado um vigesimo da eranide 1 
teria do Natal, e naqueia má 


de chuva, palpitava te abem ma 
siosamente, esperando com Bias 
impaciencia, e pouca (o ilosopã 
que o jornaleiro trouxo se 0 
pirado jornal com a Jsta 
dos numeros premiado. Tod 
vida esperáva o milag:, o BE 
tecimento inesperado, varE 
de condão que transfo ca à *& 
vida humilde oum qeotavihe 
conto de fadas. Quem sobe! TE 
emtim chegado a hor da !8 
aventurança encerrado ainda 2 
molambo da tira de povel do"B 


gesimo da loteria do Notall PB 
ella já era cousa certr e form 
lava mi! projectos. 


A 
= me 
Quando tirasse o gende PR 


mio, que faria? Em vp! cugiro PM 
gar, compraria logo un lindo CHE 
lar de perolas japorca Ea 
Albertina. Depois... det” 


RER 
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| o tala Gomes Oaz de Carvalho 


4 praria à casa de Copacabana, 
ma averida da Rainha Elizabeth, 
o lindo e geitosa no melo do 
rdim o pertinho da praia. Po 
riam cobir de casa já de mail 
dj pars comar à banho de mar; 
iam vma baratinha... Alberti- 
ha aprovderia muito depressa a 
miar. Um encanto! E nem pode 
ia ser do outro modo! — Jamais 
ne passsria pela idéa a possibi- 
dade do perder o dinheiro que 
mw custivra o bilhete. 

Es a sorte sahir para mim? 
perguntou um dia d. Sinhá, 
rara por um termo aos galopes da 
Imaginação desenfreada da sua 
jzinha. 

E Gurindo essa phrase impruden- 
Fed. Marócas levantou os olhos 

So meu clero tricot e cravou um 
har tão chelo de odio na sua 
interlocutora, que a fez estreme- 
er. Depois disto as dias senho- 
ras viram-se com menor frequen- 
ria, Mal humoradas por motivos 
livergentes, preferiam attenvar a 
uimosidade latente deixando pas- 
aro oo tempo, que tudo serena é 
Indo munlifica. 

Quando despontou a manhã 
do dia em que d. Sinhá e d. Ma- 
róas teriam emtim a sentença 
a sorte, estavam ambas com ver- 
Migens de tanto contemplar os 
eos respectivos bilhetes da sorte 
grande. 

D. Sinhá chegou á janela, 
olhando machinalmente as vere- 
idas do jardim por onde devia che- 
gr o jornaleiro. O cén ainda 
festava mais negro, a chuva era 
imminente. 

Trnio minutos; vinte, dez, cin- 
o minitos... E poderse emíim 
Somelderar millionaria! E ese de 
facto tirasse os dois mil contos? 
Que feria com tanto dinheiro? 
Ah! Mos ahi pagaria tudo o que 
devia no casa e faria as malas, 
cembaresndo no primeiro vapor 
mimo cds Europa para ver todas 
sequelas maravilhas de arte e do 
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Fregres=o humano de que tanto 
cenvira collar, antes de fechar 08 
Pelhos vira sempre. Sim, teria 
anda 


“mpo, eaúde ec coragem: 
Comprscia tambem um cãozinho; 
im daceies baixotes côr de cho- 


Ecclate cre só faltam fallar, e que 
E erarto omsigo por toda parte. 
Faria Conhem uma quantidade de 
É Present aos seus jovens ami- 
pêSs.., “os velhos, não; estava 
aturado dos espiritos velhos, ran- 
E Tiras, -roistas, bisonhos! Emtim, 
entro o jornaleiro, todo molhado 
- pela va Erosga, gritando O 
E nome 


e folhas e a Hasta com- 
é Pleta do loteria do Natal. Enve- 
eo voa copa e sahinu imme- 
É datamente, desapparecendo pelos 


fundos do jardim, onde havia ou- 
tro portão. Por economia, a dona 
da pensão só comprava o [Ha 
rio Carioca, e o lia religliosamen- 
te antes de emprestálo às suas 
hospedes; mas, naquella manhã 
famosa, em que ella suspeltava a 
curiosidade dos que por ventura 
houvessem comprado bilhetes da 
loteria do Natal, pózse logo no 
Hmiar da porta e chamou alto: 
Venham ver a lista dos núume- 
ros! Chegou o jornal!... Venham 
ver depressa quem tirou a sorte! 
Ria-se com uma ponta de iro- 
nia, julgando fazer uma bia pi- 
lheria, e gritou ainda mais alto: 
— “20.772" tirou os dois mil 
enntos! — Quem tem o 39,778? 
4 cabecinha grisalha da peque- 
na d. Sinhá deu duas voltas. Mas 
então era mesmo verdade? Estuva 
rica? Bastou a dona da pensão 
pronunciar aquelle numero lall- 
dico para que ella de repente se 
transformasse numa milionaria? 
Como a vida era bella, ce interes: 
sante, e cheia de milagres! — Cor- 
cem a buscar o bilhete para so 
certificar de que não cstava louca, 
que não era uma illusão... Não! 
Sobre a côr branca, verde e rosa, 
on. 39.772 esahia fulgurante, em 
preto Justroso, como se tivesse 
uma luz Interior a lhe fazer um 
signal amigo! A pequena d. Sinhá 
doixou-se cahir sobre a cadeira, 
esmagada pelo tumulto das emo- 
ções, quando a porta do quarto so 
abrin para dar passagem ao vulto 
alvorocado de d. Marôeas: 
— 39.722! Não ouviut... 
mesmo o sem numero? 
D. Sinhã fez simplesmente si- 
gnal que sim, com a cabeça. 
— Eº jnerivel! — Gemen a outra. 
E jogou-se sobre a rama, echo: 
gando como uma hysbterica” 


Não É 


As lagrimas das pessóas moças 


fazem muita pena, mas as lagri- 
mas vertidas pelos velhos são 
HÍroOZEes, 

A pequenina d. Sinhá que de 
repente se sentira com trinta an- 
nos menos, não poude supportar 
uquelle espectaculo desolador, Ba- 
bia muito bem que d. Marúcas a 
considerava CABITLAS uma USA rTHaA- 
dora, como uma ladra que se apo- 
derára do seu numero, do seu di- 
reito de tirar a sorte grande, e 
que as lagrimas se transforma- 
riam lego em injurias, em pala- 
vras amargas e duras de se ouvi- 
rem. D. Sinhã é demasiado indul- 
gente para ge revoltar contra as 
uspercgas daquella pobre alma 
desvairada e tambem sentia a sa 
tisfação profunda de poder emfim 
ser larga, generosa e bôa com os 
sens dois mil contos. 

— Nãn se afelija, minha amiga! 
Olhe: eu não sou exigente... Mil 
contos me bastam! — Você tem 
sua neta; eu não tenho ninguem! 
-—— Vamos descer, o vamos dizer 
que comprâmos o bilhete de socie- 
dade? Dividivemos o premio. 


E virando o costo para não ver 
no olhar da cvutra, por causa do 
vil dinheiro, qu expressão de hu- 
milde adulação doe que estava 
cheio, agarrou o bilhete verde, 
roga e negro e sahiu do quarto 
lépida e leve, como uma mocinha, 
gritando com toda a força de sua 
voz tão fragil: 

—- 0 numero SA. TiZ é noBRO... 
é nosso! Fomos nós que q tira- 
Marócas e eu! 


mos: dd. 
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= RA um logar roman- 

tico. Um desses loga- 
res encantadores para 08 
homens de pouca imagi- 
nação ou para os namo 
rados. Um pequeno lago 
deixa reflectir em suas 
aguas os bellos alamoa, 
altos, direitos, como co 
lumnas gothicas. Ao lon- 


ge, altas collinas recor- 
tam-se no agul do cêo, 
deixando ver extensos 


campos cultivados eu co- 
bertos de verde alfombra. 
E, por detráz do lago, o 
castello. O castello dos 
contos de magia. 

Era isto o que elle, 
terrivelmente romantico, 
extasiandose na sua con- 
templação e, ao contem- 


FON - FON 
grave, olhando o lago -— Claro que é verda- 


com seus olhos mysterio- 
sos... E elle não ouso 
perturbar o silencio... 

Por fim, perguntou: 

-— Gosta que eu tenha 
vindo? 

— Decerto! — respon- 
deu ella, tremulo. — Be 
não fosseis vós, minha 
vida não teria encanto. 

— E" verdade? 

E disse isto em um 
tom tão baixo e tão co 
rinhoso, quo elle se sen- 
tiu transportado à gloria. 


de -— respondeu, 
rando. 

— Púde ser; mas, amar- 
me-ã se não nos tornar: 
mos a ver? 

Com toda a minha 
alma — respondeu elle. 

Pelo exposto, o amór 
romanico nasce num ins- 
tante, como no soneto de 
Arvers, e sem duvida, 
dura muito. E elle era 
muito ditoso... muito di- 
toso, vom a bella compa- 
nheira de seus sonhos... 


suspi- 





PRE 
Uma canõa cri 
ao lado, movevios 
pulsionada pelcs ne 
nas ondas do as É 
— A riboire é ande 
la — disse cla, po 
trando-a. 


Do 

Seus olhos esta nA À 
pareciam estar a Mi 
muito longe um espa cent 
culo maravilhoso. pls, qu 
explicou-lhe o que sapaquras 
sava  naquella pego vi 
Babyvlonia, E cxplrar ' rysté 
porque presenta qu ridou 
quer coisa do impera sorri 
daquellas terras, Depairo. 
diam todos delio e E pent 
quer desobedicnela «MM qunde 
paga com a vida, É verm 

Chegaram à ribénE delici 














Ainda não haviam sy eus 
do da canõa, quando Ro 







phálo, pensava no gran- 
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de valor da vida, mas HOMO a vo 
| À Com um gri 
i principalmente, no amôr. PR E ti ig E trio 
: Sonhava (teria mais (A Gustavo Barroso) o ao CENENIVDA ME VR E 
| de vinte e dois annos e Er À ' : Arg grande an rindo Fi pela 
E ainda não chegára aos  Vibranie associação de Atomos Superiores, à minha procura, * poud 
1 Iy cg ahi com iluminando pela excelsitude astral E, ias mu a 
E o amôr. Sonhava que o Pensamento SEM k mio murou, entre soluça: 
BI ; ; — fit nos espe | —— R 
E lá ella apparecia, que sur- pasado | ii ) te magnos espl endores —O tyranno não pefh cart 
E gia mysterlosamento do  & propria immensidio do Esphera Sideral, dôa. Esta tarde estanho delle 
E E cnstello, que chegava do morta: desobedeci é q Ee: 
E | e a EU nos mulagres da Pa, nos Bellicos Furores, dem de não subir dei a 
. = o y E A o 
l ! po RR en sonorizando a Prece, vivendo a Bacchanal, Seria E essa ano 
; à Seus sonhos perderam-se em psalmodios de Gloria ou imprecações de Dóres, es Mas amar-tegi sm ta 
E em uma maravilhosa ma- tenso Mundo gos leus pés de qiganteo Panal! pre sempre. 5, do & 
ú y deixa, na qual ella pro- gi id Ee 
É [é prio se perdia... E so ; " da É : - . .. e 
pi E nhava que sonhava... Mas da tun Estulticia inutil e impossivel, quai 
É E negando e escarnecendo através falsas Seieneias | cao SUPT 
[1 + 4 a SRA eso ig O pequeno lego den , 
ARE o prodigio sem par do Espirito Iwlizivel ei vos ago 
E reflectir em pgui reli 
Rs Quando despertou, ella os bellos alamos, also, m 
“BH aii at a que fez a luz dos Sóes e fez a Vida Plasmien erectos como column my) 
E lê paizes que rodêam o mar afflora d tua Tdéca, cm negras imminencias, Apa ida an A Er 
= ti Tirrheno. Rithmica, gra- o sinete fatal da Loma Protoplasmica... loucos. Depois do pap tus 
b | closa, com immensa ca : e RR tl: 
fó esa SN % do, que todo fe um 8 
ma | belleira e uma terrivel FiorvEIREDO SILVA nho, volta a alindade, RR hagi 
E li bãcea vermelha... Dões, Elie amaa cus dp: tó 
gm |y tenebroga, era cheia de Rr 
mm E = E E ca Ps É 
AR um envgma inexplicavel, ot ] A des senta-se go 26 qm WU 
HE hell peTesdda E ARDE | arvore e sonha com LM À 
ES! os olhos negros, ] DAR ce 1 
ELE e TETE | e com ' ella sc pas oi 
io E Foi verdadeiramente um o Wa ISPESiCA CE des RA 
né E milagre de 1830. Ella es- EE js que foi narrado .. Je par 
[e | | tava plena de ferocidade CE À ani está com ella E, cem vul 
Ea c|F e tratava sempre com pl RE l R E Caça del 
RE E] Eullur ; E 7 somos, elo “ELOS, OR 
E crueldade os homens e IT o EE nar E, Ci & peu E q 
E os animaes; mas, eutão, Rg Th o Mo ço to PE : o ne do 
EE ú em vez do sem ar arisco, GRE eps pis É ru 
e apresentou-se risonha, e amór raro, md dell dos 
E: disse-lhe: bltcha todo Calado E RE 
pu — Dormieis como um com loucura E ge É cia 
; anjo! a ; louca, pensa é n lan 
Fa Elle póz-se de pé. é lodos os piu uisitos essencines dos Joagos ella we É ditos É px 
— Meu Deus! — mur.  MOBILIAREOS, TAPEÇARIAS c Dr; ORAÇÕES, Um psychlar 10 CRE em 
já murou. E' possivel que “ão garantidos por uma reputação de comia de 20  nhecer esta visi my 
E] tenhaes vindo? . anos de “hem servir”. ligse: Rod 
Se cla qossuisso al: — No fundo de EMP de 
À guma experiencia, teria mais louco do ce el-BEo no 
comprehendido que po: mas a gua lucia RE am 
y mm deria fazer delle o que causa damno 2 MEME. Im 
A: quizesse. Mas aínda era porque ninguc O CRE sil 
EE muito joven e, já se vê,  u casa que serve sempre melhor e por preços que  mnhece e ningvo E m 
sem experiencia, desafiam confronto. nada do seu o: pah mm 


respon- E do 
J. H 


Assim, nada 


den;  quedouse, muito DA CARIOCA 957 — Rio mst BE do 









gr TRE . TRES MRE CETTE E: 









ata 
.º a His 


ARCIA empurrou vlolenta- 
EP Lmentoe à porta, premiu O 
E ondedor da luz e entrou afoita 
o quarto, jogando o chapéu e as 
vás brancas sobre o “toilette”. 
ba virando as costas, quando O 
Eerystal crande do espelho a con- 
dou q perfilar-se deante delle... 
err 20 seu vulto esguiu lá den- 
ro. Depois examinou, o esbanja- 
mento loiro da cabelleira, a pro- 
fandera azul dos olhos, a pólpa 
ermelta dos labios, e julgou-se 
aoicioso na belleza fresca dos 
E sous dezoito annos. 
É voltou, em seguida, a correr o 
Éinco à porta... Passou os olhos 
o relucio, que marcava onze é 
meia, Horas de deitar-se. Mas não 
E poude dominar a tentação de tor- 
mr ao espelho... Não restava 
É duvida, era bonita. E, entretanto, 
E carlos parecia não enxergar essa 
à pelteza irradiante. Sempre o mes- 
"mo inditleventismo, o mesmo CÉgO 
ao ceu grande amôr, à sua incura- 
E rel paixão. Sim! Amava Carlos, 
4 e muito. Já não sabla o que fa- 
dr para alcançar a glorificação 
É do seu amôr. Já lhe havia detia- 
tado a paixão que a angustiava. 
E Fixéra sacrifícios para mostrar 
quanto o queria. Chegára até a 
upplicar que a amasse tambem 
É e entretanto, o rapaz não lhe con- 
É cedia senão um pouco de amizade 
a mais do que ao commum das 
à mulheres. 

Ao commum, não, porque havia 
É uma, « Lucia, que, se não desper- 
E tasse cmôr ao Carlos, ao menos 
* bastante interesse, E a Lúcia não 
E ea nenhum prodígio de belleza, 
É Estava até convencida de que, Do 
seu lado, Lucia se eclypzaria. 


E A imagem de Lucia clareou-lhe 
* ua memoria. Marcia achegou-se 















E mais vo espelho e começou a com- 
 pararso com a outra... O seu 
vulto veflectido no espelho & O 
* della, contro da sua memoria... 


] O loiro dos cabellos, a frescura 
Edo ro, o azul dos olhos, a vi- 


E vaclidado da bôcea, a harmonia 


E lang: 


dos trocos, o fulgôr da expressão, 
à a alvos ondeante do cólo... Mar- 
- da deabotoou o vestido azul e 
+ para cima da cama, sem 


' poder desviar os olhos do corpo, 


é enquadrado ma moldara do espe- 


; eo “ja seducção incomparavel 
esti cm ondas harmoniosas des- 


à de o voscogo branco até o contor- 
vo levo dos tornozelos. Depois 
dpparccalhe, naquelia febre de 
imagir ação, dentro do crystal, a 
silhue:: morena da. Lucia, que, 
mal cioga, a empurra violenta- 
Mente 


: para dar o logar ao valto 
rã dor de Carlos. Logo 08 
dois vultos invasores se abra- 


"à 


X 
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cam... Já não é o espelho que 
Marcia vê à sua frente, O branco 
transparente se alonga e se alar- 
ga numa sala de baile, onde ella 
distingue Carlos e Lucia dançan- 
do muito unidos, quasi devorando- 
se mutuamente. E' a mesma sala, 
ali do quarteirão defronte, onde 
esteve com a sua irmã até as dez 
e meia, e onde Carlos revelou 
toda a sua predileeção pela ri 
val, dançando com Lucia o tempo 
quasi todo e apenas uma vez 
com ella. 

E Marcia, como que delirando, 
continuava a ver o par bailando 
no fundo do espelho... Lucia 
abandonavase num Jlanguor fe- 
Hino ao arrebatamento de Carlos... 
Tal como no balle daquella nolte. 

Marcela teve uma idén, Estava 
descoberto o motivo da preferen- 
eia do rapaz. Lucia era mais 


mulher do que ella. Ligava me- 
nos aos preconceitos, entregando- 
se muito mais do que uma joven 
Lucia 


de bom nome deve fazer. 








“Bôa saúde .. Vida longa... 


Obtêm-se usando & 
grande depurativo 
do Cangue 


Elixir de Nogueira 
EAST EEE DEST 


E' conhecido ha 55 annós como O 
* verdadeiro espacífico da 


SYPHILIS! 


Feridas, espinhas, manchas, 
uleeras, rhoumatismo? 


Só Elixir de Nogueira 


I Anti-Syphilitico 
Poderoso: | Anti-Rheumatico 
| Anti: Escrophuloso 


— Milhares de curados — 


mi J1 


descoberta maravilhosa 


sabia seduzir... E se tambem pro- 
cedesse assim?... Marcia experi- 
mentou um sobresalto... O seu 
corpo estava, de novo, sozinho 
atraz do crystal, Esquadrinhou-o 
ainda mais. Tirou, depois, 08 
ulhos da imagem e balxouos so: 
bre si mesma. Um calafrio per- 
correu-lhe o arminho da pelle de 
alto à baixo... Sim! Era bem se 
ductora. Havia de tentar aquelle 
ultimo recurso para ganhar o 
amôr de Carlos. Mas outra ldéa 
sacudiulhe o cerebro. Teve ver- 
gonha e medo do que pensára. 
Correu a cobrirse com um pyrja- 
ma rosa, e alirou-se na cama. 


kd 


Uma manhã bonita. 

Marcia vinha subindo a Ave 
uida. No mesmo passeio descia 
Carlos de braço com Lucia, uni 
dos, olhos de um dentro dos olhos 
do outro. Marcia levou um cho- 
que enorme. Nunca os tinha visto 
assim tão dados. Era o namôro 
declarado. Quiz desviar, mas era 
tarile. Armou-se de uma indifie- 
rença que estava longe de possuir, 
e continuou a subir. 


Carlos cumprimentowa friamen- 
te, Lucia fez peor. Feriva ape- 
nas com um sorriso de triampho 
e mergulhou outra vez a enbeça 
na hombro forte do companheiro. 


Marcela sentiu um impeto sel 
vagem de fazer escandalo. Lem- 
brou-se, depois, da idéa que lhe 
havia acudido à noite precedente, 
e sorrin com superioridade. Sm! 
se Lucia lhe roubára Carlos pela 
magia olfertante da sua sedueção, 
eita iria mostrar à rival que tam- 
bem disounha de armas bastante 
efficazes. Não poderia era tolerar 
aquelle desprezo. Que & virtude 
se abrigasse nas mulheres que se 
avizinha do outomno da vida, 
que ella não lhe podia dar mais 
guarida da primavera do seu 


COLpO... 
.om é 
Outro via bonito. 
Muito côdo ainda e O gol Já 
agtondis vc geus dedos de luz para 
ncaricico o corpo verde das ATvo- 


ves, va folhagem estremecia sob 
aquelle contacto moro. 

Carlos e Marcia esperavam que 
o cantil se enchesse dagua. Te- 
riam que esperar muito, Porque o 
cantil não era pequeno e & agua 
descia num fhete unico do leito 
fino de musgos & geÍxoOs. 

Na divisão do trabalho para 
melhor andamento do “plento”, 


Co carina ser quado sCgunio) 
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coube aos dois apanhar a agua. 
fo Gols, por acaso ou por ar- 
ranjo de Marcia com as outras 
organizadoras do passeio. 

O local do convescote distava 
dali uns duzentos metros, e Mar- 
cia viu naquela fonte um sitio 


Si odiado = grado E 
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Descoberta maravilhosc 


"Conelisido) 
opportuno para ensaios a recon- 
quista de Carlos, conforme Lucia 
lho dava exemplo. Por isso que 
Marcia estava nervosa. 





FPSYCHOLOGIA DO 


“GARÇÕEN,.. 








Vá 


Uma garrafa de vinho tinto, 









ga 


Uma garrafa de agua mineral... 
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elo fado 
Carlos notára e chego gp nm, 
a ella. Marcia levantou, ent mA 
olhos morenos e deito toda | E 
Lorça da sua abstracção “Olpto, 
sm sobre os olhos do rapos, 
Carlos não se contev:, q nl 
guntou, arrebatado pela fe Gê mp 
teriosa daquelles olhos Ar jes: 
— Marcia, você ainda ce anofho 
-— Muito, Carlos, 
E Marcia, abafando os: Ultimas DRE 
protestos de um poder ir “Limetiy, 
resolução firmada de co guisa 
aquelie que lhe escolhér. q des 
tino, pela força da sua seio 
incompearavel,.. exclamo», nup 
vertigem: , 
— Quér uma prova? 
E atirou-se nos braços do Cart 
O rapaz estreitou-a Fortemment 
e começou a cobrirlhe q eg 
po branco de beijos febri ilanta, 
quando Marcia num impeio fer 
de repulsa, se lhe desvencilha 
dos braços para cahir pesudames 
te sobre a gramma, cuja verdum 
almiscarada ella molhava, entã RE 
com a amargura lMquida das ug PP 
lagrimas...  Solucava Bntxinia, RE 
murmurando phrases de angósi 
e arrependimento: pasel 
— Perdôe-me, Carlos... Masw 
não sei, eu não posso ser com Epade 
Lucila. A 
Carlos commoveu-se profusds Bu. 
mente. Num impeto de avrehatr [Elio 
mento, baixou-se sobre a divim Meo 
Marcia e, segurando-lhe as mão io 


nhas tremulas dentro das sum [Bai 
sussurrou-lhe no ouvido: imã 

-—- Marcia, eu a amo... Queria Ene 
assim mesmo; virtuosa e exalta Co 


da... Só agora a amo louciment Panei 
Marcia divina, porque só coord Sa 
comprehendi... Venha, Marcia, qu Misim 


eu preciso de seu amór.. Tre 
E a búcea de Carlos procura Mem 
a de Marcia, agora num bei Mi 
quente de amôr e ternura. BE» 
eta 


GeruLIO Teria Mmdo 
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É gLORI A (Capital) — Uma car- 
como um “blnet”. In- 


inha ax! 
Ema, coro tudo que sãe da penna 
soven de 15 annos... (Du 


dp quit 
E a ctmples?)... Difficil de 


monde: como são todas as mis- 
as que tratam de Casos pes 
es cusog intimos, de amores 
E ntrarinlos, e 08 quaes só podem 
E joven! cer resolvidos pelos inte- 
messados 
É vejamos, porém, essa famosa 
issiva Cê criança... de 15 annos 
mas criança esabida, “enfant 
Memible” .. do seculo XX... 
E efio, li de marco de 1934, Tres. 
a é a 2º carta que te escrevo, 
m contudo ter obtido resposta. 
io me songuei, o que, aliás, seria 
util. Jlesolvi fazer o que estou 
E endo — cacreverte novamente. 
Tenho grande vontade de ser 
Eicha. Meu ideal, minha maior 
Meiração é ir ao Rio Grande do 
Ent, Desce pequena tenho esta pre 
jleção. predileção essa Ue e 
stoou ha mais ou menos um 
no quando comecel a amar um. 
Pageho. Fu fui porem para ele 
ma disiração e no fim de dois 
besos do “amor” ele me dei — 
Enoodiva”. Chorei muito e conti- 
gui a cmado, como alnda o amo. 
Boa aludo quasi criança pois conto 
Memento 15 amos, e sendo assim, 
res, te vorgunto — “Consegulrei 
Esquece! Que devo fazer para 
Aconselhame, Yves, aconselha à 
eta criouca que já tem um pas 
do q cocordar e uma saudade 
am seu coração, — Gloria. Pseudo 
= (anel, 
Commentarics: 
É. — O seu ideal, tem uma limi- 
lação geographica: termina em 
persas Fronteiras do sul. Não é 
om ides difficil. Nem grande. 
For que ontão não o realiza de- 
pressa? 
E Um at o em poucas horas, tu- 
tai resolvrrã. 
É Não hi razão para não se consi- 
gerar muito feliz... Imagine si 


E 


P.éx, em vez de querer ir as R. 
E. do Sul, desejasce ir ao Polo 
Morte, 


A empoga não seria facil, creto 
fi, De costo, offereceria o risco 
az phócss e dos ursos brancos — 
em falor naqueles pinguins en- 
racados que parecem andar eter- 
Fimento do freek... como si acom- 


Eenhaisem enterro ou so encami- 


Phassem vara o Palacio da Justi- 


bs i-empenho de uma seria 
Púisão forense, ,. 


Nas cinal, og pinguins nada 


O SR ET — 
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têm com a sua missiva. E eu sú 
os puz aqui paa dar uma côr... 


polar a esta resposta... fria... 

ão, = Declgra que foi para o seu 
gaúcho um simples passatempo 
sentimental. 

Aos lã annos, senhorita, a mu 
her ainda está numa phase de tran 
sição. À gua personalidade não es- 
tá formada. (E neaso, ella so for- 
mará algum dia?) 


A mulher só depois dos 21 annos 
é que comeca a raciocinar com 
mais segurança e clareza. Mesmo 
assim, si ella não é dotada de um 
espirito forte e de uma intelligen- 
cia límpida, Jamais terá o deste -- 
nimento preciso ec a dogs neces 
marta de energia, para resolver por 
si meama. Berá sempre governada 
pelos outros; será sempre um auto- 
mato, uma machina, um fantoche 
nas mica alheias; um frágil cape- 
lho, a reflectir os actos, as idêéas 
e a vontade daquelles que mais in- 
fluem sobre a gua pessõa. 


Essa é que é a situação da mu, 


lher de poucas luzes. 


O ROUGE ORIENTAL ILLUSÃO 
stccr instantaneamente, não engor- 
dura os libios nem traonamitte O 
prim gosto dog Fones cONLOLENS. 

As suas córes são firmes, per- 
mittindo, sen a menor alteração. 
beijar, comer, beber, tomar banho 
de mar, ete., q tudo resistindo. 

O uso do ROUGE ORIENTAL 
ILLUSÃO assetina og lablos e é de 
grande commodidade, pois uma 
unica applicação matinal é o bas 
tante póra o dia inteiro, O que O 
torna pratico e muito economico. 
Fende-se em todas as perfumarius, 
em lindas caixas de porcellina 
pelo preço de 45000. 


E 


De modo que, aos 15 annos, — 
mesmo sendo inteligente, como v. 
ex, é — ainda não eristalizou 08 
elementos que marcam uma perso 
nalidado feminina. 

E' de esperar que essa sua paí- 
xiozinha — enthustasmo do pri- 
metro momento — passe mais de- 
pressa do que suppõe. 

De uma coisa pode ficar certa: 
-— q rescção, isto é, o phemomeno, 
que se opéra dentro de nosso sêr, 
no sentido de destrulr uma af- 
feição, se verifica na razão directa 
da orlem de-factores que contri- 
buiram, mais de perto, nara que 
elle se elaborasse. 

Em cutras palavras: Bi v. ex. 
amava, cégamente, & esse moço — 
(cegamente? uma mulher? E' bo- 
bagem minha... Em todo caso — 
vá lá!) si v. ex. o adorava, (as 
mulheres querem tudo e não sa 
bem o que querem...) à claro que 
a offensa da attitude assumida pe- 
lo gaúcho, lha ha de doer tanto 
quanto fogse o gráu e a Intensidade 
do affecto que experimentasse por 
alte. 

E leso, para v- €x., será um gram- 
de bem. Porque a dôr da offensa 
auxiliará a sua cura, isto é tra- 
rã. mais facilmente, o esquecimen- 
to desse amor fracassado. Mas, 
apesar dos pezares, por que não 
tenta um exame da sua situação? 
Sabe lá si em tudo isso não howve 
úm. intriga soêz, o dente da inveja, 
a baixeza de um despeito qualquer 
a trabalhar contra a felicidade de 
ambos? 

las> é importante. no caso. 

De ma.=. rão crelo que, um ho- 
mem educodo — será ade um mo 
co distincto! — seja capaz de afas- 
tarse assim á francesa — ou à 
ingleza — “god bye!” — sem um 
motivo uterogo. O importante 
não é exav inar 08 effeitos — mas 
cs determinou. Bi tv. 


a CAIA Cl 

ex. ouviu ut o estampido de uma 
bomba, é vorque alguem a fabricou. 
Us petardos não nascem do humus. 
como cogcmeles... Bi o gaúcho 


foi groscclvo, displicente, ou brin- 


ealhão cetxandoa a ver estrellas. 
é porque houve um motivo qual- 
(UBT. .. 


Na melhor das hypotheses, v. €X. 
não o soube prender, não lhe ins: 
pirou confiança ou He fez compre- 
hander que tambem não o amava. 
ou sá queria se divertir à sua 
custa... 

E as amiguinhas? as invejosas? 
As que só fornecem más noticias? 


(Omnt, BO pag seguinte) 
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E atrapalham tudo, por maldade? 
Fuja dellas. Não ecreda que inter- 
vetham na sua vida, interessadas 
pela sua felicidade pessoal. O mais 
que cias podom fazer é sorrir. 
Sorrir de v. ex. — quando a sua 
Lolicidade passar... 

Si, porém, está tudo perdido — 
o melhor é confiar no destino. E 
precigo ser ([atalista, para não 
desesperar, deante das surprezas 
d: amor... 


JUCA APITO (Capital) — Meu 
caro poeta, q sr. pode usar o pro- 
cesso de certos poetas que mando 
para a cesti. Esse processo consia- 
te no facto de elles esperaram um, 
dois, treg annos, que eu publique 
um livro, para se vingarem de 
mim. 

Que fazem elles? Entram a cri- 
ticar o meus livros, com uma 
abundancia tremenda de insolen- 
cias comtra Os Mesmos é O gu au- 
tor. Então, não ha jornalécos do 
interior, revistécas clandestinas, 
som circulação nem laitores, que 
não me chamem de burro, cretino, 


imbecil, nulidade, tato e mais 
aquilo. 

E' um delirio de graca! 

8 fórmos descobrir os autores 


dessas molinas, que, geralmente, 
vêm aesighadas com psendonymos 
estapafurdios, verêmios que são os 
tnes postas d'agua doce, que no 
anno tal, me enviaram uma certa 
versalhada que acabou indo parar 
na cesta. 

Quem paga q desastre de elles 
terem ido para ella, é o pobre do 
livro que publique... 

São adorwvreis esses pootastros! 

Dra, O sr. na eda carta, me po- 
de não commentar, chistosamente, 
o seus versos... E eu respondo 
meu o sr. tem a faca e o queijo na 
mão: — meu poema Azul ec Roso 
anda por ahi... 

Agora, o que não me é possível 
one passar camarão pela ma- 
ha... 

Mas, vamos à suma missiva: 


“Rio — 16-3-34, Sr. Tres. Reputo 
desnecessario escrever a V. 8. 
apresentando-lho o trabalho an- 
nexo. 


V. 8. sabe o que deseja quem 
lh'as envia. E eu sei ger desneces- 
sario um commentario meu ou uma 
exposição de minhas idéas ou mi- 
nhas inclinações, o que não poderia 
influir no espirito de V. 8. a não 
ser que V. SB. fósse um espirito 
— direi — maleavel go sabor das 
lHiaonjas ou das defesas antecipa- 
das. 

O que me levou portanto a es- 
crever a V. 5. foi unicamente pe- 
dirlhe que, caso eu mereça com- 
mentarios chistosos da parte de 
Y. 5.. seja poupado o meu nome 
que, embora praticamente seja por 
si um pseudonymo, eu o prego mui- 
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to e tenho horror a velo exposto. 


ao ridiculo. 

Certo da discrição de V. S., sou, 
para seus commentarics, admira- 
dor sincero, — Juca Pito.* 

Tudo isso para me remetter um 
mar poma — Alvomjada triste, 
onde o gr. se revela um poeta de 
segunda classe, 

Diz banalidades como estas: 


Quoendo nosce um preta 

em achismo de rosas arrebenta. 

4 naterezo se reveste em malas: 

e Terra é grande multidão de fló- 
[res, 

em bocinal de córes e perfumes. 


Não vale a pena escrever um 
poema, no seculo do modernismo 
para dizer coisas de tal jaêéz, 

Não é que o gr. não seja capaz 
de surtos mails elevados. Mas a 
verdade é que, a escrever bobagens 
dessa natureza, o melhor é não es 
crover colega alguem. 


& MULHER E O AUTOMOVEL... 





O momento fatal em que a gorte 
sb Gncontra no caminho com um auiu- 
tomovel dirigido por uma mulher... 





Poda & qualquer Dorrdapoun- 
dsneto designado o “Ramibos 
todos” deva ser dirigido o 
Fuga, mesto redoogio,  Mos 


pora lo dé mesessario enplor- 
Eos coupon achbatro, demide- 
menta preenchtdo. 
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Em todo case, o sr. conta ash 
migo — desde que produz dl 
mais consistente... E 

Gostou? 







































GATINHA ANGORA" (Cano mo 
— E" com o malor desvonegime 3 
to que registro o recebisenty 
sua carta, tão enthusias:icamdo. 
elogiosa à minha pessõa, ou aa. 
ao meu livro. 


Eº um prazer constatar ess 
eto, tanto mais quanto vs mo; 
que mando para a cesta é st 
nam meus inimigos, timbram ; 
assignalar que as minhas leite 
são mediocridades que não me 
julgar uma obra literaria, 


Ora, o que se dá com va 
revela o contrario disso. Púde 
que os meus livros não preste 
E' bem verdade. Mas uma ec 
hão se póde negar: é que a mg 
ria das minhas leitoras são he 
tas e illustradas. Pelo menos q 
bem escrever bem, E uma poe 
é a sua carta, que peco Ile 
para publicar: 

“Carlssimo poeta, Ler 0 & 
poema Azul e Rosa é lembra 
mais raro e exotico períuime Qre 
tal. “ Aquarelas”, “Renuncia", 'F 
dalguia” e “Subtilezas” são m 
ves essencias Orlentaes que ps 
mam e extasiam a alma do qu 
compreende o bello e de quem mi 
to amou e sofreu. 


Ler Azul e Rosa é recordar. E 
recordar é viver, Antes, co jam 
havia experimentado uma sem 
ção de encantamento copirital 
tão suave, tão deslumbrante. 

Agradeço-lhe, Yves, de todo é 
meu coração (embora V. não ca 
em coração de mulher...! om 
ger immenso que Y. me 
elonou com o seu poema mi 
lhoso. Admira o mais que numa 
e deseja-lhe, mais uma vez, 
infinidade de venturas -m 
gua maior amiguinha Gotinha & 
gord.” 

E" claro que os poetas quê 
para cesta hão de ficar Julos é 
raiva — contra mim e conta E 
minhas leitoras. 


PARISINA (Capital) -- Pers 
tamente. Aceeito a sua vista É 
bom grado. E' imprescinóivel, P 
rém, que me avise, antes. pelo à 
lephone desta redacção: DAM, 
10 às 11 e de 5 às 6 horas do tan 


De antemão, faço vêr que é] 
rigoso dar cpinião sobre um im 
de mulher. Si o nosso juizo 8H 


lhe é favoravel, é uma Ininiga BM 
fazemos, na pessõa da autora 
Tanto mais quanto v. ex. me 
vine que o seu confrade paulisigo 
considerou ba a sua cora ltB 
raria. H 

Que é que irei dizer — vam EE 
hir nas suas graças? 
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RES e es TE 


sd par 
E aviA alnda pouca gente DO 
saio do restaurante. Os mu- 
sic tocavam com indolen- 
à é na pequena ante-sala 08 dr- 
e CSporavam, encostados à pa 


ita alles tinham a expressão 
liar do nostalgia, de suavidade 
lo corta astucia, que é tão cara: 
Eistico 008 rostos FusSos. Em 
guns notavam-se grandes cicatri- 
Do qiast tentos tinham mãos 
nas é uristocraticas, 
E Quando um delles, chamado per 
gun ciente, se dirigia a passos 
moso: para uma mesa, do vel-m 
linarso  cbsequicaamente, jul- 
rseir (JUe desejava imitar a at 
ende servil des garçons em geral, 
E. com o conseguir, pois no gesto 
. sua culeça é no tom da sua VOZ 
sorvavra alguma coisa de uma 
wrdule incontida e de uma no 
Lora in naitê, resultando simples- 
ento serviçal, 
lg og que lhe davam as suas or 
ms porsclam querer desculpar-se 
e isso. Flasa troca de palavaras 
nssas, no centro de Paris, creava 
mo que um laço amistoso e qua- 
fraternal entre o freguez e O 
prq. 
às mesas começavam a BET 
pudas, e sublam sem cossar 
ia estreita escada novos [regue 
e que eram recebidos à entrada 
do mordomo, um homem agigan- 
bio é do aspecto bondoso, cujos 





Colicas 
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largos hombros estavam aprisio- 
naudos no “smoking” como numa 
couraça. 

Havia tempo já que o salão-refel- 
torio estava quasi cheio, quando 
perto da porta de entrada se mos- 
trou um novo freguez. 


Pelo modo como o cumprimen- 
tava o mordomo, pelo seu sorriso 
de alegre comprehensão, via-se 
logo que o recem-chegado era um 
dos freguezes preferidos, daquelles 
que sabem fazer de cada juntar 
uma festa, visto que entre 06 ver- 
dadeiros rugses não ha homem 
mais popular do que, aquele que 
com a sua simples presença domi- 
na numa mesa, dirigindo o córo 
melancoltco ou alegre dos cantores, 
atrás de uma barricada de gar: 
rafas vazias. 

«Quantos talheres ordena, Ser- 
gio Andrejewitsech? pergunto O 
mordomo. 


— Seremos trez. Acompanham 
me duas senhoras, que estão ainda 
lá em baixo, no vestiario, retocan- 
dose um pouco. Receava não en- 


Infan tis: Ê 


Agalme as dores de seu, 
filhinho, friccionando-lhe a: 
o com UNTISAL 


E e 





contrar Isso subi pri- 
Toei To . 

— Oh! Serglo Andrejewitsech! — 
disse o colosso, em tom de amarel 
censura. Bem sabe que ha sempre 
uma mesa disponivel para o se- 
nhor... E a melhor. 

E, baixando um pouco a voz, con- 
tire : 

— (Custou-m 
lha heje... 
de costume. 

assaram por entre as mesas, 
dirigindo-se à que fôra reservada 
para o recem-chegado, e que estava 
situada num dos angulos do salão. 
Paola janela entreaborta entrava 
o ar de uma noite de verão, Dea 
pequenos e macios assentos que 
rodegvam a mesa, dominavase 
perteltamente o galão, como tam- 
bem a orchestra, a qual entoava 
já, em surdina, suaves e tristes 
canções cslaras. 

— Ficará muito bem agui, Ser: 
do Andrejewitsch — disse o mor- 
domo, cheio de solicitude. 

Mas depressa o seu rosto, detor- 
maio por uma grande clentria, 
sdquiriu um ar de gravidade. 

— Trata-se agora de lhe preparar 
um bom menú, não é verdade? São 
francezas as damas que o aeempa- 
nham. Sergio Andrejewitsch? 

—- Não, mea amigo, não. São 
duas encantadoras aristas russas, 
cantoras, à quem pedi me fizes: 


mégi e pes 


bastante reservar 
Ha mais gente do que 


[Cont ta pe. seguinte) 
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som a honra de acompanhar-me à 
jantar aqui, pois aínda não conhe 
cem este restaurante. 

— Perfeitamente! — exclamou O 
morntemo. — Vão comer como em 
Moscou,. Permittirmeá senhor, 
que eu organize o jantar, não é ver: 
dades Para começar, um pouco de 
vodka, e depois o champaghe. 

— Tudo o que quizer, meu bom 
amigo. Conflo na sua proficiencia. 

O novo freguez viu que o mor- 
domo havia colocado um cartão 
branco sobre um dos copos, para 
evitar que a mesa fosse vecupada 
por outras pessoas. Pegod no car- 
tão e leu: “Sergio Andrejewitsch 
Arkadine”... Sorriu ironicamente, 
e depols guardou o cartão no bolso. 

A pequena lampada, coberta com 
um abat-jour côr de rosa, Ilumina- 
va-lhe suavemente as feições, essa 
luz velada pareceulhe, zem duvida. 
muito forte ainda, porque elle a 
afastou para o outro extremo da me- 
sa com um movimento flexivel É 
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começado a digpôr sobre a mesa 
uma porção de pequenas travesgaas 
e pratinhos contendo caviar, toma 
tes, anchovas, salmão corado e 
azeitonas, tudo profusamente co- 
berto de gal e pimenta. 

Por detrãs dos criados, surgindo 
a cima delles com a altura de toda 
a cabeça, viase a figura gigantes 
ca do mordomo, que tinha na mão 
uma garrafa chelg de um liquido 
traneparente, 

BEmquanto servia a bebida, Ar- 
karmilino exclamou: 

— Mas esquecense de si mesmo, 
meu caro amigo! 

O gigante inclinouse, agradeci- 
do. Mandou traver um copo, e de 
pois alicse, cerimeniesamente: 

-— 4 spude das exceilontissimas 
damas! 

Tome, de um só trago, o licor 


a aa 

4 orchesira tocava Um: arts | pe 
finitamente nostalgica, ccecny il a 
só pelo piano, um vlollo o aos” E 
crmbaks mas tão barmoci, pando 


cheia de rythmo, tão vibrante ese 
sensibilidade, que chega ay, tara 


mais intimo da tristeza Limas É E 
E, contrariamente ao que é “sm A 
gar suoceder em taes loga-es, pra e 


recinto só frequentado por rua” 
todos guardaram o maior sen RP? 
tanto em respeito pelo meo! 
como pelo desejo de cuvir po 
distracção a harmoniosa nelodi ge 




























Quando esta, dolenteo simple E E 
se extingulu, as duas mu eres q ton 
jantavam com Arkadine cermas peine 
ceram alguns minutos foimong ego! 
como que paratyzadas por um spp?” 
canto demasiadamente fovis, esp 


Arkadine olhava-as de soslah 
sorrindo de um modo stray 
Com crueldade e com lecnúr, 
Tm aorrigo que lhe punha a des 
berto os dentes brancos « junts 

Emquanto agellava e Erva a 


ú 

hs 
20! 
php 











É ae E 
: cauteloso, que dizia muito bem com do seu copo, que queimava com O bre os hombros, Anuchia dis eo 
E . toda a sua pessoa, com o seu rosto gosto especial de trigo cosido. E lentamente: 
ER magro e estreito, de olhos duros e cs trez commensses Imitaram-no —Da ultima vez que ouvi ea 
an claros, e com as suas mãos finas e em seguida. ; melodia, foi executada pel» gristam 
E: DE | esguias. Nesse momento fizeram-se ouvir Idenko, na ilha dos Principe. j 
à | Estava tão abatraido nas suas pelo salão alguns murmarios recla- -—- E ha muito tempo que as Em 
É Ú: melitações, que se sobresaltou mando silencio. nhoras abandonaram a Russia! - Eira 
mods quando ouviu dizer a seu lado: perguntou Arkadine. Eds 
ER. E — Regimente, é precião poco —————m ee cena ee concnaa Fizera essa pergunta como q 
E: $40] tempo para que o senhor nos es distrahtdo. Mas logo o som mm * 
E queça! adquiriu uma expressão de desge aiii: 
| à; E El arkadine erguense Immediata- to contra si mesmo, & especot, E E 
Ei ' LA mento, e inclinandose ante as voso. & inevitavel respónto aÃ 
TE -B duas damas que acabavam de che- — Durante a revolução . Er dim 
E: E gar. convidou-as a sentarem-se. senhor? ; : 
E E Uma dellas poderia contar uns Elle respondeu, de má ido: E 
ER E! trinta annos; tinha esplendida fl- — Ha um anno... o der 
ARE gura, rosto expressivo, a epiderme — Só um anno? — exelr mou VeRBPa: 
ER Eu calidamente bronzeada, os olhos ra, surprohendida. Mas, culá? FEET 
É pa [ui chammejantes ec maravilhosos das saonhor deve ter ecdírido voto. RE - 
+ é e .— Comi útrõs... ta 
E | gitanas russas. A outra era loura, Como tods 08 O T 
HE | muito moça, de rosto pállido e for- PREÇO POR PREÇO -E esmo conseguiu fucir? e 
Ed E = E - 
á] moso, labios muito vermelhos, e " MELHOR - Tive sorte... ER Aa 
e IM parecia uma menina melancolica e EG O tom dessas respostas ára aa 
a innocente. estranho, que um gurdo val etrgo 
é A ultima disse: ES se aprescu das cantoras. Ma dBS | 
; ER PER j aro Arkuline erguêra a sua tua, des po 
Bl | baixo, porque encontrámos alguns mou: di 
po tê RE E á - : J! a [E 
A velhos amigos... de Moscou. Não — Só esiamos conversan: e oWBRe 
j: ER] o é verdade, Anuchka? bebemos nada! E ja 
E ar a aim, = E, como nesse instante o vitÉ s 
ER a ca ça, semilo negligontemente: nista comecasse a tocar. : ronco Etr 
HE: — B' verdade: og dois criados do tou: M 
1 vestlario. Dantes Mepunham de —Eecutem bem, senho s: é 1 w 
Hi RE milhares de rublos.. São resalmen- “Proika”, e tocam-na só pc mim Ed 
ES | to sympathicos. , Tocamna admiravelment 
(4 SE A — Não pensem em coisas lão , FI sap 
| Ea tristes queridas amigas — disse À na ei Sal As cordas vibraram co unit 
Em Arkadine. — Isso não me agrada, Lava OS sons OLHO S alegria selvagem. Parece apto 
EM Ss nem este logar é apropriado para à que no salão não existia als (EA 
BR tal... hoje á noite com LAVOLHO. ; o o mi DEE 
4 brilho dell o ardente caútico, nó qui é 
4! — Mas não são coisas tristes — E note a frescura e q dcies so refuni 
i : -—-acabe com esses OLHOS turava gem cessar a mais 
disse a joven. — Emquanto houver ge E ] ! E veiatte BR 
E; envelhecidos e cançcados do es- tristeza com a mais tran 
| : VOZ para cantar o se pogaa ic h 
| pão & p anta p forco. OLHOS vermelhos, can- alegria. 2) 
dançar, posle-se vir Bi, ça OB E Bei vida desapparecen. Arkedine. mais pallid: Ha A j , 
— Muito bem dito, minha peuue- À esclerostico torna-se pura, costume, com os olhos imãs 
Pare : Ea f i E : egito 
| na Vera... Mag esqueceu-se de aí as palpebras frmes e as púpi- rados e vs labios apertado: «S" 
| crescentar: e vodka para beber! las brilhantes. O Antiseptico suavemente, à compasso muit RE 
| Entretanto. dois criados tinham Lavolho rejuvenece o OLHOS. ca. Anuohka. a gitana, e: cui Ea + 
E: 


ri FECAL rotas SRT TERRE SET ço E ca 
rs TETE Os RS 











































É nheiro loura começaram a mo- 
er lentumente 08 hombros, respi- 
"ndo ui: nosamente, como que im- 
E eegnuiloo Por aquella musica bar- 
ati E E! briagadora. 

A mta attracção desse grupo 
a tão Corte, que O violinista, sem 
deixar do tocar 88 aproximou da 
oca. Porou deante de Vera, e pa 
E dia que o seu instrumento can- 
rá SU para 658 menina loura, 
ojos 0/08 estavam marejados de 
erimias 

E E de eubito, não se podendo 
nter, cil Começou à cantar. A 
emeipio. muito suavemente; mas 
damniS sua voz clevou-se com 
ais bri ivo e força quando se lhe 
ptou à calida voz de contralto da 
ma companheira. 

E o vicinista não tirou mais 08 
as das duas lindas mulheres. 

É (sem srco parecia dirigir o córo 
improvisado, e entre o pálido ar: 
ista é us duas cantoras estabele- 
Meuse um fluido magnetico, ortgl- 
cado peiv rythmo e pelo som... 

7 Expiroi, afinal, a ultima nota 
E covas c nas vozes. Ergueram- 
appisusos de todos 08 lados, & 
oo que despertando de um pro- 
bundo sonno, Vera e Anuchka sor- 
eim distrabidamente, surprehen- 
dldas por aquelle enthusiasmo. 

* 4 um signal de Arkadine, foi 
dada ao musico uma cadeira e of 
ereceranilho champagne, emquan 
do o mordomo offerecia às damas 
mos do rosas vermelhas. E Arka- 
line dicclhe, alegremente: 

—Foi uma verdadeira sorte eu 
os travido estas duas damas... 
Parece cure o geu cantor hoje não 
Tem. 

E - My: tomos outro, que deve es 
yr a chorar. 


À 
| 


= Quo É? 
E E ma surpreza... 
"4 ———— 
ER Decorcia o tempo tão agradavel 
em et: caquello salãc-restaumte 
le MB ndo tuo vecordava a patria per- 


dida dolo as physionomias dos 
não Mberiados, idioma, o sabor dos man- 

Eures ooo à melcdia da musica... 
pl MPAmanho esperavaos de novo º 
got E tsbolho vaquella cidade estranha... 

Elias o comento presente era tão 
e tbm... o embalador... e faltava 
jm MB Rnda tovto para o amanhã... 

 Desw to, uma profunda emoção 

Parecen possar-se de todos quan- 
ami E tos ali o cavam reunidos. Junto da 
got MB orchestr  appacecêra um homem, 
qe QUE con q animação geral não Tó- 
E Era visto entrar. 


ao? Ro volto alto e de forte com- 
la  apezar dos seus cabellos 

a at " seu rosto denotava ju- 
a E - “as em toda a sua attitu- 
vai rig Cexão do pescoço, e, Bobre- 
"nº movimentos incertos das 


amil Papi 
a Pre vcda uma impotencia, uma 
(bhidai. desamparada, que im- 
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pressionava profundamente, que 
fasla pena e compungia. 

O seu olhar tudo explicava: era 
um olhar opaco, mmovel... O 
elhar branes e parado dos cegos. 

O assombro, a compaixão e uma 
ansiosa curiosidade  cecasionaram 
um subito e prolundo síenelo. E 
o cego como se não esperasse maik 
que esse silencio, pousa a mão 
esquerda sobre o plano. Os ingtri 
mentes preludiaram muito suave 
mente, e elle começou a contar. 

Era evidente que não estava 
acostumado águélio. A sua propria 
attitude lhe revelava a incxperien- 
eia. A cabeca permanecia-lhe imeli- 
poda, a mão direita cahladhe ao 
longe do corpo. Todo elle era per- 
turbução e embaraço. 

E todo o aulltorio se sentiu do 
minado por um doloroso espanto. 

-— ra! Que surpresa — mur- 
murou Arkndine, desgostado. 

As suas duas companheiras ti- 
nham baixado q cabeça como para 
agemder o proprio mal estar. 

Mas tornaram a erguél-a à me 
dida que o canto se desenv dyia. 
E em torno delas, todos 05 pre 
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sentes, se seniram tambem -Co- 
mo que aliviados, passando uma 
especie de clarão de salisfação pe- 
las suas physioncam ias descontentes 
ou crigpadas, 

O proprio Arkadine, a quem não 
agradava a tristeza, seguia com 
avida uttenção o canto do cêgo. 

Este não mudára de attitude 
nem de voecentoe Mas a Eua YOR 
surda e lenta, desagradavel a prin- 
elpio, ta adquirindo, pouco à pou- 
co, um tom de soffrimento indizi- 
vel, uma viclencia contida, uma Le- 
bre de dor que chegava como um 
teitiço ao coração dos seus ouvin- 
Les. 

Continuava com a cabeça incli- 
nada, mas Já não parecia conser- 
vala assim por embaraço. Parecia 
antes coeutar dentro de si mesmo 
o seu canto desesperado, que lhe 
enchia o coração sem poder do 
minal-o. 

Os instrumentos calaram-se, õ 
pianista, de vez em quando, fazia 
ouvir um acorde profundo, que Te 
sosça longamente. E à voz Mono 
tuna contava, com matizes apaga- 
dos, uma queixa selvagem, que pela 
primeira vez rescava naquelico sa- 
lão de festas. : 

Aquella voz não cantava as ale- 
grias nem os tormentos do amor, 
nem os gozos da vida, nem as Ta- 
canhas dos grandes bandidos da 
steppe russa. Deserevia numa ca- 
dencia ampla e lugubre, o horror 
das prisões russas, a agonia dos 
condemnados à morte, o fim de to 
da a ceperança, € d perspectiva do 
carrasco. E despertava cm cada 
um dos ouvintes atrozes recorda- 
cões, recordações das cellas das 
pristes, de gemidos, de tiros sl- 
nistros e de noites febris... 

Linse em todos 08 gemblantes 
uma angustia indescriptivel. As 
mulheres sentiam como que um nó 
na carganta. e 08 homens pestane- 
javam nervosamenta para center 
as lagr mos 

Muito cempo cantou assim o Ce 
go. 

Quando a voz Se calou, tedoe per- 
manecerom  ailenciosos. Mas AS 
reanirec"es irregulares, um suspi- 
rar ans. Cn é abafado rendiamihe 
a mais polhetica das homenagens. 


e 


Arkadino  cravara convulsiva- 
mente gnhas na tealha, é foi 
o prircmo que ssemliu aquele 
penceo corpor. 

= E voglmente ageombroso! 
exclamou. Mas. para que havemos 
de recordar india esses horrores? 

A loura Vera. porém, com lagrt- 
mas A tremerem-lhe nos olhos 
aguces indigacuSe: 

-— Ni, tem vergonha? Fesa cam- 
dio é thÃo jinda como 08 marivrios 
de Christo! 

E Anuchka, cujo rosto estava CO 


mit 
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mo que petrificado pela emoção, 
disse, com vOZ rouca: 
— Vá, convideo para a 00854 
mesa. Vêse que está esgotado. 
Por mais que Arkadine fosce se- 
nhor de si mesmo, não poude con- 
ter um movimento de inquietação. 
— Não — disse, terminantemen- 


te. — Não quero telo dá minha 
rega. 

— Então retitamonos nós — 
disse Vera. 


Mas já um sorriso, que elle que- 
ria lazer parecer amavel, mas que 
não passou de uma careta, diaten- 
dia vs labios de Arkadine. 


— Pois bem... Não se abor- 
reçam. Farel o que as senhoras 
quizerem. 

Conduzido por um goredi, O CoBo 
velu sentar-se em [rente delles. A 
pequena lampada, que Arkadine 
afastara antes de junto de el, il- 
lumínou em cheio o rogto do can: 
tar. 

Virgmmo, assim, divido e cômo 
que iuchado, guleado per cepanto- 
sas rugas e imncvel como os olhos. 

As duas damas ficaram muito 
surprehemnlias ao notar o estreme- 
cimento que agitava Arkadine. 

— E' a janella aberta — murmu- 
rou este, Tenho frio. 

E como Vera fizesse signal a um 
criado para que a fechasse, protes- 
tou, nervoso: 

— Não, não... 
mos, 

E limpava disfarçadamnente as 
gottas de suor que lhe corriam pe- 
las Lemporas. 

Entretanto, Vera 
tava ao cego: 

— De quem É essa vaução? 


Deixe. Abafaria- 


pergun- 


Nunca ouvi nada tÃho com- 
movente. 

— E' minha — respondeu, 
com simplicidmnilo o cantor, 
erguendo o cogo com mão 
tramula. 

— E q semnhcc... soeffreu 
tudo dass0o? — balbúciod a 
joven. 

— Sim... junto com mui- 


Los cattros 

Dapoia, com a gua voz hai: 
xa e monotona. começou a 
contar os soffrimentos do 
sem enesrreramenta, vs “D- 
findaveis interrogalorios... 
E.sobretudo narrava us refil 
nadas crueldades de um dos 
investigadores, homes cor- 
tez, mas de uma axtusia im- 
piedosa e de urs Jaboileo 
encarniçamento. E vontava 
a maneira como esse vampil- 
ro o torturára, porque elo 
nada tinha que confessar. 
Quantas vezes lhe encastára 
o revolver à testa, só para 
martyrizalã-o, retivando-o de- 


a ce q mi o cem TE 


FOM - FON 


Oo CEGO 


(O onciado) 


pois e slisparando o tiro para o ar. 
mas estão perto dos seus olhos que 
o clarão da polvora lhe fôra, pouco 
a pouco, apagando a vista para 
sempre... 


Foi interrompido subitamente 
por Arkadine, que gritou, ebm voz 
estridente, como que hysterica: 


— Úderon, champagne! 
Depressa! 

Av cavip esco cubita exclamação, 
Do cego ergue o rosto, que conser 
vãra ipelinado e volvedo para 
Arkadine. E este, assim como as 
duas damas, teve a impressão an- 
gmstiosa de que o cego o via. Pro 
duziu-se um silencio mortificante. 


traga 


—E como poude fugir? — tornou 
Vera a perguntar, afinal? 

Mas o cantor que fizéra rocuar 
a coleira em que estava sentindo, 
respondem: 


— Recelo aborrecólos com as m!- 
nhas hiatorias... E, além disso, 
estorvo o seu amigo de falar. 


Arkadine eslorçou-se por sorrir. 


-— Ni tenho nenhum interesso 
em falar, meu amigo — respondeu. 
Tudo o que o genhor conta nos in: 
teressa muito, 


= E' curioão — murmurou o ce 
go. — Parece-me reconhecer a sua 
voz... Não nos encontrâmos já al- 
guma outra vez? 


Os incomparaveis perfumes da elite: 


AQUA DE COLÔNIA 
LOÇÕES 
EXTRAÇTOS 
PO' DE ARROZ 
CREME 
BRILHANTINA ate. 


A" venda nas principaos casas. 
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—— “Tenho certeza de que ; sem STA 
sé ENgaNa, ES sia 


O cego ficou calado un mogapto * 


to, e depols disse: al 

— Não sel o que me parava Quan! 
cabeça... Quer ter a bosdado gh, pu 
me dar um cigarro? eis 


A cigarreira de Arkaiics eu lili 
sobre a mesa. Uma cigarreira pppaleato 
nuinamente russa, de cinissanátic 
madeira de abeto, com inecndaçõo às 








de ouro. Tinha, núm cesto usem 1 
pequena falha. do ** 
Epetti 

Teria Arkadine esquecido q” 
alla estava chela de cigarcos, eq m 
tinha ao aicance da mão? rima im o 
ao criado: EE sá 


— Dapressa, uma carteira de cBâms 
EaTros. tes, 

— Mas aqui tem cigarros — & e. 
ge Vera, chegando ao mesmo tete a : 
a clgarreira ao cego. Rara 
a Í 
den 
BT 
que, 
Eram, 
Elo 
hist 
a 
Estmia 
Taro 
gar 
fa 
E 










Este pegou nella, às apelpadela, 
para tirar um clgarro, mas os te 
dados comecaram a tactcur a É 
gnrreira, dotendose na faíha, 

Hruseamente, o rosto conti 
neu-selhe nina espantosa agr 
cão. 

— E" a minha! — disse, cífeg 
te. — Reconheço-a... Ah! Eu mb 
estava enganado! 

Poz-se em pé, terrivel, como dE 
posto a saltar. Apolou o: pums 
na mesa, e gritou: 













— Essa voz... a minha ci 
retira... Tenho a certeza! O ponhit 
é o meu carrasco... Ea investe 
dor da Lublanka! 


A estas palavras, todo o sab 
parecem estremece .. pe 
qve O cégo acabava de É 
tar a “Teheka” mi spovita 

Anuka e Vera [nhamB 
afastalo bruscament: des 
kKadine, e todos 03 olho é 


tavam fitos nelle com d 
odio demente... ublto * 


terrivel. | 
Elle quiz vir com atrogie 
Indiflerenca. Me 


cia, com 
ao dirigir o olhar pora 0€ 
go, ao ver a certezo que é 
la naquelle rosto com lê 
comprebendeu que cudo É 
pcabára. 

Atravessou o salão a mf 
halear, com a espinoo cume 
da. Ao Lranspôr o “soh 
encontrou-se cm o papo 
e sorriulhe miachirImane mo 
Mas o colosso ergur. (5 e 
nho: ameacadores, norinê E 
dizendodhe, em tm ER 
rivel: 2R 

— Se tornas a pó aqu cl 
pós, juro por todos + sam 

pa HE 


que Le esmagareil pel 
insecto! E: 
Arjadine desiisou Mt” 

- ra, perdendose na do tê 
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A STAY xhausta. Se 
l aeções violen- 
ntranhas. A 
lhe, ponto da 
“anilo LUrva, 
“mento, depois 
de Aracy, que 
nd eBposo Eu 
m-nascido, para 
turba de fu 


E pia 4 
as tai 
pialil 
pouco. 
) TIL 
part 
aixáro 
ho ' 
talento 
maiden: 

SETRDO ubiaidas longas 
km deu cuia do amago 
o serio a terra pro 
metila ne se lhe all 
murava tão cada ver 
mais dio nte; € seus pés 
escuto viva, que iam 
eixant à cada passo, 
a jul minavels estra- 
las, miocchas negrejan- 
se do ccNEUG, € Carre 
mudo. cum uma lamu- 
ni Cris. etil = braços quasi 
paralymoos, O pequeni- 
po filho: é de permeio, 
incorrendo, aqui e além, 
decmpart tras de éxodo 
mé, excvimes, se queda- 
ram, escondidas naquele 
gal uleante, E da 
hestiliiete das caatin- 
pos, CU cujos estreitis- 
simos ciaros, era, não 
mero, brigada a refu- 
purse vos vistas do ini- 
Epigo! te horror! 


“E um dia, quando pen- 
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CER ES 


FÓN - FÓNM 
ava vs feridos na reta- tenea Cê neo Senhor Bom 
guarda, onde se manti- desu, aumentar, 
nham os homens para Mer unico  coumparti- 


garantic a fuga, encon mento duquelia casinha 
trono sem querido Pedro ue paredes  Lransparen- 
já sem vida. A visão ves, contada num caixão, 
vôóruahe cruel; porém au Maria Jlosa mal qulia 
morte de seu marido, pa obrigar o filhinho que, 
prece, viéra-lhe, como um adelindo no chão, aus seus 
anteparo, a sua já tão in- pés, sobre os [rangalhos 
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POEMA DO MEU CORAÇÃO 
DS arinha Mie) 


V os. que eu não comprebendo aínda o que, no 
emtanto, tendes sido tudo na minha vidaç vós, 
que fazeis da vossa maior alegria um sorriso para 
cs meus labios e da vossa infinita tristeza uma 
cegueira para os meus olhos; vúS, que choraes quarulo 
eu chóro e que sorrides quando estou contente, VUS, 
que adivinhaes o que meus oliimos dizem e que gequo 
meu coração, vós, que transformães em pérolas us 
lagrimas que desiizam pelo mem rosto, VOS, que 
reunia no vossa magestosa figura de Mulher todas 
egcas virindes que eu bem procuro comprehender e 


que, entretanto, distinguir não sel: vós, -— oh! crea- 
tura unica na vida! — vós vos chamães triste é 
simplesmente — Mãe! 


Gustavo STUART 


chi A smoemriatagçõões gue palmeiras ala Emprenead. 


de dura csbelra, ardia em 
febre. Pobre mulher! 
Grossos fios de lagri- 
mas escorriam-lhe  quela 
fnce. Helanceon em volta 
um char, levantomse a 
dirigiu-se ao um o canto 
ame se achavam algu 
mas pequenas latas vu 
ias, às quaes, Nos mo 
mentos de paroxvamo, já 
havia recorrido por va- 
rias vezes, Abrimas ou- 
tra vez, pensando num 
mbagre. Nada. Tudo va 
go. Nem um pouco de 
farinha, nem uma gotta 
do agua com que resar- 
ciroo adento do filhinho 
ques ha quantos ias, 
não tomeva, como ella, 
alimento algum. Auto 
maticamente, dirigiu-se à 
porta da cabana, abrim-a 
eo comno um relampago, 
desperton-a do MAraBa 
em que até então perma: 
necia, a fuzilaria da tro- 
pa atacante que assedia- 
va já a cidadelia de Ca- 
pulos, E os sertanejos, 
enja fé se solidificava à 
medida que 03 compa- 
nbeiens jam sendo almti 
dos, fazlam heroica e 
derradeira contra coffen- 
Iva. 


Cien rr quiTIS, seguida do Q 


A excellente tolerancia 
e o efeito seguro do 


Urotropina 
impressionam 


agradavelmen' 2 

o medico e o Joente. 

A Urotropina é ur dos medi- 
camentos de maior prestigio no 
mundo inteiro. (ceu extraor- 
dinario effeito arr.septico e à 
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recommendada contra as doenças 
do sangue e as infecções em geral. 


| A ! 
sua tolerancia perfeita a tornam a melhor arma contra as iecções 

e vurinaries (rins, bexiga e vurethra). 
infecta o sangue e todo o ors-nismo, razão 
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Peça sempre: 
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O pequetoe servente do consultorio medico, quando um 


eliente entra para falar quo 
Maria Rosa, como que 
movimentada por uma 


força estranha, tornou a 


entrar na cabana, ajoe- 
lhou-2e deante do filho, 
beijono e sahin como 


louca, a correr, 

Antes, quando em Ara- 
ev, era disputada pelos 
guapos rapazes das cer- 
canias, devia ter sido bel- 
la. Agora, embora a pe- 
nuria lhe tivesse rouba- 
do a saúde inabalavel de 
que gozava, quem sabe 
us traços que causavam 
contendas entre os serta- 
nejoz de sua terra, não 
haviam de todo desappa- 
recido. Depois, tinha aiu- 
da a estuar-lhe nas velas 
vw Sangue tropical, que 
seria uma aittracção... 


E, pensando asaim, 
atravessou uns atalhos 
reconditos que conhecia, 


transpõa, sem deixar de 
beber, as minguadas e 
sangrentas aguas do 
Voesa-Baris e foi ter à 
retaguarda das tropas 
atacantes. Subiu uma pe- 
quena elevação e divi- 
sou, em baixo, à sombra 


minguada dd: um inga- 
peiro, o um seldado que 
descansava. Dirigiuse a 
olhe que, vendom, [ui 


cemo soe visge um plati- 
lusma, Ofierecen-se-lhe go 
coerifício o cile, os olhos 
fuzilando. agarroua o & 
ambos colaram juntos, 
pela pequena encosta. De 
puls do primeiro, como 
feras famintas, sentindo, 
de longe, as narinas di- 


lutmilas, a presença da 
presa, muitos outros se 
pcercaram, submettendo, 


NOS Seus prazeres incon- 
tidos, a pobre mulher. 
Anoitecia. O cansaço ten. 


Leléphone. 33 eguagu des a uesme ellenia 


MARIA ROSA - (conclusão) 


tava apoderar-se com as Honra! Para que serve 
suas possantes garras, de esse adereço? Au menus 
Maria Hosa, mas esta vo- ugare poderia vêr, como 


ugia, pensando lho Seu cutra bora, o sorrigo fa- 
pobre filhinho, e subre- guelro do pesucuino ger 
vivia, que, lá na cabana, dei- 

Quando ella escapou xará sozinho!  Levava 


das Zarras «de Bela algu cumesigo 4h necessario pa- 
zes, com uma porção de va o vitailgur... 

rapadura e outra de fa- Ao atravessar, porém, 
rinha às mãos, já a lua de volta, o Vaga-Baris, Col 
andava a dançar, lá em smrprelenetoda por uma 
cima, vo firmamento es- gritaria ensurdegedora. 
trellado, Era a tropa do governo 


a CAPTA apmesnra us THESCURO 
PARA A MULHER. 
CONVEM DEFENDE-LA COM ZÊLO 


AA ERTOUS DE US PRGDUCTO 
BURA 4 EUTIE É DE SINSIA 
APORTANCIA: - VERIFICAR A 
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que, abate 
gedlucto, Lina 
em Canulos e 


cava a inecendia: 


meilras Casas. 


Maria Rosa desata 


us pé 


correr, por entra q a 
dadesca em furia. Come 
do terror que lvs Imp 


ravam os sertanejo, j 
vencidos, com qeesa b 
naquela 
vel tragedia, us 
nem a divisavar. 
aproxim; 
relicario, qu 
lã dentro, havia 


terminar 


Am 
Seu 


Esperou, fóra 
mentos. Viu, 
lá sahirem 
dados. Com 
destes, entrou 
bre. Tacteou, 
mo local omle 
Filhinho. Mio 
nula, nem a 
lha que servia 
vizar a dureza 
Póxzse a gatir 


ati O encontrar. 


do eo en 
fructo 
Naa. 
kranido 
sigo, 
valxa de phosp 
bnscála, Acer 
O ambiento El 
nulo e ella vw 
oum canto, 

eujo de sangue 
ra, o pequenina 


> 
do 
Levanto 
que di 


Cro 4 razgin 
sua vida. a 
ante cale e, 


pela última ve: 
dobrou-se gubir 
lhos, encostou 
na face sanE 
eriunça e quedo 
junto a ella, 
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UMA ONDULAÇÃO 
DERMANENTE 
DA 


CASA BRILIIOS 











TIILEITE 


VAPOR! «DORES, arminhos para pó 
de asroc Limas para unhas, Pinças 
para £ dir gobrancelhas, Traves- 
os pars cabelos, Pentes de alizar 
pars homens € senhoras. 


| COM UMA 
HONDULAÇÃO 
PERMANENTE 


feita na CASA ERITIS por processo 
evo e aperfeiçoado, V. Exa, poderá 
obter um penteado com ondulações 
brgas oo naturaes semelhantes as 
E: das gravuras. 















=. 


A Rea E 


Pelo nocso eystema os cabellos sn 
eeom o brilho e a côr natural e 
grantimos os mesmos resultados 
Eos cabelos PINTADOS ou DESCO- 
|: LORA OS com agua oxygenada. 
Fazcoos experiências gratis 
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CSA ERITIS 





TINTURAS|MANICURES 


DE CABELLOS 


Applicações de Henne e Tinturas em Espesialicoos da, 


todas as cõres, inclusive O | CASA *1TIS 


ESA SALA AIEA RA 


e BLOND PLATINE 
| ONDULAÇÕES MARCEL 8 perfeitas mani- É 


Wilse-en-plis | cures para senhoras 
ESPECIALIDADE EM CORTES DE 
a hr ka CABELLOS PARA SENHORAS E 
" CRIANÇAS 
IE 
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4 ARTE DO CANTO, — Unico vi- 
vs Ca voz humana, cd mais robro dos 
instrumentos musicaes, Nenhum tem 
alma a não ger elle, A alma dos ou- 
tros não lhes pertencc, mas gos ins- 
trumentisias, Entretanto, não & raro 
que instrumentistas da voz deixem 
de corresponder à nobreza, à primas 
gta do seg instrumento, coque us au- 
tros, os Instrumentos sem vida o vemn- 
sim nõs torneios musicaca, revelando 
terem mais vida que co instrumento 
vivo, Qual a razão principal do tri- 
umpho, admittida a ccquivalencia no 
enter natural dos instrumentistas? 
gabem-no trdos os mestres da nrte 
Iyvrica: & a falta de cultura racional, 
doe cultura selentifica da voz, Vozes, 
bias vozes, mesmo vozes raras, em- 
contreamese hoje, como se cemeontra- 
vam hontem; mas a teechnica cor- 
respondente é quasl sempre incomple- 
ta, ou nulla. Na eus maioria 08 canis 
tores, oa cantores  qrofiasionaes, 
fazem questão sobretudo da voz, & 
não da arte da voz. E fazer questão 
da voz é para elles poder contar com 
forca, com excspekmal Intensidade, 
de modo a arrancar 02 apolausos da 


multidão embasbacada, Bi o que de= 
vom corta vez um crítico musical, 
Armand Gouzten, citado no grande 


pequeno livro de Mme, 1. Meyerheim 
A arte do conto technico — n esto 
exagerado concelto, a esta bosctade, 
a ese capéente, quando emo aum pre- 
semca se recusara cantar um artista 
alegando não ter voz; “Tanto me- 
hor, diz o crítico; é signal de que 
sabeis cantar. Eu desconfio muto 
dos que têm vol... 

Viergn-nos domente camas ava - 
cões, so ler a noticia do recente Con- 
grossa Nackonal de Canto, reunido 
em Paris, sob a presidencia de Tho- 
mas Salignac, apontado como execl- 
lento aetor e cantor, 

Composto de cantores, jprofesaeres, 
medicos,  larvngologlatas, cotepnositos 
res eceriticos, o OC. N. C, ouvi e ilim= 
cutiu varias memorias, entre HM quros 
se distinguiram as dos tres doutores 
em medicina: Wicart, Labharraque E 
Balland. 

Dccuparame-so 04 dois ultimos, res 
pectivamente, da hrgiene da vor nas 
diversas idades da vida, e de dl = 
envolvimento  thoracico em relação 
com a arte do cante, 

Tas tres memorias a que a Lolas 
superou, segundo o breve relato quo 
vimos de ler, foda do dr Wicarl 
sobre — A entisado phgetolugica, fas 
sumpto de que o congressima já Lra- 
tára num livro considemudo notavol 


e intitulado — Ch Cantor, onde o o 
“Doutor Milagre” — & assim que he 
chamam nos meios thentraes  quolnos 


curas excêpcionmes que temo cpermdo 


— regniu dO annos de investigações, 
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derante cs ques qrorsergiomo as 
gios vecaes em 180,00 consultas. 
“Quando o setentistu=sllz n resumo 
qjue temos à vista -— havia exnmi- 
nulo as cordas voces do um ariista, 
ta ouvido no thetro, mo cemeoesrtn. 
Hatudasa desse munho a relação exia- 


tente entre co aspecto externo é o TÊs 


DEEÃo, 


sultado sonoro alo Jeso um 





O joven e festejado masetro Eça ce 
Oliveira Gomes realizôu, no dia “9 
de março, nesta capital, um rec 
tal de violino, no qual apresentos à 
platêa que o foi ouvir e applaudi: 
interpretações de Sehubert, Sarges- 
te. MWisnancky e outros mestres “> 
grande arte 





principio co durânio ct 
a Pina ogia da ciaráto, o. Jim 
leite mo sum prinelpalo dos 
estado cntarechal da arte 
tertoer dos cordas voces, 
ves nove decimos dos came 
Lose aplicou om seus met: 
eso pathelogrãoens dos mis 
eocabteve  posuliados  inces 
A reputação do selentista 
pressa, as vedetaa do cam 
aln imismido intelro quarer au 
tiniro as celebridalos vm 
eitum-se Ellaabeth Sehumo 
arhocne, Tauber e Titta Ki 
raças à sua principal dd 
vecadr,o MNieart conseguiu não 
es doentes da voz, mas Ut 
tar adoccensem de novo. à 
em synihese ou males copa 
são poathologica, definiv, va 
precisamente a emissão oh 


a mus Sia 


Elie! 

= gendeim 

Epa val 

1 S 

járaf L 

gritos 

pum Mm 

penta 

aliam GE. PRE 

190% pe 

horta eh 

cin guita 

ati a lit 

My po ao 

atos ta Pl. 

cantam paalter 

tom; : 

enile gonora 

dem as im: 

no ii 

atáis DAS qu 

“IN Géi J , o 

mo, Lit ente 

Tor, : 

testar, 
mit mr 
Com dis 
“Filminh 
À ema 
veterira 
“oligia 





“sem entrar em minuciis =— & 
ainda ao molicia a que nos poforimo 
eis 0 que caracteriza a Gimiiio py 
sdofogicea, do tonta de góne Crie bo 
ema) nocesgia a aproximundio fa 
velo das cordas vocacs US cido mo 
turrhal descoberto pelo geleperista = 
pede gos movimento e mo coeninp o 
irão a glóoito vara corragic o defai 
dende modificação do timbre, foda 
das cordas e por abuso qprolnmgado 
alteração, até perda da vux. Manta EN 
de a lingua em posição herigunal, e 
se preciso fír, estendendo ir GR —' 
borcã, Lunda contra ela utesito dus freci! 
nua => imprsgivel eo ter Erstesierio GÊMA Eve 


Lesdo truque. 
deseochre logo a carencia od: 
eva o forgimento (força 
ilus mais bellaz vozes. Lk 
emissão com a lingua estiras 
ra uma posição clovada de 
Dahi resulta que o pharvo 
mente dilatado, deixa que 
fesilidade o góm que ver 
adoelinada palalima, Esta ea. 
path vs selos da fagi, 
vibraciho. do o que XE ul 
cesomtnetas dom harmon 
uisia à qualidade do timli: 
caneco da voz. À emlesão 
etc desplia logo tedos 
vocHes, os Eruques conseien! 
e permito um arrastume! 
ventradacgent de base) so 
perigo para o orgão.” 

Pela cmissdo phystologic: 
e demonstrada como dr ami 
Hedouin, da Opera de Par 
eodr Wicart não haver ur 
taveis, quando os composit 
esorevelas, c dirigil-as 6 
No sem recênte e substaneto 
A eitae nenderimeoade comto s 
verdad pela seteucia — eita a 
o mutor de Pe Clhantoenr, 
de Wagner oc Pélléus cf 
da Debugavo  “ bimmemo aleio 
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20 pdoe lr. Nricart, eram 
ic ephnica vocal é Os seus 
E ein na nesse pombo cum maia 
“E erram oo esplendor must= 
coro ajuvida, recorcem elles a 

pc cmcala vocal, para della 
abramente cvs mala dpro- 
nios; mas não lhe bend 
vs pontos frases nem 04 
pues, Pira, emo CNAE 
acedo da orchestri, & per- 
caterogo etfeito jnfeileciua! 
ve arileulação verbal, Não 
dos se, ÁS VERÊS, 08 PEGEN- 
= instrumentos da orehes- 
virem og Ingecmmetitoo var- 
as regentes  inatrulilos 
ablor, nas passagens mimis 
mia =snthese rm becmat 
entes é das vozes grnthos 
as vngor groatilorãoo BETH: 
ria prepamideraneta, a ario 
O completo saorã pjono- 
ente co cressa, Mo que quiz no pre- 


























































E] 


E ENTERRO — Que faz ahi, vlzlmho? 
É Estamos emterrando nosso Ter'- 
faretteo ul esmagada pour um Sdde- 
; pvel.,- 
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sena dos cantursa em parabeemmimem- 
cia me dalifuado CT). A arte dos quiri 
pelo cantor  qpuderão desenvolver-se, 
viste como, longe de soro aeatimutir, 
brillarã nas aguas formas derem de 
eseproesho, se puder o escape a CER 
antiga obrigação de iriumphar qelia 
notas extremas do aguilo o pela farto 
mepicarbaloudes, 

“ma voz sã, aetemtificamento sã 
o uto miiiida qual ale ehro AN tirar 
— dogidobren-se, como Car lilatio ds dx 
penso, pur toda uma cseala vemsal als 
mais ade aluna aiaves ce Biro Condado 
Hhsula mo emblido cla etdamider qrligradeo= 
foste que deserevi ce alementatredo ma 
Co BS O Fes essa emninsddes elo do mut- 
cimo de rendimento esmo cer emircimos 
de exforeo e Eneilila abéni dae vo gpevate 
Junio cm asesbeariados elo sm ant Duncla aa 
sumo extenso, Jlsem empre purraqiro 
coclama um Cungetengimendo flexivel 
e natural dos orgics voces cen bon 
no pereurco dao escala, iihe quilo quer 
peso mesmo coircereiro do Ca bom, TUE 
pelo agudo, pero pelo mobo, mem que= 
bo graves deixo ese floxibibiciado ale 
ecdo uma latitude à mala cxpresabea 
artientação, medo Jus gemer quooeunra 
remo qui Timer ris oram puenHedendo da mitos 
dernoes para intellectual er cedo 
Vejo gsm para amanhã mo aiiurinds 
ads uma arte meme de canto cque dlama 
abrccharão nas proprias asas di ame 
piração musteal. quando ext celevar- 
ae partindo de bases meias nala- 
Pnes, Ii & quests, ab ctiettênasr EMA qu tars 
vechnic os, de prineigdoso mesçticeto a” 





sem qutoriiatde techaleno para qoait- 
selhar, mas animado de sincero devo 
tamento à Arte do arte no sonthdo in 
togeradodo o teremo, o premisatrroes não ser 
importuno chamando a aitencho aos 
amadora e prolissionnes, de beger O 
aelentes — que porventura tida esior 
a conhecamo — para a cebirio cabir dr, 
Wicart, que nos paréce confirmar ex 
cerimentalmente, syntemalicamente, E 


EP a ar 


E do Ei CAS 


ups aim ensinado dnduilivnamente, em 
piriemmenio pitailes mestres da arie 
Iyrbea 

aque ga Digão menterna echo dr. VE iCarA. 
Lesgpanganudas gagguatad priabios cocerchesrenas polo re 
conte Congresso MNachonalo de Cmte. 
efa seguida ecomm dc Frloncha pelas grato 
des o qraquenas veces Irrlome, qui- 
ra geo assplrilual ato puedes docnt 
leres e para gloria mautor da inala vi- 
em commade quieres, pn ccmmepeboma 
do tantas us manifestações dit atrito — 
o cenamlo = dos que apétiás lemés em 
vista vualecserisemado memella Numa 
aires demimo resumiishaliia Dido, 
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Qquantus annos tens? 
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ema, GMeIinCea, 


uando cu nasci, 
mando viria SH, e emma ara olla 


toma 24. 
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rosa é um verdadeiro namoro das 
almas... 


OD amôr que escreve cartas é 


mais sentimental do que o amôr 








às emirellinhas de uma carta de 
amôór são destinadas a dizer sem- 
pre mais do que dizem as linhas 
escriptas... 


As cartas de amôr devem ser ter- 


Uma carta de amõr ser; doley 
sa apenas quando falar e tuê; 
menos de amôr... 


od * 


Para a colocação certy dem 


r, ) 
É -— 34 — ta É FON - FON lei Ens 
| BAZAR DE AMOR | 
dt carta de amôr é uma carta de D carl a ra será sempre a melho «gg ucin 
: fiança de valor espiritual in- ( as as de armôr) cia dellas... é : dl 
| caleulavel, tendo por fiador ali 
HE idoneo o coração que ama... ... | 
E Quem não amar verdadeiramente a 
j a não. deverá escrever cartas de Uma carta de amôr cm qr ia 
7! amôr... carta de amôór ge paga.. ano 
E .* + quals 
E O amôr é a grammatica que es- . 
N| spa sã de A melhor carta de amôr será 
) HE bem Sd correctamente uma carta aquela que fôr tão carinhosa co- O principal das cartas je qd 
ip amo Ex mo um terno olhar ou como um é serem amorosas... 
ih beijo... 
| dia ... cds 
ú 
j A troca de correspondencia amo- 










R proncme numa carta de em demos! 
que marca entrevistas... nas e não eloquentes, que a ternu- verá sempre ser consultado o e E trai 
ração e jamais a grammnatica.. E qnd 
Eua: 
2 a rpnie 
É do. 
As cartas de amôr que não E po 
rem tugarellas, expansiva: e bar Bei: 
lhentas, obrigar-nosão a fazer ma | Ee] 
juizo da sinceridade do «mir go 
quem as escreveu. O silencio és X 
alma do amôr, mas não o é dum 
cartas de amôr... à tu 
Em 
+. .a de 
Er 
à anstedade com a qui see. 
pera uma carta de amôr & a mus EM 
dolorosa ansiedade do am'r... É du 
pes 
dio a 
E tai 
A carta de amôr que = ep im 
e que não chega commovo semprfl qi: 
mais do que aquella que cvega. a 
tu 
E ne 
E -qu 
As cartas de amôr terão meme m 
diotadas pelo coração, ec vor 
ração lidas... nº 
Es. ja 
dd ok iu 
th E EI 
| “d : Um feixe de cartas de cdr fo É 
RN: occasião alguma será um ato ER 
RR papeis inuteis, a 
k: H e x É q 
' 4 é 
| e h O fim de cada carta aunór RE E 
Ri precisa superar em ternur datfl o 
E carta... 
E Ea 4 
Ê | mi 
E 1 + é 
a) Ei É 
Ea EE a Pc ng , 
a | FORÇA DE HÁBITO Yv HRoberto, si timú m o teu SC 
pá. Ra , HH. Oo Vamos ver, Roberto, contintas com di H a E 
E | trabalho e não te disirães, como sempre, com as insignifancias que correm cartas de amôr. Quem E 
Ee | na rua! wma carta de amôr Iromlo ds 
E : E E EUR EE: Toto io O A a ES Eta Rai SAS 
pa : * E 
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EE TR 
De Mauro de Andrade 
ms antes de enviála ao seu Não será derramando no vazto clhos e vo coração daqueles que 
bo SS do papel phrases ternas sobre phra- estão destinadas a lêl-as.. 
saia de =2s ternas que se escreverá cari- 
E ses; 12 de pontuação que De nhosamente uma carta de amór., . 
Nr colivcada nas cartas de mas sim impregnando essas phra- | 
E mais habilidade e com srs de tanta ternura e de tanta Casa carta de amór deverá tra- 
EA : do, são as reticencias... sensibilidade. que esa sensibili-  zer, apús o Seu ponto final, a von- 
pr Ra dade e essa ternura saltem aos tade de relêla... 
E x 
dlpi 
| y o su espelho ejtecina 
lira : 
Ooo io Teixeira 
eua arle UM SORRISO 
E vo principe na pém 
mn “ua nacional, Us: O | 
+ Eyalto eixeira. Penne: E N C A N T A D IR : | 
Ro MI em um recinto à É 
pude = encontrem télas N 
Equds contese qualquer 
pole do nobre de eleva 
Fio de puro, de gublime. 
Do ambiente. qualquer 
ham RR quis 11º, de poetica nos 
ma MRssdos cenleva e nos faz 
o entricios.. 
ti xa luz. na côr, no sem- 
ds simento que se nota em 
Ende. (owaldo Telxeira— 
ue tambim é um gen 
ema é artista, UM = | 
ue ari &à um criterio scientílico deve presidir à gscolha tão importante fio 
eta É À 60 pasônio mtoara [ra um creme dental, Consule o seu dentista € elle RopMATERO 
Rr no Associação superioridade do Creme Dental Gessy, que contém leite de magnesis, 
Edo Acstas Brasileiros, DE MANHÃ, o antisacido ha 30 ennos preconizado pelos odontologistas. 
E provon E comeeitos ari dis O € Dental Gessy clareia os dentes sem gastar O esmalte, 
a exicndidos. Mas, co ay dis à Escada opaca Ar 
Emo na cintura ha sempr: dd neutraliza á a a E SET: 
pen E um pectallidadoe do AO MEIO-DIA alimenticios, relrigera O Es Speco gran o pi 
pr pisos cm Dawaldo nota evita o tártaro é mesmo à pyorhés. Puríii 
no a Lemdencia me fricções sobre as gengivas, dá-lhes vida é côr. | | 
a PER natnrSea Es Use 3 vezes do dia o Creme Dental Gess contendo leite de magnestá 
more para retratos, à À NOITE & o seu espelho reflectirá um sorriso encos sdor. 
peque. pooóém não lhe des- | 
sr ueec à palzagem, | qa 
PR Ac alguns que o Ca É Ga 
Ent o ctista pe prejud:: 
Ee po o minucia. Entre 
eianio. ge que esrtas 
É suibtio na pintura de 
em DE Gewa são espontaneas 
dm e nio coeuradas propo- 
estudo nto, São prque- 
gh n x que o artizta, 
Ea larga visão, ve 
Jecilh am buscál-os... 
E Um als egea exposi- 
uid a inha de para- 
lia tesiriação dos 
* Artis Brasileiros e & 
e Pinta aarional, 
se Prim carro Faria RO 
Es VE 
perl 
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MULHER 


episodio é napolitano e passou-se com Afranio Peixoto em frente 
| às ruinas do antigo Palazzo Dona Anna, na estrada de Posilippo. 
4 Andava o nosso eseriptor em peregrinação com o seu incom 
paravel espirito de curiosidade intellectnal, vendo as coisas pelas duas 
faces, que apresentam : numa aceessivel a toda sente; outra só visivel a 
poucos, com o sentido oceulto da intelligencia e da arte. 

Naquellas paragens, conta Afranio Peixoto, a sua lembrança evo 
cava a doce heroina de Lamertine e faziao “vero nas raparigas 
a imagem de Graziella. 

— Um vintem para comer! 

O autor de “Frueta do Matto” olhou a pedinte. 





“Nunca vira mendiga mais linda”, rindo com os miudos dentinhos 
brancos, que lhe aljofravam a rosa fresca da bôcea.” 

Deu-lhe uma moeda maior. E continuou o seu passeto encarado, 
nom embevecimento, que Napoles justifica. 

De retorno, vae-lhe no encontro a rapariga, com os cabelos linda 


mente penteados, tendo preso a elles um eravo enesrnado. 
E “ Assim tratada, a face era uma maravilha. O mais. o busto em 
f | flor, a mulher que já se presentia, continuavam sob os andrajos e solve 
os pés sujos, descalços, que pisavam a lama da sargeta. 
É ” > & 
E 


A pobrezinha era mulher. Pedira um vintem para comer, O es- 
eriptor condoêra-se. Déra mais. 
Com as sobras ella fôra a wma penteadeira e comprárs aquelle 


Cravo. 
Afranio Peixoto ainda hoje ha-de sentir que mumea vivo sem dt- 
nheiro tão bem empregado... 
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Por iniciativa da uma commissão do professores cathelicos, a que os illustres des. Anisis 

Teixeira e Lourenço Filho deram inteiro apoio, fei inaugurado, no pateo interno do Instituto 

de Educação, na tarde de 19 da corrente, o busto do grande educador padre José do Anchieta, 

sobre cuja obra admiravel se manifestaram, em expressivos discursos, es professores áfranio 
Peixoto e Jonathas Serrano, oradores da soleênnidade. 


UM ETERNO OPPOSICIONISTA principalmente, a independencia de dmmaada clérm que desfalque, men golo 
apodmiiia, Festa dreso compregus quis frêra  aquemdoguetro quimico, Hurmril= 
Fagundes é dos melhores amigos dali pura comtimiiar Lobi tornados CEDO = ali e intao ivel, o Sogza Pinto! Jj 
Deus me dem Empresta=ir LrEL ca governantes, LU NFL ELA PSTU quri= per agueto boobs mesmo respondia. 
bons. Não me pede di- litiva n cume se devoto desde piait Par o! brrbhims, Toni q Eraai!! 
) Não pensa emo casamento, fil=o mais corado de que devéra, nos Dantes l=rma qebe caso Prdj-lhe cx- 
Asteelhaeme a que continde gol- atadues de revolta de sia vonacien- peter. DS alle, muito gério, cumes 
Dig-se honrado com a amizade va idealista, Um grande amilgu... ebunoo 
dedico e posse a sinceri- Pola foi o Fagundes quem, hontem, Puedo iso  quorague ces ebesprrmçaudo 
escnlpeldar quanto de ama] entrou portas a dentre de mem quar- levou duas rodas de um trem de 
me enta da penna desaparada, Ao par toe, trazendo nos grandes beacos tm mutiuriio pura fazer un yoyô... 
ã uma phobia visceral os eperno gesto de jneontido protesto Pa, revoltado contra aquela asinjus 
E Desde os seus des annos Antes que nos saudassenos, desffuu Leito. ; ; 
x de ldade, no tempo do marechal Her- elle, colórico, o seu eternamente lots — De um trem de suburbio, jma- 
mes que o Fagundes & opqusietonista go rosario de imprecações contra o Elneo Se ninda fósse do Cruzeiro do 
mtieional, de profissão, embora governo, bFstava a ser demittido um Mull... Mio, tm u amigo esse Brasil 
he adesnha um unico real velho Councedomnsrin da Central, com emb menti querendo... 
E dirigente que sirva, nem quarenta e dois annos de serviço. ba smlhbu, mumrrimadas, . . 
administração que preate. Louvo-lhe, Um bom e cexemplaro funcchonnrio Meigon de Souza Carneiro 





Ma Inetituto Hizterico é Geographico Erasileiro o quarto centenário de Anchieta foi come 
memorada com a cerimenia de encerramento da série de conferencias anchictanas que ali se 
vinham realizando, ouvindo-se, então, a palavra do eminente orador cacro padre Leonel 
Franca, que a phetographia apresenta na tribuna, quando desenvolvia o Lhema de sua pales- 
tra sebre o apestolo da Brasil, Vê-se, tambem, no eclichês, a mesa que presidiu à solennidade. 
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Neves Manta é um nome que, de ha 
muito, está firmado entre nós = sob 
um duplo aspecto: como esecriptor e 
como psychiatra. Possúe, conseguen- 
temente, uma personalidade marcada, 
Numerosa é Já a sua bagagem litera- 
Pia, que reúne uma série de livros 
em que são defendidos, brilhantes 
mente, modernas thêses de paycho- 
pathia. Entre essas é justo destacar 
“à Arte e à Neurose de João do 
Rios, que é, indiscutivelmente, um 
trabalho que se notabiliza polo valor 
literario e gelentifico. «A Arte e q 
Neurose de João do Rios, — onde é 
estudada a individualidade e a obra 
mental de Paulo Barreto, em face da 
payehiatria — produziu, quando do 
seu apparecimento, uma grande ce- 
leuma nos meios cultos do pair. Dahi 
o seu auccesso de livraria é o motivo 
por que apparece numa primorosa 
&º edição de Marisa-Editora, 


UDO obra da fatalidade... 
ja Eudo,.. 


—- Da futolidade! Pobre 
fatalidade, sempre invocada para 
justificar q nossa volubilidade, as 
HESSE frMQUEZOS, OM MUSSOS ECrPOS, 
os nossas desillusões! 

— Nos, mem amigo, não se trota 
de nada disso. Entre nós,o que ha 
Co cpenos o impiedade mesma do 
destino, E doloroso vo que se di. 
Mor eram fotot... 

— Antes, quando nos encontra- 
mos, uocodio, gumia das esquinas 
da nossa cido, você — lembra-se? 
— me disse q principio, que não 
era possível o nosso mor e pedin 
BLE PME da ENQUECERSE... 

= Mim. Foi isso mesmo Mas vo 
có quio esquecem e insistimo... 

— Jnsisti, sim. E, pouco depois, 
era você quem vinho paro mim 
dizer-me entre lagrimas: 


IMEr EE 


-—= 
E 


isso Pena 





“Ndo posso mais Jular 


tino assim o quer, o destino 


para sempre!e 
— O destino... 


do Turbo... 
— Bo tlrocimos, 
beijo nupelol, mn 


ento, 


pmroto ale 
— Sim, querido, E tudo, cm der 
redor de nós, parecia 
aquela linda turde azul... A 
de csulodto musgo MON... 
= Quo ge repetig tontos 
tontos... 
= Ay 
de mrelencolid,.. 





Jd. Didier Filho vem de enriquecer a 


nossa literatura infantil com a pu- 
bheação de a«Garotadase, um livro 
bastante interesante, com uma Vera 


são musical de L. Didier, e destinado 
são turma do barulhos, conforma 
assignala o autor antes de cor eçar 
o texto do volume, cujo suecos 
estã de antemão assegurado, 


— Sombra e melancolia cretuus 
prle suo volubilidoade... 

— Polubiilidade? 

— À que outra colstocogm que vo 
e agora faz, propondo esta seper- 
rução” 


— Mescncegnto... Decillusdo da 


vida, do amor, de felicidade, 
Emelo,.. 

-— Peltou-lie, une din, oo den 
amor? Deixei, algum dia, do cudo 


Juzer pura sentila feliz junio ie 
meiga É 

— Ndo! Ndo... 
firo ado faler... 

— dos, minha pobre filho, vejo, 
sinto que você soffre... Não chore, 
ndo... Fenha ci, Diga-me com 
absoluta franqueza, porque é qe 
deseja esto separação, proposta 
tão brusco. intempesticamente... 


Perdidec-me, Pre 


Contra 
mes corvção. Confico dq di O des 
ELA 
nos aprorimons ec, agora, nos ligu 


A futelidade... 
4 incocreivel, inclutavel fatalidade 


PLiAR Ars 
beijo ordcendoe É 
lenco com que selavpemos 0 Pos4U 


umor e de felicidade... 


festejar 
Litie 


VEZEN, 


engenho FA Co ENChCI-E 





O Jjovan 
de Almeida, que acaba d: 
com brilho. o 
contador na Academia 5: 


e E qa ER EO 





Nim... Fou dizer; b 
ue não quero nunca posso p 
decepção de me ver q cinta 
por você... Conheço, Sole y 
penstmento, seu perdoado ro pri 
mento sobre o amor... E q 
que você me diga 0 seu sem d 
velhe cum ment... 

— Mus, filhinha, ocê está 
vu! Que é que penso sobre q du 
sendo que elle existe 
BOPqILe it ALA E 
teia? .. 

——= Pp jato? 

= futo, que? 

— Esto que pocê escrever é [ 
fui encontrar no meto de sem 
peis: “Nossas climas são um ix 
tinuo mor e um continio ade 

— Mus, queridinha, alem de 
ser minha, essa phrase, Honda, ali 
de um escriptor inglez é profnek 
mente sincera no sem conceito, Pu 
que tudo, me cido, É gnv e di 
dude, e é adeus, quando cre qu 
nos falta... Como agora está qe 
tecendo... 

— No, querido, não. Não 
sevntecendo nada. Creio emp 
e no sem amor... Mas, o qd 
musa virá? 

— Qictndo mens olhos qe fb 
Pen por o sompno da elormidado 

-— E us menus fomben ni 
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-— Plugs, 
= Mad! 








Blax Lixim 






































Geraldo Mensera. s 
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Ao ministro Octavio Kelly, por motivo de sua nomeação para o Supremo Tribunal Federal, 
foi offerecido um almoço, no último sabbado, no Automovel Club do Brasil. Promoveram 
j esa homenagem ao antigo magistrado «e ilustres figura da mossa sociedade varios amigos 
e cóllegas do dr. Octavio Kelly, que quizeram assim festejar o recente acto do governo da 


= a Republica premiando o mérito e a integridade de um dos vultos mais dignos do nosso mundo 
=! jurídico. À essa manifestação de apreço ao ministro Kelly associaram-se as altas autoridades 
: É e innumeras pessãas gradas. O grupo do eciichãs focaliza os principass convivas do ágape, 
A ' vendo-se ao centro o homenageado. 


O cêo tão lindo... O 


cêo azul, DM LVEIE 


Brasas: 


E E Adeus. Um lenço não ha. Em procura 
Bisitend-se entre do céo o navio lã se 
E Uns doidos nervosos. THE 
E inquiciição. Galvo- 
| od b 
tas broncas voando 
Eobre + comeralda Faé 

| i Viajar... Ha uma 


Hqnido O mar tão 
ndo... O gol, lá do 
Esto, crrama poe- 
Sm mas douro. Poe 
tos de ouro em pó. 


volúpia de abramos 
nas grandes traves 
alas ocegnicas. De 
ante do navio, dO 
mundo las coisas 
maravilhosas e né 
ditas. 

Viajar... 

Egypto, com Os 
sema camelos pen 
sativos... 

India, com o seu 
Tagoro.. 

Grecia com ad 
“Apologia de Socra- 
tes" e as lindas Elô- 
do Jardim de 





pr, Es 


ads Vink 


bar End 


a Ne: 


tia 
ae 


RR E 


Ver. O mar tão 
lindo. Adeus! Agl- 

RM ams s braços fre- 
ético da multidão, 


| em de vio, junto ao 
E cães. navio, como O ilustre diplomata boliviano dr. David Alvestegui, que exercia, 


um s no vaa flu necta capital, as altas funções de ministro plenipotenciario de seu 
“A ' paiz junto ao governo brasileiro, e acaba de ser nomeado chancelisr 
: Chan sobre as 
; aê É da Bolívia, vigitando a séde da Associação Brasileira de Imprensa, 
* dEnas a = | i Ke: 
rdes. À Per- ande foi recebido polos drs. Herbert Moses e Borja Reis, presi- TES 





Ms erge o E : É as 
E e O verde mar gente e secretario da &. B. |. S. ex. fei ali despedir-se dos Athenas... 
E ol oo navio lá jornalistas brasileiros, para quem teve palavras de expressiva 


E ro... Azul. sympathia. Pauto FREITAS 
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; . E 
Docaprareceram os AULomavs, 

uma cmdoeraho apanhou co mural; RR 


05 cremos diperraramso q, 
bungaleso, onde parecia TT 
felicidade, ficou fechado, Com à 
taboleta: Aluge-se ou vende-se, 
== casal, não ha noticias. Um mate 
= rio Ixgenciravel! 
ALÉ parece coisa feita... 


TT tale gaia papo 





Pei a 


MADAME Spre nes pareça 

uma creatora lúgubre, leito 
assbdua de dramalhões antigos + 
cuiras coisas indigestas. 


mg 





Dizem que quem vê CHAO nã 
parecendo que a felicidade se ex VÊ coreçãc. Entretanto, a gante k 
comia atraz das continas de sêda Vezes clha para a esma é] o at 
que velavam as janelas, vinha a espocie de coração que 
creatura esconde, 






Fartura. Rarlio 4 Lodas as horas. 





Ro Automovel até para atravessar de Pois a aventura de madome tem 
No um lado ao cutro da rua, de uma um aspecto funehre, com todos q 
| | 4 para cutra calçada... Vida de aspectos dezagradaveis. 
RIR á sente rica, indolente, E, pela vi- Em primeiro logar, o escolhi E 
| me. não é positivamente, um csvaloi RE 
EN Fo do mesmo nivel social de me 
ARA | ÉCOS DO CARNAVAL dúne. mão se explicando como te 
| À Glyeia, filhinha do sr. Olbiono de nha silo objecto de attenção. h 
E Mello e de d. Laura Ferreira de Mello, kim segundo logar, nós estranhá Ê 


residentes em Minas Geraes, mos o ponto escolhido para os e 


contros, ali ao pé do muro de mt 
cemiterio, o que denota o mai me E 
to deploravel de madame. O co 
assume um aspecto lúgubr: e tais 
indica o fim tragico, si o cnsal ah 
mudar dz rumo... 


[4 manhas mais perigosas... En 

trtanto, a do illustre bachare! 
não deixa de ser incommoda, reve- 
ladora que é de um estado pey- 
chico digoo de attenção de EEDE- 
clalistas na cura de certas anor- 
malidades... Rompinha esticada, 
chapéu pachóla cahindo sobre os 
olhos, ôr na lápela, olhos amorte 
cidos por uma falsa myopia e q 
boneco já entrado em amnnos é et- 
contrado todas as tardes, ali no 
ponto dos bondes da Jardim Bota- 
nico, pavoneando a sua importan- 
cia, atropelando tudo quanto 
mulhor cu coisa parecida... Prr- 
que o Adonis não escolhe entre 
feias e bonitas, entre meninas ou 
velhas; todas servem para alimen 
tar a triste doença do seu espirito. 
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Com tal mania, o bacharel é ho: Uma ciganinha de Momo. Isabe 


] je um typo popular das calçadas, filha do sr. João Gomes Guerra 
/ como poderá ser amanhã um curio- de d. Alzira Guerra, 

So caso clínica de qualquer mani- 

| comio, si não arrepiar carreira. 

i curado por uma surra de pau de + EA a 


algum marido zeloso. 


ay ; 
E o que póde muito bem acon- sinhança, pestcços esticados. es 





é temer... piando, com inveja da felicidade 
a. da casal, que vívia vida regalada. 
EE 0) bungalme tinha q aspecto de Ropentinamante, porém, opo- 


ninho... ron-se uma metamorphese om tudo David Davies, o encantador “ohinho 
AM og passares cantavam num aquilo. Ningucem sabe explicar do distineto cacal Stella Cost Da 
ambiente de espumas de rendas, como foi. vizi - Francis Davies. 
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No mudo, querida, 






ne morte on na vida, 
de noite ou de du ado sol om com luee, 


em sempre me lembro aque cs mede contar, 


Quando q noite desede sobre o cómo inreqneza 
cobrindo de sombra, cestindo de treva 

um colno do bu, 

— querida, eu me lembro dos cilios de sédi, 


que vestem de tuto, cobrindo de sombra 


Epi os Rm e ja SD atire a e 


| os teus olhos qaues. 

1 | 

| 

y N nele cr mural rugas mostra ds rósas vermelhas 
a 1 | ? . 
E ' que q noite entresbri no puro socegado, 

h 1 = 

| N e que esito no rosul como tm grato de cor, 


emerida, — cm me lembro de purprrdociva, 
do mel, do perfumes o queto e froscird 


dos teus Fúbios em for. 


CETTE O O 


No ando, querela, 
ne mote om na vida, 
| 


de noite ou de dia, do só! ou com Fira, 


cu sempre me lembro que és nte nar, 








VERA RIBEIRO NETO 
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Um grupo de amigos e admiradores do dr. Elba Dias 


FOM - FON 


gica neporig 






offereceu, no Lido, um almoço de 
despedida a esse grande animador do «broadeasting» nacional, que está de partida para 
os Estados Unidos. Trez oradores saudaram o illustre director do Radio Club do Brasil: os R 
ars. Hildebrando Gomes Barreto, Felicio Mastrangeio e Roquette Pinto, este, presidente ht 
da Confederação Brasileira de Radio Diffusão. O dr. Elba Dias agradeceu, sensibilizado, [ 
a homenagem dos suêés amigos. al 
A NAÇÃO tioulares dos individuos O Estado não é um cada individuo se siny à 
À Nação é a expressão e castas que a formam, podaor estranho, anitimo- legitimamente parte w É 
duma tradição commum, que as classes operarias nico ou hosill institul- va e vital delle, a quen 
dum pensamento com- e agrarias não devem ção pela qual homens op- cabe o imperioso dem o 
mum, dum interesso com- negar e dostrulr, mas primem ou explorem ou- de encarar e resolr É 
mum, superior na sua es- conquistar, isto & con tros homens, sim a resul: com rapidez e precisão 
tructura ideal e real a quistar nella o lugar que tante total, integral da problemas humanos e so | 
todos os interesses par: lhes compete, ação, de maneira que  cises da collectividade 
. : Em 
do É : 
u 
| 
I 
| 
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; A | 
visita o norte do pira | 

a J E empenhada na mobre campanha de alphabetização do nosso povo, photographada Rr | Ê 

É | E EM SERGIPE visitava a Escola Mormal de Aracajú. IR 
Elc-Dã ri 
Jc SE | E 
Ii Ea Ê 
Ee A 
mt O mr 


E sa FUI = HIS “2 Os estudantes da embaixada da Associação Universitaria que vra 
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enrodilharam-so 


hero oo immiisga peles quina, 
envolveram o broeel numa cendilha de folhas, es- 
condendo, no afago macio da relva, num tufo vi= 
“ride os pés frios da velha estatua de mútmore. 
4 humidade do celento, pelo potinado lento de 
aalidades, marchetow-lhe, nas curvas e nos vimecs 
oatrtas leves de Jimo, que lhe davam uma lm- 
instantanea de vida, a Musão humana de velaa 
de arterias latejantes, intumecidas, 


EE 
umas 
press: 
merdo: 
Entro dota salgueiros destrançados, no parque. núa, mu- 
ura espumen de nenuphar, os braçõoe mal fechados, 
as mica em seta, na ameaça indecisa de lancir-ge ao 
num arrepio, sobre dh lago donde, em Tustp lri- 
be um repuxo como um cajado de e vala] entr 


1 
Ui 


[ESTO 
suja, 


muit: 


geantes, mos bandos; cCdeante della, cabrandam um 
odhos em extnce, para absorver toda a belleza 
das suas formas, todo o fascinlo expresslonal do seu 


magro gental dl 
emotiva lt 
escaltrraa) 


para surprephender o 
plasmou, a graça 
linhas, e tod» o 


pato ; 


Quasi pmCn|riA 





que a 


oie he fageton as ELA ELE, 


neloqui terna ! 
O tempo myatériõao artifico, que, no envelhecor o ilne 
annos, com a mnceração das côres, marfiniza as pedras 


vs niaimmores, debuxador das meias tintas com a qpáaleia 


as sembras é lunares, fulvo paateligta em olro, em lria 
pus vom as luzes e os ceflexos, o tempo, que vinea, 
paciente, com uma gotta agua, djuê desbasta, Nórviar, 


com o vento, arraneom uma lasca da estatua, abrimos 
no qéito albente uma racha infima, uma frincha imjrer- 
vidivel. 

Pele orifício, um casal de abelhas esgueirot-se o Leceu. 
no segredo do bojo, um favo que augmentou em colmeia, 
e creseem em gumbidor enxame que esvonaçava ao sol, 
num halo tonto de faiscas, núma avurcola de azas di 

Ec arilsta, que em pobre ce derreado, na humildgila 

sem pudor, a horus mortas, sózinho, para que ninguem 
à aenlwsse apaixonado da creação do seu êslo, Sara que 
ninguem o cvizse na adoração de Debra 
has longamente, esquivando-se no silencio das sombras, 
a estou que fóra a mais pura Inspiração do seu sonho, 
o sonho mais alto de sua vilas 
abandono 


sua perfeita, LEL 


Entiho, min das alamedas desertas, dentro da 








note, ficava a ausculiar sumo imagem de mulher na 
impossibilidade do mármore. Nem uma abelha bohemia 
pairava fóra, num vôo de vigília! Todas recolhidas no 
lala esurrante. dentro do sebih da estatui. 

Elk escutava, sem nada adivinhar, um gmnzgum de 
ais Creneticas, um mupmurio secreto, tenuissimo, de 


adejos o revõns, Conjecturava dentoo do seu enlevo, abaor= 
alargados, ouvidos atilados, vigilantes. A alma 
arquejante, na exaltação dos seus aembidos in 


Í h nl [| 
aluno ta, 
quieto 


Suvea contom a ninguem o 


Sorteio revelado, para que 
não  julgassem um treslou- 


ado. Nunca disse a ninguem, 






rats mu com aquello segredo 
do cmsmentdo, tom asquella 
alesiroedo nos olhos.  Mur- 
mare! cmo sempre, LUA Rets 
“uriod tquelle fremor recotis 
Witn v Se apagava na sua 
lembre vera como uma obsessão 
snmiy Levava na memoria, 
'atem vivo, mquelle zumbido 
de be yo de agas, aquela vi- 
mo roomancha de palpitação 
de al que offega, de coração 
Mae la pulsa ! 


bh hecem qmssim, no deli- 
Po dose enlelo gongo, nessa 
exam! adivinhação, e qmor- 
PE, ntente, nessa gloria 
PA bon domea e divina, pet 
Ba ul o 


De a gua velha calatum 


de mi sore tinha uma anima E... 


e TT 


O PACESEO nPTISEO 
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VBA. 

Eu szmpre tive uma 
particular sympathia por 
essa pequena republica. 

Conheço a Cuba do 
mappa geographico, Uma 
ilha estreita, comprida 
estirada como um lagarto 
dorminhões, immovel, a 
fluctuar nas aguas côr de 
chumbo do bella mar das 
Antilhas. 

Cuba que já vi, tantas 
veres, desfilar, em saú- 
srentos enredos de fims 
norte-americanos, através 
de tiros e cavalgatas, pe 
las montanhas rispidas 
e onde se dispúla a posse 
de uma cubano. 


Cuba da formosa Ha- 
vana. 
Cuba americanizada, 


com a vida dos seus da 
barets gubterrsucos, ond 
se dançam jfoxs nervosos, 
tangidos por juzzs epile- 
pticos, e haboneras. 

Cuba entrelaçada de 
fitas. Cuba de castanho 
las e pandeiros. Cuba dos 
magnificos charutos. É 
Cuba sonhadora dos poe 
tas. 

Cuba... 


Sim. Eu conhecia tam- 
bem a Cuba dos “júvenes 
poetas cubanos.” E quem 
me revelou essa Cuba 
sonhadora, foi uma cria- 
tura amada que, certa 
vez, me olfevreceu uma 
anthclogia, onde se entel- 
xam os mais expressivos 
valores poeticos daquella 
gente gympathica, 

E curioso é que esse ll- 
vro traz uma data de 
abril de 1926. 

Oito annos! 

A criatura querida se 
foi. Ficaram os poetas do 
livro e as saudades da 
mulher. As sandades... 
Mas que hei de fazer 
dellas? Os poetas, — éU 
os trago para aqui... 

Abro essa velha antho- 
logia, ao acaso. E um 
lyrico -—- Rodolfo Araujo 
— me conta... 


Em Bocta das antilhas 


“La luvid que no CESSA, 
pone sobre do torde 
um nebuloso manto... 


Fo, lejos de mi cnada 


iguaes? As almas serão 
sempre as mesmas?) — 
o poeta confessa: 


“toy he voto las cortas 
Conde en lejoenos dias 


SOCIEDADE GAUCHA 





Senhorita Deolinda M, Monte, elemsnto de destaque na 
sociedade de Pelotas (Rio Grande do Sul. 


siento que cn quialaa coe 
esse violento golpe de la 
[iuuia 
com de misma pudeza oque 
[en la calle. 

a 
Noutra pagina, outra 
meta apaixonado — ce: 
Jebrando um rompimento 
de amor — (Oh! Em to- 
da parte, as rupturas de 
amor sertão sempre 


er tono To uptuoso LE 
Chablabos de tu ardor 
w con vchementes frases 
[posionales querias 
inflamaor mis sentidos con 
Lu contente amor!” 

or a 
Agora, é um poeta 
mais moderno, ainda — 
no sentido artístico 
chronológico da palavra 
— que vem ter àg minhas 


R 
| 
1 
| 


mãos. Esse poeta é) 
advogado cubano, And 
de Piedra Bueno, avi 
de um formoso nocma 
que deu o nome singif 
de Poscualita. E 
De lã, dessa apiail 
Cuba, cujo povo all 
traz, nas veias, o nonBh 
sangue hespanhol, o pal 
ta Andres descobriu 8 
meu chbscuro nome, | 
va a homenagem do 
Livro de alma e de sonda 


asa a TE 


ticne qe E 
Ro É 
Uno meleno negrissimifl 
Una piel que transparem 
tos rieles de lá vida... 


“pPoscuthito 


Pascualita, a musa, DM 
heroina do poema, é a 
lhinha do poeta. Eis po 
que elle fala com tah 
carinho da garóta. Aco 
vanha as phases prisgf 
paes da sua vida... 
um dia, dia de chuva, 
que parece cer um mé) 


vo esthetico preferida RES 
los poetas cubanos 
Bueno desnrtave: & 
FAFE 
“rLjueve, Queve... Se hi: 
Ceneagiho 
una telerodo de k 
eristales sobre la Fobkps Ee 
Ena. Biilol 
PQulén Nora en el ciel HM 
[quidesfo tn 
Pascualita esti quug topo du 
[18 cai 
viendo las nubes carr oi 
y posa uma hora y pie É fim 
los oras yo pose Erca-p ai 
Por fim, o poeta conf gi 
que Pascualita lana poa, 
agua empoçada da CNMP 
um barquinho de PME yr 
e fica aprehensiva, Po 
que tem a impressão dv 
que, dentro delle, se Ni | 
ta a imagem querido do « 
DPaé... o ty 
E. 
Um livro de emojãk L 
Um livro que faz ch H% É 
ou gorrir, tristemente. a 


Tvs 








um 
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motos e 


VE: 


PIFELICINDADE 


nha vida é uma tra- 
a interior marcada, 


“dolurosamente, pelas des- 
ilusões de um erto sen- 
cemtal. O destino não 


que em acertasse O 


“inho da felicidade. E 


me dq amargura de 
desencanto que não 
a. O eterno desen- 
o dos desencantados. 
cê chegou quando eu 
isava de um consolo 
Voo meu pobre cora- 
desalentado. Chegou 
pouco tarde, Mas che- 
a tempo de sal 
me. 
uando foi mesmo que 
a conheci? Ha tanto 
po, men doce amor, 


Pt. * 


raina Soeiro e Maria Cas 


na, as duas applaudidas 
toras brasileiras que 


cibam de terminar bri- 


ntamente a sua etour- 


» artistica pelo velha 


de Curityba parece ainda festejar O deli 


E) Sabbado de Alleluia... Quarenta e seis dias depois do Carnaval, 
A os eéus trajes que, 


decura que a minha : 
reclamava, fios 
annos inquietos da adoles: 
cencla, era a mesma 
cura que eu via em VOCÊ, 
miragem do meu deserto, 
jimpavderavel 


ba tanto tempo... Conhe- 
ia antes de a conhecer. 
Não sabia como você era 
ncenava-me de 
promettendo 


gibilidade 


«FON-FON» EM LISBOA 
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este grupo alegre de foliões 
rante Momo com os seus risos que Ja não se 
do certo entrarão novamente na pandega... 


meu sonho delirante. 

Esperet-a tanto tem- 
po... Tanto... Afinal, 
você chegou. Você, a Mu 
her que emu esperava, & 
mulher que havia de me 
trazer a alegria e a ter- 
nura que eu nunca tive o 
» deslumbramento emo- 
cional que eu não sentia. 
Você, a mulher que eu 
via nos meus sonhos im 
posglveis, nos meus So- 
bos de criança insatle- 
ita. 

Atimnal, você chegou. 
Suave e linda como & 
ESPperaição. 

Yncê chegou,  Felici- 
dade! 


MATEO 
E 


mundo, numa photographia 
recentissima, tirada em Lis. 
bãa, quando all se encon- 
travam. Lucina Sosiro 8 
Maria Carolina são diplo- 
madas pela «Seuola di Can- 
to Ugo Fratti», de Milão. 
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Paris... Sémpre Faris! O certro dictador da moda offe- 
rece cada dia, pela arte cecubtil dos seus costureirosy 
famozos, novas originlaidades para a volúvel indumen- 
taria feminina, Prodigamente, multiplica as Suas crea- 
ções. Vejam esta pagina. Ólhem como é, toda ella, Paris. 
Na graça dos modelos e na elegancia dos vestidos... 
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CASTRO ALVES 


(QUeoRREU do dig lê de 
muarço córrento o ATº on- 
adversario do nascimento 
de Costro Alves, A glorio- 
sa date não passou despor- 
cebido da nossa elite Hje- 
rerio, Celebron-se mo grande 
cphomerido, com o respeito 
E o mor devidos d memos 
ria do genial poeto das 
“Espumas Fluctrantos”, 
Costro Alves é pet muitos 
eriticos nacjondes o mutor 
poota do Brosil, Assim q 
considera, por exeémplo, o 
ar. Afronio Peixoto, homem 
de sotenvia o de letras, 
gro erudito o ronancis- 
ta. Costro Alves foi, no ver- 
dade, uma crpréssão À 
porte do nossa mentalidado 
Hieraria, Teve rasgos de 
gemido e morrem delegado 
um nome dmmorial. Ne pour 
sia do seu fempo, foi ju- 
contestovelmente q figura 
malta imnpressiononto do 
Eresil A optnido da chica 
secional ndo ereto, pelo 
rasgo simples de que, por 
ariquento, só possutguos qri- 
tivos. E cases têm pontos 
de vista pessomis, que só 


MEnçe. 
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O começo do verão, o Lido era o mesmo, isty é 
o mesmo elegante chalet normando no mesm; 


aprazivel logar e com os mesmos predicados. Nom 
tretanto, a sociedade carioca praticava uma grani: 
“njustiça. Preferia outros estabelecimentos. A razh 
era simples: o Lido não era nenhuma novidade, E 
nós gostamos das novidades... 


e. 

Ha um diciado antigo, que começa assim: Ndo deixe os amores velha 
petos novos... O Lido esperou, E esperou pouco. 

A estação animouse. Copacabana manteve o seeptro da praia predileta 
E os cariocas começaram a comprehender a elegancia do veraneio na sm 
praia mais bonita... 

Foi, então, que o Lido inaugurou os seus chás dançantes dos domingo. 
E annumciou as sttas celas das quintafeiras. (Todas as noites, jantares dan 


cantes.) Depressa, a cidade encheuge da novidado: o Lido estava do outro | 


munido... 
2 BO % 
Quando a estação se tornava mais animada e chic, o Lido tinha crmpol 
gado a estação. Velu o Carnaval, O Carnaval sublimou o Lido, Hoje, é pre 
cigo uma escada de Jacob para attingir aquelle setimo cão... 


Domingo ultimo, à meia noite, o Lido parecia annunciar o Seu proximo 
reveillon de sabbado de Allelula. Repleto. Hepletissimo, E lá fóra, nn are 


imentaida. aloda uma multidão saborenava o seu drink, bafejada pelas aura 
do mar. 
= Ed sa 


Registrel a presença das seguintes pessõas: senhora Pedro São Paul, 
senhora Loureiro Sobrinho, senhora Miguel Sucar, senhora Bergio Nascem | 


cellos, senhora Ootavio Gama, senhora Ciga Silveira, senhora Edgard Sotello 
senhora Gerdal Boscoli, senhora Carlinlo Sá, senhora Joel Monteiro, sonhora 
Mayrink Veiga, senhora Edmar Machado, genhora Yolanda Santerre, enhorm 
Dulce Goulart Becker, senhora Braz de “Pinho, senhora Pinto Machado, «e nham 
Joel Motta, senhora Pires de Albuquerque Junior, senhora Costa Morel a, 5* 


nhora Podro Camargo. senhora José Icranhão, senhora Plinio Carval o, 8” | 


nhora Dourado Lopes, senhors Lucia Medeiros de Oliveira, senhora | ertlá 
Pinto de Mcares e senhora Aracy Covina Cavalcanti; senhoritas Lurdes 
Nelson Machado, Elza Pacheco, Ruth Saotiago, Elisa Machado Viveiros, 4 riem 
ne Rouchon, Anísio de Sá, Heloisa cena Gama, Marina Martins Rod: sus, 
Alice Abrahão, sir Palm, Emilia Pollo, Sylvio Romero, Edla Costa ima 
Julio Prestes, Ligia Macedo Soares Vilobaldo Santos, Gilda Masset, 4 nalia 
Gabizo, Toblas Moscoso, Helena Garcia, Lucia Lobo e Lafayette Stocke 


RIVAL-THEATRO 


EALIZOU-SE na penúltima quinta-feira a annunciada inauguração » Rh 
val-Theatro, com a estréa da Companhia Dulcina de Moraes-Odilo: Ar 
vedo. O novo theatro funceiona no subsolo do edificio Rex, na Cine) adia 
e deu a Impressão de uma elegante boite parislense. A novidade de rep cs” 








| 
| 
| 
| 


tação rom palco tríplice com uma peça cinematographica, intitulada “Amor”. 
e aut cia do festejado eseriptor Oduvaldo Vianna, encheu o theatrinhe. 
gti coa noite de gozo espiritual, digna da cultura e da inteligencia de seus 


"pnotures. 
poi “o e 


-Rival-Theatro” é a realização de um sonho de Odilon Azevedo, escriptor 
e getor dos mais representativos de sua geração. A estréa de sua companhia 
mi a mais auvspíciosa. O Rio elegante é intellectual compareceu á great 
atiraction da inauguração. E teve uma noite deliciosa, cheia das impressões 
magoificas da peça linda de Oduvaldo e dos cuidados artísticos de sua TEpre 


estação. Uma victoria, que é preciso levar avante em amor e enthusissmo. 


SOCIA ES 
a daia de 23 de março registrou o anniversario natalício da senhora Zila 
IN Lishõa Nogueira, digna esposa do Ilustre engenheiro e industrial dr. An- 
pato do Amaral Nogueira. A amniversariante, que é um dos elementos de 
maior distineção da alta sociedade carioca, reune ús suas almiraveis virtudes 
moraes os primores de uma grande sensibilidade e de uma bella intelligencia. 
Dadas as relações de amizade, que o casal Amaral Ncgueira conta na dlite 
oeial do Rio, fóram innvumeros cs cumprimentos recebidos e us ricas cor- 
beiltes de flores naturaes, cam os votos mais expressivos pra felicidade 
mma. 

O villino da nobre anniversarionte, 
mais representativas da sociedade. 


na Tijuca, encheu-se das figuras 


o do w 


A bordo do “Southern Cross”, procedente de Nova-fork, regressou sal 


hado vitimo a notavel planista patricia, senhora Guiomar Novaes, que Toi 
recebia por suas numerosas relações de amizade do grand monde carioca. 


A senhora Guiomar Novaes obteve nos Estados Unidos novos e sensa 
conges triumphos, consagradores do seu talento e da ata maravilhosa vir- 
tnosidedeo. 


DIPL. IMATICAS 


Montra do senhor ministro Moniz de Aragão e senhora, o senhor ministro 
da Amstria e senhora Retschek offereceram, no penultimo sabbado, To 
palace da Legação, à Avenida Atlantica, um almoço, que teve à cunho da 


Maior listineção., 


d mia 


la Ba: 
à Sento 
É addido 


Cc pareceram ao fino agape diplomatico, alem dos offertantes e dos ho- 
ados, os senhores embaixador Cavalcanti de Laverda, ministro das 
4 Exteriores, e emtbalxatriz Cavalcanti de Lacenda; ministro J ceu im 
e senhora; conselheiro de embaixada Paulo Coelho de Almeida e 
“a lo, secretario da Legação do Brasil em Vienna e a senhora Alves 
a: o Jo secretario de Legação Rubens de Mello e senhora; senhor € 
Renato Almelda: senhores Karl Kletto e Acyr Paes, respectivamente 
à Legação da Austria e chefe dos Serviços Políticos Diplomaticos 
do Ita araty. 


O senhores ministros Retachek o Moniz de Aragão trocaram amistosos 


Relaçi 
Eulali 
senho: 


1 brinde Ed 
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Rutre os séts cONPCApOra- 
neog, od Tobjos Berreto, 
que era umo polerosiasinia 
erginização intellectual, 
tentou galgar o sem nivel, 
Mans, Fobias acendeu O 
curados  eloaninios, mem 
foro cum pocstem, erftinapido 
enbiraneda gatelfar do poe- 
to dos estridvos. 

1“ moto social, que Castro 
alves Gmprimiro gos seus 
versos, deu-lhe o atumelo dret- 
eccrietica de grande vepers 
cecado. Quina se estrove 
hoio m historia do Hrasil, 
lu em copitulo reserteado 
od chamada pocsim social, 
de cure foi ele o minis alto 
cantor, Mas, nos elomninios 
perranecito dilorerios, q Uu- 

> dos “Espumas Fwobit- 
nte fold we cgenho na- 
“euilhoso, cheio de profun- 


“das harmonias. Escrever às 


vocmes da America g do 
Novio Negreiro, porque q 
agua corrente da ama poe- 
eio tinho o eurso natural 
do suga época. 

Quendo transbordava, dá 
se ta, de róldão, toda a opu- 
lento jJlóra vribelrinha, porra 
cobtr mois adegnio em cos 
todupas, no selo revolto do 
romanijanio. 
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PRBI ET ORBI 


& jornges trouzeran, 
esta semana, cigunas 
noticias interessantes. 
Recorto duas dellas, que 


dizem respeito go theme | 


eterno do amor. Contem O 
primeira; “Em Varsovia, 
acaba de firmarse o com 
tracto de cosomento da 
filha mais velha do er- 
ret Amonuliah, do Aja 
ghnistdo. com um pobre 
estudante judeu, clhanta- 
do Edgar Wollman, ora 
foragido da Allemanha, 
em virtude da componha 
ndszista. O casamento dia 
princeza com o joven imur- 
puez se realizori em do 
ue.” 

A outra noticia, PMs 
ou menos sensacional, É 
de origem indigeno e re- 
2a aasim: “O chefe da 
fuga dos sentenciados da 


cutecia de Bello Horizonte 


É um preso, aceusado de 
se hover cosqdo mois de 
sessenta veces, Fssc ma 
rido Jevodo da breco co- 
so0u-se em quasi Eodos os 
Estados do Brasil. E gin- 
do agora no presídio, 
tm visitado por uma da- 
ma mpsterionc que chm- 
mou e attenção dos dire- 
chores do estabelecimen- 
to,” 

Como se vê, o noticia 
rio hi o nurgem q este 
commentario, sem mal 
cia. Num caso, é a remun- 
cla dos privilegios do 
songue azul, por autor de 
um estudante pobre, que 
deve voler por ludos 04 
principes do mundo. Nou 
tro euso é Hu qmormo 
phenomenal, que tem qm 
coração elastico, capaz de 
conter os cuidados matri- 
gtoniacs, relilivos o muda 


menos de sessenta ma 


lheres... 

Na verdade, esse them 
do emor é inesgotavel. 
Eua princeza liga o seu 
destino do um ropdz, cor- 
rido da Alemanho, e pe: 
de pare do sim unido a 
benção polerno, que o rei 
Ameanulad concede, cheio 
de ternura co de precimur 
QUES MB utventureciro 
consegue iludir sessenta 
mulheres incdutig e ain- 
da tem quem o vd visitar, 


no presídio, condotdo da 


sua sorte... E tudo isso 
feito em nome do amor. 





Luciaso 


CULTURA ARTISTICA 


Hé alguns mezes, o doutor Rodelpho Josetti reuniu em sua reslú ri, 
grupo de artistas e intellectuaes. com o elevado e nobre fim de e lebraro 
a fundação da Cultura Artística, belo e augusto sonho da senhora “ melis 4 
Rezende Martins. A reunião teve, como era de esperar, o exito mails cmpla, 
E desde logo, sob os auspícios da senhora Alba Josetti, madrinha «clans 
da harmoniosa sociedade. fóram conhecidos cs nomes da primeira irecgr 
» do conselho musical: doutor Rodolpho Josetti, frei Pedro Binzip, sony 
Luiz Gonzaga Botelho, senhor Thecdor Heuberger, senhora Vera Jasacopul 
professora Paulina d'Ambrosio, professor Aloysio de Castro, prolecsor Gu 
lherme Fontalnha e professor Alfredo Gomes. 


oo 8 


A linda iniciativa conquistou immedistamente numerosas ashesies. Ng 
era para menos. Fazendo a sua util propaganda cultural, a novel sociedad 
argumenta: 

1: 0 Rio de Janeiro não pole continuar em condições Inferiore m 
audição de obras primas e summidades de Arte, invejando outra 
centros de maior cultura. 

Il: E' indispensavel que se consigam Fundos necessarios, permit 
tindo o contracto de solistas ou conjunctos de valor, cia 
quanto possivel, o cultivo da Arte no palz. 

II: Conseguiloá a Cultura Artística, a exemplo da sociededes eo 
genere de 8. Paulo, organizandose com segura crientação e autonoxis 
necessaria, para proporcionar, ace sócios, aulições que, sem ella, serisa 
inaccoessiveis. 

A Cultura Artistica promette realizar, nesta capital, dez a doze grands 
concertos, por anno, no mínimo, com os mais afamados artistas nacionas t 


estrangeiros. 
es 


A oxisteneta de uma sociedade desta natureza deve ser de todos conhe, 
A Cultura Artística, que tem sua sóde na Avenida Rio Branco, 115 e di 


(edificio da Asgoclação des Empregado são Commercio) foz hoje parte Ins 
paravel do patrimonio cultural da metropole. 


MANHA DE SOL, 


pg Periado de Anchieta, o suave apostolo, que escrever vess/ 


na areia. À praia. que os pés do doce evangelista pisaram, era deserta & tela. 


“ Cresclam espinheiros bravos no Hitorel e rugiam féras matto a dentro. Ho 


as praias alvejam, orlando opulentas voridas, como uma franja decorativa. 


E não ha nenhum receio da solidão, nem dos nativos anthropophages. 7 mbem| 


esse feriado é commemorativo do quarco centenario do nascimento do «anbo.. 


Quatro seculos de Brasili... 
E a 


O feriado é domingo na prala, que (esde cêdo se apresenta toda e Feitaila 
de barracas multicóres. E os banhistas cugmentam, estirados ao sol, d art 
gades à sombra dos amplos chupéos. 

O mar é uma aquarella de improv'stos effcitos luminosos. Esse pinif 
esquisito deve ter sido muito festejado vo sem tempo... 


oo RB 


As senhoras Mario de Castro e Annibal Nelson Machado acompa tam ' 
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pot 


E abri 


Lad 
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neta 


Rola 
atra 


vão de uma gaivota, muito harmonioso e nostalgico. A genhora Fr ni aa 


Martins Netto saúda do seu novo automovel a u'a amiga, que passa, na « 
Atlantica. 
Na praia, ainda registro outras presenças: 
senhora José Manhães, senhora Nilo Goulart. 
Feriado de Anchieta... Que segunda-feira mais parecida co 


cptida 


senhora Amynthas cante 
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Arzpecto do desfile dos t 
integralistas em 5. Pau- | 
jo, no dia 11 de março: 
o chete nacional, Plinio 
Salgado, ladeado pelo che 
fe provincial de 5. Paulo, 
sr. Stollo, e pelo com 
mandante geral das mi- 
ficias integralistas dr. 
Gurctavo Barroso, à fren- 


dart 
aeçõ- 1 
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Photographia tirada na escadaria da Associação Commercial de Maceió, após a ultima con- 
ferencia do dr. Gustavo Barroso, chefe da Bandeira Integralista que visitou aquella capital, 
em dezembro de 1835. 
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8 systemas philoso 

phicos que, depois do 
israelita Spinosa, se jó- 
ram desenvolvendo é es 
palhando no mundo OC 
cidontal até o seculo XIX 
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rárias, Todas achavam 
que era tempo de morrer, 
que só o passado fóra 
prande, Jfóra bello, que 
nada mais Junesto do que 
o nascimento. Depois 
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tiveram todos um fundo sequiram-se os cultores 4 j E] 
muatertalisto, mesmo quôndo se apre do que se chama ironia e que nár LER y 
goavam idealistas, e apresentaram passou de desdem da vida. 4 ' H 
sempre os mais qccentuados caracte- A Grande Querra encerrou em san- En 
risticos analyticos. Elles analysaran que esse periodo de desfibramento. CR CER 
o universo, o nosso planeta, o homem — E, se nella houve heróes e murtyres, E É 
eq physionomia interior do homem. - é que se não haviam perdido de todo, ER 
Nessa crítica continuado, tudo foram nas camadas do povo, as virtudes an 5 y 
despindo. descobrindo, descarnando  cestracs. Ella abriu a tiros de canhão 
até que deixaram o indivíduo intel uma era nova. é este seculo, puro 0s dt 
ramente isolodo e enfraquecido no gerações que despontam, é um seculo E! E 
imbiente da vida. de luta, mag de optimismo, de fé na EE EE 
Projectando-se nas manifestações victoria, A 
do Nieratura, sobretudo na poesia, Procedendo q um inguerito entre Sai 
essas philosophios geraram o scepti- as mais ollas figuras da vida social E a 
cimo, o pessimismo, o saudosismo. e cultural brasileira sobre se vale q no: 
o penumbrismo e ouiras jormas de pena viver, nós esperamos que ds Pes [E 
tristeza e de decadencia. Assistimos postas diem bem a medida do genti ER j 
ao espectaculo das carpideiras lite mento actual q esse respeito. 47: 
A resposta do escriptor Celso Vieira MIR | 
| H P 








mais bello des principes orientaes, coróado € cin- tos, nos costumes, nos methodos, nas leis, e até O aa 
O fão magniflcamente de ouro, se O interrogas- Oriente, para sebreviver assimila esse impulso | 
samos à volta dos jardins, onde avistára com es vital. 
pnto a velhice, a doença e a morte, responderia Quando todas as almas penam, todos os lares sol: 
do. O mais desditoso dos sabios europeus, inexoravel | frem, Ledos cs pavos se rebellam contra a guerra € BIÉ 
pára À sua came e o seu espirito na solidão, Do tra a paz, contra « bem e o mai da civilização, ha de 
balho e na dór, affirmaria deante dos velhos altares ser necessariamente colectivo, no limiar da ira col 
Edo neves idolos: aim. lectivista, o alcance de uma pergunta como essa: Ed 
Ahi temos os polos da alma — ortente e orpidente, valo a pena viver? é 
a quietude ninvanica e o ideal super-homano. De um Se ha penvria, enfermidade, ignorancia, barbaria E 
indo, a renuncia ao desejo, abreviando o cyelo da e discordia, flagellos do corpo e da alma Dos meus di 
lnsão e do soffrimento, redemoinho em que tu sortões, como nos jardins do principe oriental — LEA 
niltiam os seres e as coisas. De outro lado, o curso responde o homem brasileiro —, tambem ha germens 
ia vontade herotea, disciplinada para orear é poder. e fructos maravilhosos. Intrepidamente, viverei para 1 
eendendo todas as tlammas, exprimindo todas as sanear cs pantanos e semear os oasis, colorir novas avi 
ras da vida com exuberancia e orgulho. Entre O imagens com o sangue de oucras gerações, enriquecer pi: 
do d; neve do Himalaya e a onda azul do Medi- o mundo com a graça dos levores estheticos e a força Er 
lerranes, entre a renuncia budhista e a rhapsodia dos inventos mecanicos; -- viverei para Juxtapôr a 
bomeria está suspéngo à maior dos problemas: met quiros élos à culeia de realizações infinitas, que vas É A 
m não ser, da scentelha inicial até o vôo humano. Quatro Se ELE 
Tropi-ges, submettemes a propria natureza ao ge culos foram degraus, talhados pelo mystleismo, pela MI 
Mo mecidental. Através da paisagem, que nos dles- bravura, pela intelli gencia, pela secreta energia cons podia 
lumbra e nos adormenta, o espirito da nossa cultura, tructora da raça, exaltandome nesta evolução il- ia 
rigilan's, é o demiurgo da Renascença, que ao mesmo completa, mas innegavel. Nem todas as escadas, que 
tempo areia o Mar Tenebroso, povôa as ilhas encan- O Sonho reerEue do mest:o pó, na mesma treva, são 
ladas, coguscita as fórmas encantadoras, Este o pri- caminhos para as alphas resplandescentes. Mas atras 
velro contraste da alma brasileira. A incandes- vês dos surtos ou das faltas de uma existencia, como 
cheia lo gol e os effluvios da terra, hypnotizando-a, pelos degraus de uma escada, é que nos elevamos ou 
poderiam fazela contemplativa, tão propensa à Vo decahimos. . Emiguanto nos impelle a consciencia he- 
lupia cuanto à inercia, tão disposta ao acio quanto rolca de uma ascensão, cujos perigos e esforços 
à pracer, Mas o sangue dos antepassados neo-la- augmentam, vale a pena viver. 
Uno; r dimig-a da estagnação. Oecidentnes e chrie- Idealizado o progresso por ondulações, a notsa 
des gruamos dynamicamente a vida, entre us porte viagem neste oceano conhece traguedos e haixios, tor- 
dristisnizados, na realidade os mais vivazes, 08 mais — mentas é vasantes. Que importa? O silencio das pro- 
audaze: da historia medema. Sob a idéa christã Te 
lestem a arte; refloriu a humanidade nos sentimen- 
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Vale a pena viver? 


(conclusão) 


fundezas, como a espiral dos torvelinhos, é 
sempre uma genmninação latente no alpes, 
Invisivels correntes esbocam creações innume- 
ras, e as ondas são cada vez mais altas, embora 
não tenham belleza igual de cambiante e de 
contorno. Retraem-se umas na escuridade; ou- 
tras rebentam ao sol. A onda hellenica da ante 
quebrou-se, desferse com todas as suas Ne 
reidas e todas as suas perolas, mas a ondu- 
lação fremente da vida sobe pelãs escarpas, 
desenha novos elreulos, arranca ao mysterio das 
brumas ou das algas novos thesouros. 


Percorrendo ag biades, sentimos que 08 va- 
lores humanos recrescem por metamorphoses, 
variações, progressos de estado material e es 
tado psychico, desde o antro à urbs, no indi- 
viduo é pa sociedade em aperfeiçoamentos evo- 
lutivos, enumeraveis como nutrição, hyglene, 
comforto, senso religioso do universo, da espe- 
cie, da família, senso moral da prole e da pa- 
trla, economica do tempo e dominio do espaço, 
equivalencia de saber e poder, accerescimo da 
industria e da riqueza, apuro das sensações 
artisticas, desenvolvimento do solidarismo. 


Tudo isso é complexo e formidavel, amea- 
cando ruir, entretanto, na voragem log nossos 
dias. Porque tudo isso estremece — dizem-—, 
tudo se esborõa, como num terremoto. Sob a 
ruinaria do cataclvemo, porém, já se adivinha 
a tendencia organica do microcosmos na ela- 
boração de outra sociedade para outra menta- 
lidade, não obstante us mutilações da guerra 
é as dissonancias da crise. Fincados na moral 
e no direito alguns padrões, supposiamente 
inalteravels, precipitase de outras nascentes a 
catadupa, envolvendo aqui, renovando além as 
imagens como os espelhos, as legendas como 08 
porticos, as blêas como os institulos. Só palo 
esterno descontentamento e pela eterna Inquio- 
tação dos homens remoçam as colgas humanas 
deste grão de areia, em cujos limites somos 
Iincontentaveis, porque somos perfectiveis. 


x * 8 


Collectivamente, pois, a vida triumpha no 
seu dynamismo. Subjectivamente, porém, geme 
na sua desolação. Cada existencia, por mais 
feliz, reconstitãe o episodio, recompõs o ata- 
themãa das proprias origens, e o derradeiro 
pecegdor findará como o primeiro homem, exi- 
lado, à porta inviolavel do Eden. 


Quasi todos os grandes systemas religiosos, 


metaphysicos e poeticos, no oriente e Do do 
etdente, exhalam o mesmo pessimismo, “que é 
a disposição fundamental da humanidade”, jr 


“o disse Hartmann. Sómente, a esperança 


tambem a inclinação magnetica da alma nes; 
trajectoria. Entre o poema de Job e o monolog 
de Hamlet, esperamos teimosamente algum: 
coisa melhor; o entardecer mais lúgubre não 
desespera do anoitecer com estrellas; e as re 
Hgiões situam a esperança no ignoto, quando 
a terra já não alimenta as raizes da plant: 
immorrodoura. Decrepitos, chegamos a ex 
trahtr da velhice outra mocidade fugaz; ephe- 
meros, chegamos a esperar que a morte não 
venha ao nosso encontro ou nos seja um dis 
enave como foi o primeiro somno, embalado 
pela canção maternal. 

Vale a pena viver, quando viver é penar, ale 
accindo com a vossa interrogação, e concluir 
sobre a vida, nestas alturas, é ter já vivido 
através de penas incontaveis? Seria, talvez, 
por isso que os romanos desejavam aos seus 
inimigos a longevidade, um seculo inteiro ale 
existencia? Não obstante, o sentimento con 
temporaneo da vida util, da vida plena, da vida 
lonca deseja aos amigos dois seculos de ouro. 
Que digo eu? Dois millenios em flôr. Se as 
dadivas do tempo fossem caprichos do meu 
poder, o harmonioso Platão escreveria ainda 
hoje os seus dialogos á sombra dos loureiros 
athenienses. 

Pudo está em compreender a face dupla do 
vida, como a dupla face da terra, primaveril o 
hybernal, sobredoirada ou ennoitecida para u 
homens, alternativamente, no claro-escuro do 
mesmo enigma celeste. Onde hotver compre 
hensão, haverá conformidade, Acceitaremos de 
vida os carinhos e as torturas, os dias bone 0! 
maus, até nos despedirmos della sem leva 
saudades, bemdizendo-a na sua magia e no se 
desencanto. Foi esse o melhor conselho é 
Nietzsche. 

Bm summa o dever e o amôór justificam es 
pnlendidamente « curiosa aventura planetaria 
Avg olhos do «riista, porém, e acima de toda 
as fealdades cu decepções, resumindo todos à 
amõres e deveres, a belleza é a coroação in: 
tantanea do mundo no seu reino ilusorio. 

Sim, vale a vona viver, quando se traz comes 
go o lampejo de am ideal, ao menos para senti 
na tragedia a gloria. do amphitheatro, O 
thmo dos córoc o prestígio dos herões, a | 
getra dança dos ephebos, o dívino gesto da 
musas. 


No proximo numero virá a resposta de Berilo iVeves 
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A coposito de sua 
chrom ã sob o titulo aoi- 
ma, pblicada em PON- 
FOX. - nosso prezado col- 
jnborc (or Berilo Neves 
racelo | do emmente aca- 
djemio Felix Pacheco a 
segui e carta; 


teu caro patricio e 
dis: neto confrade EBe- 
rilu Neves: 

vulto e muito obri- 
gad: pela renovação 
de ums amabilidade no 
FO -FON, a propostho 
de “Haudelaire e os 
sato", O meu traba- 
lho é antes de mera 
compilação & pouco va- 
le. O que quero é ape- 
nas pagar a divida da 
seração symbolista 


F 
APRENCIA 


Depois de tão grande 
separação, 08 meus alhos 
:: extasiaram no panora- 
ma soberbo das tuas 
linhas  harmoniosas. 
Houve uma festa ruti- 


| Junte na minha alma de 


posta. E tu, minha linda 
dor. parece que fol com 








Um grupo de veranistas na praça 15 d 


sra. 
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FON - FON 


arthur Faverest. 


«FON-FON» EM FRIBURGO 


a Movembro da 
linda cidade fluminense. São elles O sf. & sra. 
do Castello, o sr. e sra. Mandel Moraes, o SF. 
Miranda Fortes, o sr. e sra. Oldemar Leite, 


aaa TES = er 


viannã 
B Sra. 


o SF. 


aquele pae espiritual 
“todas as novas es 
colag literarias que têm 
brotado e continúam 
brotando na Europa é 
na America. 

Ao FON-FON não sei 
como agradecer as pala- 
vras da redacção com 
que encabeça o seu ar- 
tige. Rogo-lhe que en- 
tregue ao bello sema 
nario 05 volumes que à 
esta acompanham & 
são especialmente im- 
pressos para elle, No- 
vos agradecimentos e 
o cordeal aperto de 
mão do. — Feliz Pa 
checo.” 


Somos gratiggsimos ao 
Wluatre homem de letras 
pela offerta a que se Te 
fere u carta supra. 


+ 


mais volúpia que recitas- 
te na manhã dourada, O 
meui poema de amor. 
O pensamento do grande 
La Rechefoucauld é ver- 
dadeiro: “L'absence di- 
mino les mediocres pás- 
sions et qugmente les 
grandes, comme le vent 
etelnt les bougles et al 
jume le feu”. 


A directoria do 
Club de Regatas 
Botafogo  convi- 
dou os Jornalis- 
tas pará uma 
wizita às obras 
da piscina Que 
aquells prestigio. 
zo gremio naus 
tico está CONE- 
truindo dao lado 
de sua séde, na 
prala de Botafo- 
go. O nosso seli- 
ché» mostra af- 
poctos dessa vi- 
sita. 
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Inaugurou-se domingo 
passado a temporada 
official de cfogtballs 
profissiônal, com o 
“Torneio Initium Eli- 
minatorios da Liga 
Carioca, realizado no 
stadio do Club de Re- 
gatas Vasco da Gama. 
Essa competição mis 
cial, ansiosamente es- 


perada nos nossos 


meios sportivos al- 
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trahiu ad campo é 
G. Januario grank 
multidão  interesiad 
no desfecho da ma 
ma. &s photographss 
derta pagina mastris 
o team» o vietorim 
em primeiro logar ca 
segundo collocado, rt 
peetivamente do Bam 
gú F. C e do Am 
rica F. E. 



































O “TORNEIO 
NITIUM» DA LIGA 
cARIOCA 


nuario, é um flagrante 
de um dos jogos que 
gli re realizaram. Na 
prdem em que ahi 
re acham collocados, 
véem-se os quadros da 
Bomsuceseo, do Flu 
minence, do Vazco da 
Gama, do Flamengo €& 
do São Christovão. 


goortros «teams: 
? quê tomaram parte na 
, eovimentado “Torneio 
qnitiuino= da Liga Ca- 
ricca, domingo ultimo, 
o no studio de São dJa- 
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NOTAS SPORTIVAS 





O joven «sportman» Aginaldo Campos dirigindo à cepas 
donaves de invenção de zeu pas, o dr. Edilberto Campos, 
nas aguas da ilha do Governador. 


DEUS E A FOREJA 


“Megar o christianlamo implica Uma Eeumcura o mania- 
truosa : negar Deus, Muitos o negam v Phalmente, e u 
elle se encaminham pela virtude e pelo esforgu, TE ums 
tros, que s julgam intimos de Deus, nem de longe q 
conhecem, porque a todo o momento estão negam nos 
segs actos, embora o afiirmem nas pulmvrds lottetas Umas 


vezes, outras vezes hypocritas, 





























Deva é a Infinita expressão, porque 
é Amor Infinito, sentindo e vencendo 
a infinita dôr. Os mais amorosos aÃo 
og que mala se lhe chegam, o os mais 
egoistas, oz mala afastados e os mais 
implos. 


Eu tenho sido, devo declarál-o, 
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Vicen: À lh E 
de d. iandy . 
Soares Armas; DM 

le E Er zada g 
rr. dá tons 
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dentes am 5 
rõea! 


É 
ia 
Maria Luiza e Julinha rela 
G. Pinto, duas interes- torá 
cantes creanças paulis- Th 
tas, Filhas de d. Jandyra Era 
goares Amabile e en- Tri, 
teadas do se. ântonio gra 
amabile, da sociadade TES, 
de Sorocaba. Aer 
TD. 
J 
sor 
1 
bz: 
K Eu au 
e A de 

O Syndicato dos Vendedores o Dis 
tribuidores de Jornaes e Mevistas é ds 
&ão Paulo festejou, com uma ses à 
golenne, o primeiro anniversario de pE 
cua fundação, inaugurando, ao me- a) 
mo tempo, em sua séde social, é Li 


retrato do dr. Eduardo Prado e é a lr 
eua esposa, que foram grandes bem ME qe 
feitores da classe. Varios oradores 

fizeram uso da palavra durante a DE * 
solennidade. às nossas gravuras f- Ei 
xam aspectos da festa dos vende | 
dores e distribuidores de Jornaes é 

Revistas de São Pauls. 
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pedia injusto emm a Igreja. CA ne ' 
de Padre Eterno” & um Hvro da n end É 
Não o escreveria já sos quarenty ando E 
Anmuancion-so e dHitot=so 0 meu espir ch” | 
ão, mas cheia ainda dum acionado Do E | 
treito e superflolal. Contendo bells pa É. 
é um livro mau, e multas vezes abo inato a 
Ha na grandiosa historia do cal CS da 
paginas de pavor, mas a Igreja gem “A 
Evangelhos christianizou e salvou c 
So doutrinado cathollelegmo  crespí DU : 
verdades fundamentaes, verdalos “CRE 


as verdades de Deus. A força mor: 
Mholisismo & hoje immensa, não se 
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0 “IZ DOS AZES - (uittos) - Producção da RKO- Radio 
com Richard Dix, Elizabeth Allan e Ralph Bellamy 


gloria é à tra 
gb vid do DE 
ja guerra estão 
plata os Da his: 
iria do tte. Rex 

Thoros da 65". 
gequedrilha Ae 
ma, do primeiro 
grupo de caçado- 
oa do Serviço 
AerRO AmeTica- 
Mi. 

Jovem  promis- 
gar esculpior em 
1317, elle detesto 
n guerra E não 
supporta a Mléa 
de ter que matar 
dz BeUS irmãos. 
À sua coragem A 
posta em duvida 
pola avoça que ama, Nancy Lee Adama. En- 
prúeira voluntaria da guerra, ella se com- 
mnce de que elle procura apenas salvar-se 


e assim TOMpe dramaticamente com elle, 


piloto o ijnstincto de matar € 


chamando-o de “ogvarde”. 

O immerecido estigma de covardia conver- 
a o poder creador de Thorne tum poder 
ietruidor. Pondo de lado os seus eserupu- 
a contra o assassínio legalizado das guer- 
ras, elle se alista no Servico Aereo Amert- 
ano. iinviado para o front, abate um avião 
inimigo logo ao primeiro vôo sobre as linhas 
inimiczas. Embora & sua vida cortesse pe 
rigo, coilhe necessario appeMar para toda 
qua coragem para puxar o gatilho aobre q 
mta primeira victima. 

As iempestades de sua consciencia, Do 
im, cão logo abafadas na commoção da 
rietori:. Como o tigre ao provar pela pri- 
meira vez o sangue, aquella 
primeira victoria desperta no 


a secs principios pacifistar 
do e.juecidos na terrivel Ju- 
a pro aubsistir. Elle apren- 
de nu cozar a auprema sen- 
“ação “e uma caça ao homem 
has cuvens; & rejubilar-se 
À vis! de um alvo vulnera- 
Fei; exaltar no mergulho 
morto de um adversario. 
imo cqmmase numa vordadei- 
Ta av de rapina que persegue 
& suo victimas com a maior 


É Crueto le e numa astucia ver- 
iadeir pente diabolica. Pro 


tran sempre as supremas alturas na sua 
E nach! à, elle se esconde no sol por traz das nuvens. 
energvdo como um falcão sobre os aviões mais 
lentos iestinados a photographar as linhas é 
tendo vs bombardeadores e pilotos novicos. 
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nado um “matador de luxo”; 
uma machina de destruição; 
um mercador da morte. 

Com mais de vinte e quatro 
victorias a geu credito, Thorne 
se converte no “As dos Azes" 
do Servico Aereo Americano, 
titulo alcançado mercê dos 
corpos queimados e dilacerados 
de galantes adversarios. Cada 
victoria deixa no triumphador 
o geu sello sinistro & o com: 
mandante da Esquadrilha, te 
mendo que o az se descontrole, 
emncedelho uma licença. 

Em Parts, Thorne encontra 





Nancy, a qual se 
esbrir que esse bri 
lhante cavalheiro do 
ar, com todas as 
suas plorias e de 


(Cont. na pog. 55) 
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LABIOS DE FOGO - DA Foxg 
com CLARA BOW e PRESTON FOSTER q 


IFTY, o propaugandista do vlrco 

do coronel Gowdy, recebe a mutor 
surpreza da sua vida ao ver descer 
de um “vagon” de um irem de carga 
seu filho Chris que lhe vinha fazer 
uma visita. Apesar de insistir em que 
elle volte para a fazenda onde estava 
passando as férias, nos seus estudos 
de direito, o rapaz insiste em ficar, 
pedindo ao coronel Gowdyv que lhe 
da alguma cousa que fazer no clrco, 

Esta visita Inesporada do Éllho faz 
com que Nifty mude por completo a 
gua maneira de viver. Deixa de be- 


ber, modifica a sua maneira de fallar e extev aque 
Carrle se mude do seu quarto onde ella costumava 
viver. Carrie, paro se vingar, embriava o rapiz com 
uma pessima genebra e de comparsária com it tre- 
fega e endiabrada bailarina do circo Lou. Nifty 
aborrecido com o procedimento de Carrie, resolve 
separar-se della definitivamente. Furiosa com Niftv, 
Carrie resolve tomar maior vinganciu para o que de 
serve da bailarina Lou que sempre affirma que não 
ha homem que lhe resista, Offerece-lhe cem dol= 
lares para que ella seduza Chris. A úa- 
vefa é facilima para Lou. Dentro de 
pouco Chris está apaixonadissimo pela 
encantadora bailarina, deixando-se do- 
minar por completo pelos seus antiva- 
ctivos. 

Aconteceu porém um facto que u vln- 
gança de Carrie não previa: Lou apai- 
xonou-se sinceramente por Chris. O que 
prineipiãra como divertimento sem im- 
portancia transformira-se numa were 
deira paixão. Para acabar com tão dif- 
fiell situncião. Lou resolve contar o Deu 
passado a Chris. Nem assim o ingenuo 
rapaz se convence ade que não deve 
casar-se com ella como é seu manifesto 
desejo. Durante um espectaculo numa 
pequena aldeia um homem embriagado 
insulta Lou e Chris agride-o violenta- 
mente. Nifiy interroga o filho sobre 


o interesse que demonstra pela baila- 
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Hi 
ta 
rina e Chris v cpondo a É 
ao pae que «cer a! 
sar-se com elo. 
E'em vão cce xp ET 
procura conv nec , ES 
filho da Joucira dy pP 
sua ldéa. Chri. tips R 
no seu proposito «Mi 
com Lo trato de sr DME 
ranjar o dinheiro pre. RE 
cigo para sahicem dy 
circo. Partem por fim BM 
Nitty, desgostoso com RE 
a partida do filho, en. k 
; trega-se de novo so 
- viedo da embriagua MM? 
perdendo por isso oB! 
logar no circo. A cs! 
tempo Lou estã em A 
grande succesão com f 
bailarina er Chica DM! 
go, continuando Chris os seus estudos de direito BR] 
| 


Lou, sabedora da triste situação de Nifty, consegu 
que o seu emprezario o admitta como seu props 
gnndista, pagando ella o ordenado sem que er 
emlba, 

mifty, sabendo quem por ella se interessa, re 
solve não acceitar o emprego. Mas a felicidade 
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“A “ pus AgES” 
conchisão) 


E] 
qraçõe +, à apenas um 
estado  impenitente do- 
tado À todos os instin- 
dos c ivagens do seu 


tipo. 

Vas. ella presente a 
aged: por traz da sua 
sombri feição É como 

itercia por havêlo 
mdustvo dquella carreira 
de Ub ta E destruição, 
mopõe ao ds ajudal-o à 
equecor. 

pepois de quarenta e 
sito deliciosas horas pas- 
alas va companhia de 
Yancey. Thorne volta ao 
-mot”. À sua carreira es- 
pertacular não sotfre In- 
IETÚDCÃO até a siãa qua 

E jngesima segunda victo- 
da. Ferido em combate, 
de é conduzido a um 
hpita!, onde o collocam 
mw lado da sua ultima 
rietima, um joven cade- 
p alemão, Pela primei- 
Rn ver o as confronta 08 
rsultodos dos seus fel- 
tos. O rapaz morre du- 
ante « nolte é Thorne 
finalmente comprehende 
a que preço conquistou a 
ma gloria. Quarenta é 

bis homens mortos pe- 
asma mão... quarenta 

é dois corações parti 

ds... quarenta e dois 
ares que elle enlutou. 

Abulado e arrependi- 
db, Thorne alegremse 
quando o commandante 
cspuadrilha, . ao er 
pomeido, consegue que 
spomciem jnstructor da 
sração até o fim da 


perros 
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CN CIFRO COM CA: 
FA TE QURO PARÁ 
REX: DUNNE — Uma 
emhe da casa editora 
ds Ftados Unidos of- 
rece a Irene Dunne 
m e mplar de Ann Vi- 
ers, » famoso romance 
de 8 Jair Lewis, com 
ima c pa de ouro, como 
mia | sta hemensgem ao 
O! ! midavel desempe- 
OD : se grande film. 
















E UM coro SUCCESSO 
Dos AMOROSOS DE 
UM AVE 90 PARAISO” — 
of im adeantados os 
geB Cita! os da filmagem 
é “C sen Mansions”, O 

Him 9-2 Dolores Del Rio 











Jllustrações do film 


O a ai 
700 ZA CKEDrS 


da 2 K. O. — Radio, cujo enredo 
publicamos na nossa edição de 


sabbado passado. 








uv cmimandante Ee 
apercebe que ag tacíicas 
de Thorne de tão bôns 
serão muito mais uteis 
gos. aprendizes, do que 
se fossem aproveitadas 
unicamente pelo az. Ao 
volver ao Seu acampa- 
mento, Thorne ouve di- 
Zero que um novo az exce- 
dera os seus proprios 
feitos,  roubandolhe a 
gloria, Thorne irrita-se 
a pensamento de que 
outro haja abatido mais 
aviões do que elle mes 
mo e, antes de Ser trana- 
ferido para a escola de 
aviação, diz do novo 
commandante da esqua- 
drilha que quer seguir 
novamente a sós. Aquel- 
le o previne de que não 
deve emprehender mais 
vôos solitarios em busca 
de fama e sim flear em 
formatura, para proie 
ger og seus collegas. 

Desobeadecendo ordens, 
no emtanto, Thorme soveê 
e é em seguida avistado 
por uma ecaquadrilha jni- 
miga, que inicia a perse- 
guição. 

Recordando o solfri- 
mento do joven cadete 
allemão, e com o seu ims- 
tineto de matar já muito 
attenuado, Thorne não 
tem mais coragem de Po- 
xar o gatilho sobre sutra 
victima, sendo abatido e 
gravemente ferido. 

De volta à casa, inra- 
lido, Nancy o acompa- 
nha, promettendo devo 
tardhe todo o seu amor 
e q sua vida de modo a 
fazel-o esquecer os hor 
rores por que tinha pas- 


ego. 


e Joel MecCrea estão fa- 
zendo para repetir o exi- 
+ formidavel de “Ave do 
Paraiso”, que aquelle par 
romantico viveu com tan- 
felicidade. 


o “FILHO DE KING- 
EF ONG" FÕOE O PAE NO 
“HINELLO... — As nO 
Hejas mais recentes che- 
godas dos Estados Uni- 
dos dizem que o “Filho 
de King-Kong” põe, como 
espectaculo é BIDOCÃo, O 
film do “pae” no chinel- 
lo... Neste cellulcide de 
grandes emoções fign- 
ram como artistas prin- 
cipaes Robert ATMELrong 
e Helen Mack. 


| 


ca ai em er E US ETR 


PP O o rede 
— há 


mr 
qe 


cg SU 
z Pra 


rue 
no meme mad 





; 
! 
| 
= 
f 
I 
[1 


re 


cia 


O PROXIMO FILM DE 
BARRYMORE — A RKO 
Radio acha-se filmando 
“Long Lost Father”, em 
cujo film Jobm Barrymo 
re dntenpreta o papel 
principal. Helen Cham- 
dler gubstituia a Eliza- 
veth Allan no papel fe- 
minino, em virtude desta 
ter softrido um accidente 
que a obrigou a abando- 
nar sua parte. 

“Long Lost Father” 
taorá, em portuguez, o ti- 
tulo de “O Lar Desfeito”. 

“LITTLE WOMEN” 
TRADUZIDO PARA U 
PORTUGUES — “Lite 
Women”, a sensacional 
povela americana de 
Luise May Alcott que 
vem sendo lida por deze- 
nas de gerações, foi 


transportada para o cel 
lulcide pela EKO Radio 
que, em breve, nola mos 
trará com a incontundi- 
vel Katharine Hepburn 
no principal papel. Certa 
do suececgo da obra nº- 
tavel, a Companhia Edi- 
tara Nacional vem de 
publical-a, para a sua 
colloeção de “Bibliotheca 
das moças". A tradueção 
é de Godofredo Rangel e 
é muito feliz, tendo recs- 
bido o titulo de “Mulher- 


ginhas". O film fez gran 
de exão nos Estados: 
Unidos. Somente no “Cl: 
tr Music Hall", da Ra 
dio tci visto por ria 
de quatrocentos mil ps: 

sõas. Aqui, cris RA foi 


o film obterá grande euc 
PBS. 


DDS 


ti] Ros, | 
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ALGUMA CORA 
ACERCA DE “VOANDO 
PARA O RI6” — No 
gonegetonal | espectaculo 
Voando Para c Rio”, que 
na America do Norte di- 
zem sec a maior realiza- 
cão da cinematographia 
moderna. o noso patri- 
elo Reulgo conta “Or- 
echids In The Moonlight”. 
canção deliciosa e bonita. 





Bruig Crogby, o astro-cantor da Paramount. 
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CLIVE  BROOK NT 
FILM RKO-RANO — 4 
RKO Radio anne; 
que, sob a direção de ]. 
Walter Ruben, frà, dm 
tro de poucas ecitamas, 
“The Dover Rovl”, e 
trahido da peça chealral 
do mesmo nome de à, 
A. Milne. 

Serão seus inlarprets 
Diana Wynyard Cl 
Brook e Billio Burke. 

MODIFICAÇÕES No] 
“PART” DE “THE CRI 
NE DOCTORC — lh 
Kruger substituirá Ri 
chard Dix em “The Cr 
me Doctor”, porque es 
srtista foi designado pr 
ra- figurar dao lado de 
Irene Dunne em “Sind 
garee”. Em “The Crim 
Doctor” figurerão ao lr 
do de Kruger: Ku 
Merley, Nils Asther, Ir 
ving Pichel e J. Furl 
MacDonald. 

KATHARINE HEP 
BURN CONFASRADA 
PELA ACADENIA DE 
SULENCIAS DP Hól 
LYW0O0D — Como aco 
tece todos vs nos à 
Academia de jemcias | 
de Hollywood ccuntea 
para julgar qua os DEE 
lhores films do amo dB 
1933, fazendo & inasifh É 
cação pelo valor dos IP 
terpretes, do fi!: da de 
recção, da prodv cão d 
enredo e da ad votação. 
Na categoria d: qelhor 
interpretação nintná 
Katharine Hey cm d4 
maior revelação > cite 
ma, e que é a dmd 
grandes figuras RRO | 
Radio, ganhou o - nema 
lugar pelo seu abalho 

“Morning GL 1% 
em portuguez s. chars 
rã  qossivelmel . 
nhã de Gloria”. 2" E 
mio da melhor 0 
coube tambem gs 
Radio em “Li: Wed 
men” que foi irigiis 
por George Cu Fu 
considetada a mo” ai 


duccão tambem 





rd] mS tec ma 
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| Wesl, sua 


women”, O majestoso 
gim RO RADIO. E esta 
produe ção mereceu tam 
hem CIUTO premio como a 
palhor adaptação. Como 
avó Little Women”, que 
«ma poriuguez talvez se ve- 
qha à CAAMAT “Mulherzi- 
has”, é um film que 
pune credenciaes bas- 


ntos Dara impressionar 


a marcar “Doca entre 
ais, sendo certo que nes 
a film de grandes pro 
porções mais Se eviden- 
ia à arte inconfundível 


grande Katharine 
Hepburn. 


ed E 


A notoriedade de Mar 
Wet é tão grande que 
já reflue sobre as pessoas 
de sus família. Beverly 
irmã, estava 
ia últimas datas fazendo 
apresentações  Dpess0aes 
m “Ambassador” de Bt. 
Louis que naturalmente 
= cmsolou desse modo 
de não ter podido obter 
à famosa estrella da Pa 
Fabre La 


0 nemero de 23 de ja- 
miro de “Variety” an- 
munei:s. a conclusão de 
“1 sgrina Galante” 
(Seariot Fimpress), o ul- 
imo “ilm de Marlene 
Dietrich, sob a direcção 
de Jocstt Von Sternberg 

A vamnde aetriz la ini- 
dar imediatamente oU- 
tro t balho, Não havia 
do «orem ainda esco- 
lhido cenhum argumen- 
to eo defindtivo. 


Lo 


Leo MeCarey que diri- 
gia h pouco tempo “Six 
df a Kind” e “Duck 


à Gmp  dirigirá tambem 


o pr: imo tim de Mae 
West, “Tt Ain't no Sin”. 


x x E 
A ca, Gary Cooper foi 


“fi Imente recebido 
o se, da familia Pará- 


RE TT ul Tao o 


judio» 


mount” por occastão da 
recepção que lhe offere- 
ceu em Hollywocd, o sr. 
Emmanmel Cchen, dire- 
etor de producção da 
quella empreza, Asalst!- 
ram à recepção, além do 
sr. Adolph Zukor, presi- 
dente da Paramount, bo 
dos cs alios funcclana- 


rios dos studios, estrel- 
las, directorog e ezeripto- 
res ligulcs á empreza, 


o 


jd FE GI ae ie — 


sucoeesivamente apresen- 
tadcs À sra. Gary Cooper, 
no Sandra Shaw. 


Tia 


“Her Master's Voice”, 
uma adapdação da peça 
do mesmo nome, origi- 
nal de Clar Kummer, Lo 
rá por principal inter- 
prete Lanny Ross, popu- 
lar figura do “hoceleas- 
ting” americano. 


Está mais ou menos 
fixada a distribuição de 
“Melodia da Primavera” 
que Norman Leod dirigrá 
para a Paramunt: 
Charlie Rugelez, Mary 
Boand, Lanny Roes, ARM 


O mo 


Sotheron, Helen Lynd, 
Wade Boteler e Willred 
Hari. 

+ E 


Av  tenminar o “Goo 
Dame”, Sylvia Sidney foi 
passar alguns dias em 
Nova York, tendo viaja- 
do até all com a Sa. 
Marion Gering, eaprãa 
do conhecido director. 

Em uma volta a Hol- 
lywocl, Sylvia Sidney 
iniciará a filmagem de 
“Phirty Day Princess”. 


or 


Em “Bolero” apparece- 
rã entre ca figurantes 
Alive Lake que fol “es- 
trela” no tempo do ci- 
nema mudo. 
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'THY FELL, cantora-estrella das Ziegfield 


es, actualmente comtraciada pela Para- 
toi designada para o principal papel femi- 
“Little Misa Marker” cuja producção está 
de B. P. Sohmlberg. 


smo poductor fará tambem “Her Master's 
de que será estrella Lanny Ross, com O 
o de Mary Boland que iniciará a filmagem 


s scenas tão depressa conclua “Melody in 


LA] * * 


mount designou definitivamente Ida Lu- 


para protagonista feminina de “Come on 
“go lado de Richard Arlen. 


2 + + 


“ma linda «poses de Helen Twelvetress 


TES abrindo 


Dos ótudios 


Ao producior Charles 
R. Rogers falta fazer 
quatro films para com- 
pletar o seu contracto de 
dez films, com a Para 
meunit, 

Está definitivamente 
assentailo que essas qua- 
tro sejam: “Green Gold” 
com Gary Cooper, “Ca- 
nal Boy" com Dorothy 
Wilson e Douglas Mont- 
gomsery; “H's a Pleasu- 
ge To Lose”, com George 
Raft, e “In Conference”, 
slaptação de uma novel: 
la policial de Vera Cas- 
pary e Bruce Manning. 


PRP SR 
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A UL TIMA 


nacçuella tarde clreia 
de silencios tristes 0 
homem que tinha sido 


quasl feliz pevrevel 
custo: 
"Guicmar: Você toi a 


unica mulher a quem eu 
quiz realmente na vida. 
Quiz fazer de você a 
iluminura mais linda do 
meu sonho de poeta end 
morado. Quiz construir 
para nós dois 2 certeza 
de uma feilcidade, da Le 
cidade serena das nos 
gas mãos entrelaçadas 
para todo 0 sempre. 

Em nossas vidas dra- 
pejava o pallio verde da 
esperança. Você me que 
ria. E eu gostava tanto 
de você! Até o seu geito 
de dizer “não, eu quero 
deixar você com vonta- 
de”, quando os meus la- 
bios gulosos pediam mais 
um beijo, até Jeso eu 
adorava. 

“Não lhe 
tarde que tinha receio do 
ser feliz? Sorriu incre 
dula e respondeu con- 
flante: “Roberto, que tu- 
lice! Nós não nog quere- 
mos tanto!" E ficou tria- 
te o resto do dia por ver 
que dos meus gihos não 
desapparecia a sombra 
do presentimento. 

“As vezes, VOCÊ per 
guutava, ao me vêr fitar 
um ponto imaginario: 
“Em que estás pensando, 
querido?” E sempre res 
pondi que nada me pre 
occupava, mas tinha me 
do que tudo não Losse um 
sonho claro e bom, des 
gos de que a gente tem 
pena ao accordar. E agu- 
ra que vesta do nosso 
maravilhoso filão de il 
lusões? 

“Tanto peiliu 
trato meu! Para 


disse UMa 


um Te 
que, 


Gulomar,? Elle seria ago- 
um... 


ra a realidade de 


FOM «- FÓN 


De 
Reynaldo Reis 





senho que lhe será facil 
esquecer, perque já uua- 
si se desfez com o des- 
pertar da vida. 

“Noites Do 
Tardes na rua cheia de 
gente... Você é Cu fica- 
vamos alheios à multi- 
dãc, a pensar sómente Do 
nosso amôr. A sua via- 
“Eoberto, vCCÊ mM 
escreve? Não namora 
mais, não é, bemzinho?” 
E eu olhava as suas pu- 
pilas cheias de luz, es 
ses olhos de  creanço- 
grande que mal conheco 
a vida, apertando vcoê 
de encontro go meu pei- 
to, para inspirarihe a 
confiança que o meu 
amór me permitia. 

“Na minha terra ha 
uma flôr muito linda, 
mas tão esquisitamento 
eensivel, que murcha aas- 
sim que alguem lhe toca. 
Não lhe disse algumas 


VEZES EBi 


jardim... 


Eee: 


demasiada qa 
ra mim tanta felicidade? 
Viu? Ella era como a 
ár tbenita que ha na 
minha terra... 
“O que estou sofivrendo 
agora na tristeza 
ausencia não é au 


testa 
EQ» 
dão — em torno de mim 
a vida toumuitúa — ; nem 


o desconforto; nem as 


privações; nem a incer- 
teza da vida material, E 
a necessidade de sorrir 
quando a minha alma se 
contfrange em lagrimas 
do saudade, de apparen- 


tar que sou Leliz quan- 
cu bem sz que nunca 
mais encontrarei outra 
Gutomar. 


“Na ultima vez que 
tallei com você, mostrou- 
me a valsa que havia 
comprado: “Coração, que 
mais queres?!” Fico pen 


gsando si melhor não 
ora: “Vida, que mais 
desejas!” 


“kative hontem em 
uma igreja. Por que esse 
eus que tudo púde não 
me dã a [é daquella gen- 
te? Por que não posso 
encontrar nas orações .u 
resignação para o imnfer- 
ro do mem Destino? 

“Sorriu lhe 
mostrei um cabelio bran- 
vo. Hoje não posego mais 
contáios. E" o fim que 
não está conge. Começo 
a acreditar ca prophecia 
daquela cigana: “O gr. 
tem a linha da vida mul- 
to curta. Chegará talves 
aca trinta = cinco an- 
nos.” Mas, Deus meu, em- 
tão ainda caltam dez? 


quanulo 





Ondulações Pern.anentes 





Gabeça inteira, sem 
este annuncio BO SB 


Av. RIO BRANCO, 173 


Elevador 


Tel. 2-0000 


nd 


“CARTA 


“O raciocinio 


“geme 
e a rellexão já 1 aba. 
donou ha muito  Tenhy 
impetos de férz quand 
vejo dois namors los. Is. 
me vontade de cestryir. 
lhes a felicidade ue não 
pude ter. Véem mil de 
cejos baixos de carta 
anonymas e de calym. 
nias torpes. Depois, sem 
saber porque, começo a 
cherar baixinho... 

“Sinto que a mina 
vida tem a duração de 
um areoiria em que q 
sul Impledoso alravesy 
as lagrimas da tristem. 
U Roberto que você er 
nheceu não saberia age 
ra quem é tão differes 
to está. Para ocude fú 
aquella alegria de viver! 

"Melhor fôra que Tom 
me tivesse enganado, por 
que a odiaria. Na ultim 
carta minha mão per 
gunta-me quem é em 
pequena de que tamo 
fallo e si tenho reslmemr 
te a certeza de sor felh. 
Vou responder uve a lt 
licidade apparece na mb] 
nha vida como va pr 
vota: chegou, ul ot am 
instante para mo & fel 
se para o mar. - je, 19 
meio de tantas out 
não poderei nur + mas 
encontrála, .. 

“Na minha aln a tis 
teza  murmura cm lb 
eturno. Ha em c 4 nt 
a vibração dorid. de 1 
bem que foi me e 1 
nunca, nunca ma had 
voltar. Um son mar 
to... Uma tolh: cabia 
a rolar pelo eb À 
minha propria lab 
útil, esquecida. - 

«“Feitelidade... Pr 
dencia... Alegrit .: ud 
lavras bonitas qu' dá pe 
sõas felizes inver AM | 
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trem parou na estação, & 

alan Sheppard, de pé no cor- 
pedor do ultimo carro, consultou 
a relogio. Verlficou que eram 
aguetamente 9,26. O machinista 
do comboio recebeu um elogio de 
alim, Coisa que reservava sómente 
para as pessõas que eram sempre 
pntunes & eflicientes. 
pesceu no cães. O carro em que 
riajára O deixou em frente à sa- 
ida da estação. Na rua um auto 
n esperava. 
Emquanto sahia apressadamen- 
a perguntava si mesmo 5e BUA 
esposa estaria já prompta para 


oder sahir no mesmo minuto que 


juráase deante da porta de sua 
casa, como tinham combinado. 
Was, duvidas muito... 


| qua mais recente prova de ea 


pirito de pontualidade, que anl- 
mava seu marido, occorrêra ape- 
nas duas semanas. Dispunham-se a 
ear em casa de amigos e Edwina, 
depois de o fazer esperar durante 
wie minutos, no carro, ainda ti- 
nda a audacia de protestar com 
esrgia, porque elle tocára bu- 
dna varias vezes. 

—Verás... — disséra elia, em 
um ameaçador: se fizeres ouLra 
nz tanto barulho com esta bu- 
toa, corantote que saberel vin- 
gume:; não terminarei minha tol- 
Bite o descerel assim como es 
tiver... 
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que andou 15 am 


FON - FON 


A ameaça não lhe fizéra effeito 
e agora mesmo essa lembrança 
lhe provocára um sorriso entre 
indulgente e ironico, emquanto 
continuava imprimindo ao carro 
uma velocidade singular através 
do sinuoso caminho. 


Antes de tomar o trem, telepho- 
nára a sma esposa, e esta não es 
tava em casa. Delxára o recado 
com a creada, dando-lhe as ins- 
trucções precisas, isto é, que à 
senhora estivesse perfeitamente 
prompta para tomar o carro, sem 
perder tempo, pois estaria ahi às 
0.34 justas, e um rapido olhar em 
sem relogio o informou que estava 
na hora. Parou o Carro, desceu 
com sua maleta e quasl correndo 
entrou em casa. 

Não viu Edwina no “hall”, onde 
julgava encontrála. Ella tambem 
não estava na sala. 

— Edwina!... — gritou. — Es- 
tãa prompta?... 

— Olá! Alan!... 
um minuto... 

— Não estás vestida: 

— Quasi... 

— Esperar-te-ei fúra, no Carro... 

Sahlu, mostrando, em suas ma- 
neiras, que tomára uma regoliu- 
cão. Installou-se no carro nova 
mente e esperou um minuto; de- 
pois, tocou trez vezes a buzina 
com tºda força. 


Descerel em 


Locão Flor Brasil! 
A Maior Descoberia do Seculo. 
Fas Nascer CABELO 


Evitando a queda do mesmo À 
Temos 340 Atestados 


Devolve-se e dinheiro, se depois 
Antes Jo usar 4 vidro 


Tea 


s, não houver resultado. 
Pedidos: á A.M galhais. 


Pelo Correio mais 24. Caixa 
Rio de Janeiro, BRAS lo. 


Esta Calvicidia foi decoberta por um cientista Grego 
nos na selva Brasileira. 
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By 


CIENCIA 


No mesmo instante, Edwina ap- 
pareceu à janella e, Inclinando-se 
para fóra, observou contrariada 
que Alan não mudára de Poupa. 

— Lembras-te do que te disse? 
— gritou ella, em tom de avigo, 

— Já tens quatro minutos de 
atrazo — disse elle, tocando a bu- 
Zina cnergicamente. 

alan, que estava decidido a dar 
a sua mulher uma lição definiti- 
va, começou a repetir os toques, 
augmentando gradativamente de 
intensidade. 

Da repente, ouviu passos preci- 
pitados que desciam à escada, À 
porta da rua abriu-se de choire & 
no vão da porta appareceg Edwi- 
na, com os olhos chammejantes, 
segurando na mão seu casaco de 
pellez, que apenas lhe cobria 08 
hombros. 

— Basta, Alan! Não faças tanto 
barulho! 

— Pão ei, emquanto não estive- 
res prompta! 

— Digote que pares! 

— Estou esperando ha seis mi- 
nutos e ainda não te vestiste... 
Estou decidido a tocar a buzina 
até o momento em que entrares 
no Carro. : 

Seus olhos se encontraram & 
por um instante Edwina contem- 
plou seu marido com uma expres- 
são inexplicavel. Depois, tomou 
uma resolução. 
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— Ge totares mais uma vez — 
disse, com solennidade — entra- 
rei tal qual estou... 

Immediatamente,a mão de Alan 
tornou a apertar a buzina com 
mais força. 

Edwina fechou tranquillamente 
a porta da casa e aproximou-se de 
seu marido. Debaixo do seu ca- 
saco, à brisa nocturna agitava as 
roupas vaporosas de um delicado 
tom verde, e a luz da lua, que 
nesse momento se levantava, dava 
um brilho a suss pernas. Chegou 
até o carro. 

— Deixaremos este assumpto re- 
solvido de uma vez por todas — 
exclamou ella, com firmeza. 

Alan abriu a porta e percebeu 
que aquella seria a prova defi- 
nitiva. 

— Suba... 

A calma que moslron em sua 
voz era como um desafio. Edwl- 
na cutrou e o carro seguiu seu 
caminho. 


. + kh 


Edwina falou, com animação: 

— Estou farta de todos esses €8- 
candalos que fazes porque demoro 
alguns minutos... Tudo isto está 
bem em teu escriptorio, Ali pódes 
exigir a pontualidade; porém em 
casa é outra colsa... Não posso 
mais aturar. isso!... 

Custou grande esforço a Alan 
esconder um sorrigo. Toda essa 
prosa era convencêlo que estava 
verta da victoria, Guardou um 
dieno silencio, mas não deixou de 
observála, de soslalo. Continvou, 
porém, a marcha... 

Não tardou em chegar á resl- 
dencia dos Mac Curdy. Passou 
pelo portão de ferro e continuom 
até u eczcada de marmore da em- 
trada. 

Como uma rainha que desce de 
seu carro de gala, Edwina desceu 
com a graça que lhe ecra pe 
culiar. E, emquanto sublam a 
escada, um ao lado do outro, diri- 
gindo-se para casa, começou a se 
apoderar de Alan um máu estar... 

Dissimuladamente, estudou O ros- 
to de sua mulher, pensando no que 
se passario nella neste instante, 
parecendo-ihe  descobrir-lhe uma 
nervosidade contida, Alam espe 
rava que sua mulher despertasso 
à realidade... 

No emtanto, toda sua pose des- 
truia essa confiança e, de repente, 
sentiu-se assaltado por uma es 
pantosa visão: ao entrar nelle, to- 
dos os olhariam surprehendidos... 

Fez um gesto para tocar a cam 
painha... 

Atraz da grande porta ouvia-se 
uma alegre algazarra de vozes é 
risadas; rapidamente tirou a mão 
e exclamou a meia voz: 

= Não píúde sert... 

Mas, sua esposa, se o ouviu, die- 
gimulou muito bem. porque não 
tez o menor gesto de surpreza, 
nem pronunciou uma só palavra. 
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IMPACIENCIA 


(Conciâsdo) 


O que se passou durante esses 
segundos na cabeça de Alan, era 
terrivel. 

Se Edwina não dava seu braço 
a torcer, se não cedia em seu 
horrivel capricho, seriam dentro 
de pouco o divertimento de todos 
os convidados. E elle... iria con- 
sentir que sua esposa se apresen 
tasse, naquella reunião, quasi des 
pida?... Não, isso nunca!... 

Maas, como resolver esse proble- 
ma, sem diminuir sua autoridade? 
Se codesse, todos os seus rigidos 
principios cablriam por terra. No 
emtanto... pensaria bem, talvez 
fosse preferivel, ao que O espe 
rava dentro da casa em cuja porta 
se achavam. 

Tormnou a olhar o relogio é 
Edwina; mas ella estava imper- 
turbavel, esperando que elle se 
resolvesse a hater, Tavia em seu 
rosto tanta resolução, que, se elle 
não o fizesse, ella o faria segu- 
ramente. 


A situação era Insustentavel. 


atanú o reconheceu, e vendo que 





— Que aconteceu commigo? ne 
emtomnd 
== senhor fol atropelado poor um 


automovel e estã em caga de US Bós 
gra. Teve muita morte ! 
— Pareco-lhe? 
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gua mulher levantava a r2ão, pe 
tocar o timpano, com cm pal 
imperioso a deteve, 20 mes 
tempo que dizia: re 

— Vamonos! Depresso Vol 
mos até em casa Dara que pos 
acabar de vestir-te, 

— Não me moverei dequi, gh 
que me promettas formalme 
não tocar mais a buzina conquer 
mo esperas... 

—pPerfeitamente! 
quizeres... 

— Mas, salamos daqui depres 
— disse, ao ouvir que vozes 
aproximaram. 

Apoderou-se do braço do Edy 
na, para tirála dali, mas cla q 
recia estar cravada no lugar... 

— Promettes?... 

— Sim, sim... Basta dizer qm 
vez! Vamo-nos... 

Estva salvo! 

Sua situação ficava comprom 
tida para o futuro: nunca ma 
poderia exigir que Edwina fis 
pontual. Mas as cireamstanely 
habilmente aproveitadas por el 
o obrigaram a tronsigir. Em tm 
de dar uma severa lição, como e 
perava, era elle quem a recebia, 
Pudo era preferivel ao ridiculo! 

Alguns convidados chegava 
atrazados. Um grande carro p 
rou deante da escada e varias pe 
sóus desceram. Já não era possive 
fugir. Alan olhou em torno de é, 
Estavam em uma armadilha... 

Os recem-chegados eram seus | 
timos amigos Bettina e Hi 
Lawson, acompanhados de cm 
pessõas. 

Um Megeiro tremor pascm p 
seu corpo... do subir Betilua q 
si correndo, Alan verificou qu 
debaixo do casaco melo aberta 
ella tinha ainda menos roupa 
que Edwina... 

Enganar-sela? Ou era sou po 
cesso adoptado por outro marido 
Para se assegurar, olhou uttent 
mente para Bettina e a ouviu € 
ciamar: 


Tudo pe 





— Clha, Edwina!.. Olhe... Vê 
nho vestida de Cleopatra"... 4 
achas... E tu?.. 

Entreabrindo tambem ceu te 
saco Edwina mostrou uma Ei 
curta de seda verde prtenó 


seus pés calçados de botas rende 
tambem. 


— Eu?... de pirata! 
— Estás Uuda!... Mui 4 
ginal!... 


Bettina não se cansava 
gtar gua amiga. Virando pará 
Alan, perguntou: 

— E Alan? Como se vi ju! | 

— Alan, não está fantas: jo = 
respondeu Edwina, em to jun) 
cento e angelical. — Não rº HF 
brou que era um baile 4 falas 
De tal modo estava occupodo é 
tocar a buzina do carro, qu 18 
sublu para vestir a fanta 
estava preparada sobre & € tão 
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gscar Mafra — REDUTO DA SOLEDADE 
— Grafica Saucr — Rio — 45 


NTHE os muitos livros que tenho sobre a mesa 
de trabalho, este aguardava à sua VEZ... Agora, 
mento ter retardado a leitura do mesmo, Por que? 
resposta é simples. Trata-se de um escriptor sym- 
afhico, 40 primeiro con- 
to. Sabe dizer as col 
a com uma singeleza 
«autulora, armando as 
ns com arte e rara 
mpriedade. 

“DO go sconario do Recife 
NE que so encontra o re 
mio di Soledade. E' a 
neentração dos revolu- 
esarios pernambucanos 
a dá margem a umas 
antas paginas vibrantes 
à: enthusfasmo,  entre- 
prados de doce roman- Tovol. sur velln supe- 
emo, talvez porque O rleur — 15 Pes. 

gor seja mais artista pRsaaS 

a que soldado. Aliás, O - a 

ro reune uma série de ” E AA Edo ta E 
patos e narrativas, que PARIS 

o estão implicitamente 

ettticodos pelo titulo 

e obro. A matoria dos trabalhos são verdadeiras 
cho da vida, retocadas a cúres fortes, E não 
a como distinguir a melhor, deanie da harmonta 
ke trabalhos. Um livro delicioso. 


A. Maraval. Berthoin 


COEURS 
ROUGES 
FERE A 


a 


Un roman de 
grande allure 





bnnecher-Goldschmidt & wWittivgel — 

MST. DO MOVIMENTO DPERARIO 

INTERNACIONAL — Alba, editora «— 
Rio — 38 


gT A collceção, publicada em pequenos volumes, 
ver supprir as necessidades dos que desejam 
eiudar o margismo, 

A orientação foi entregue ao dr. Benigno Fernan- 
que soube desempenhar-se perfeitamente da ta 
eia. Tinguagem simples, aecessivel a todos, O que 
u gispenso para o estudo qualquer conhecimento iheo- 
1 silo poóvio. O primeiro volume publicado refere-se 
testa Grade revolução froncesa, e o segundo trata da 
verde eroir do industrial da Inglaterra e o Cortisuo. 


“ec Amoroso Lima — INTRODUÇÃO 
Wc “ ECONOMIA MODERNA — Clviliza- 
ha cho! ção Brasileira 8. À. — Rio — 108 
» pá 


gutor tem firmado um nome lterario de grande 
int projecção: Tristão de Athayde. E" uma intel- 
Mo Micenci. brilhante, argumentador seduclor; pol isto, 















a à suas obras são lidas com prazer. 
a tea Diviisse o volume em quatro partes: o Paganis 


o, o Mediovalismo, o Naturalismo economico e O 


: Lala. 

do eo Ncinralismo, nas quaes encontramos a exposição 
a nenfrtdtt: dos pontos de vista do autor. 

ca que Apesar de divergirmos das doutrinas do sr. Alcen 
ga. EfMoroco Lima, não negamos O mérito da obra, pro- 


luto io meditação acurada, de estudos que bem 
nas trelai uma grande cultura generalizada. 








ZURA 


Bapiisia Pereira — PELO BRASIL MAIOR 
— Comp. Edit. Nacional — 5. Paulo — 108 


A operosidade Jliteraria do sr. Baptista Pereira 
estã marcada pela publicação de uma géria- 
recente de trabalhos, todos dignos do mais alto 
apreço, quer pela materia estudada, quer pela eru- 
dição revelada. Quatro são os capítulos principaes 
deste volume: Civilização com Barbarie; O Brasil 
ea raça; Brasilidade, e À formação espiritual do 
Brasil. Estes capítulos desdobram-se em outros estu- 
dos curlosos, formando um livro de mais de qua- 
trocentas paginas. Desnecessario - torna-se salientar 
que os themas explorados f[ocalizam O espirito de 
prasilidade que o autor procura incutir na massa, 
detalhando factos, analysando figuras da scena po- 
litica, resolvendo pontos obzeuros da historia, exbi- 
bindo, emíim, uma cultura golida a serviço de uma 
intelligencia brilhante. Um volume excellente, da. 
série HrasiHana, da Bibliotheca Pedagogica Brasileira.. 


“Adolfo Cocho — ESPIONAGEM — 
Liv. Classica Editora — Lisboa 


autor vem publicando uma série de livros Inte- 

vessantes, que constituem paginas documentadas- 
do movimento de espionagem na Europa, que attin- 
giu vo auge durante à Grande Guerra, movimento: 
que volta a preoceupar o velho mundo, actualmente. 
Este volume revela factos gensacionaes, destacando 
se o capítulo referente & carreira sangrenta de Mar- 
tha Cnockaert, cspiã belga, capitulo verdadeiramente 
dramáílco, pelo vivo colorido. 


co de Mello Leilão — CURSO ELk- 

MENTAIR Dk HIST. YATURAL — 

Comp. Editora Nacional — São Pan- 
lo — 125 


STE segundo volume da obra em bôa hora lam- 

cada pelo illustro prof. de Boologla do Museu 
Nacional e prof. de Hist. Natural do Instituto de 
Educação segue O planc treçado para O anterior, 
destinado aos estudantes | terceiro anno do enrso 
gymnasial. O autor decicra-se recompensado dos 
seus esforços devido ao 2 lhimento que teve a sua 
iniciativa, pois, tratando-ss de um trabalho escripto 
em moldes diversos dos mpendios communs é tóra 
do systema, do agrado do professores improrvizados, 
de indice analytico do prostramma official, [oi com 
a mais grata surpreza que viu o espírito novo que 
anima o professorado s andarto, finalmente Hvre 
da tutela de cerios mentores, que nem sempre são 
os mais aptos. Deve res mente ser agradavel rogis- 
tar a evolução por qu= passa à mentalidade dos 
nossos professores, & Glor & a nossa alegria Teco- 
nhecendo o progresso “a n0884 teratura didactica, 
ande já encontramos irabelhos dignos do mais alto 
aprego, como este, cujo apparecimento vem desper- 
tando vivo imteresse. 


Jean d'Agraivos — O LUGRE FANTASMA 
—— Tv. Classlon Editora — Eisbon — B& 


& INDA um trabalho de Jean d'Agraves vem de 
À constituir o terceiro volume da Coleção de ro 
monces de coventiras, Jangada com grande exito, 


pela editora portuguesa. 
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Marten Cumberland — A ESCOLA 
DO CRIME — Comp. Edkt. Nacional 
— São Paulo — 55 


OMO geralmente acontece com os volumes da 

Collcccão Para Todos, este interessa, revelando 
o autor magníficas qualidades de escriptor de no- 
vellas policiaes. 


Manoel Victor — OS 3 TINTEIROS — 
Comp. Edit. Nacional — São Paulo 


? um livro que só pela extravagancia do titulo 
merece attenção. O autor escreve, escreve 80- 

bre os mais variados assumptos, mas, por fim, o 
leitor percebo que as idéas flearam no fundo dos 
tintelros... E isto acontece a muita gente bôa, que, 
pelo facto de escrever muito, suppõe ser escriptor. 


Henry Holt — O TREM DA MEIA 
NOITE — Comp. Edit. Nacional — 
São Paulo — 55 


RADUZIDO do francez, este romance prende a 

attenção do leitor, do primeiro ao ultimo capi- 
tulo. O volume, contendo varias illustrações, per- 
tence à Colleeção Para Todos. 


doão Antero de Carvalho — HISTORIA 
DO BRASIL — Rio 


Nº organização deste trabalho, o autor usou de 


linguagem singela, procurando incutir noções 


claras aos que iniciam o estudo da Historla do Brasil, 
São os factos narrados, em syntheses, que facilmente 
ficam gravados no espirito das ecreanças. U autor, 
infelizmente, incluiu no trabalho apreciações sobre 
os mais recentes acontecimentos do paiz, que não 
são apreciados com isenção de animo, o que, do 
nosso ponto de vista, prejudicou, um pouco, o valor 
da obra. Não fôra este ligelro reparo, e só teriamos 
palavras de elogio ao autor. 


Mayne Reid — O REI 1M0S SEMINOLAS 
— Tiv. Catholica — Tio — 58 


O autou tomou as guerras dos Indios da Florida, 
os pélles vermelhas, para motivo deste romance 
movimentado, por vezez empolgante. A traducção de 


Donatello Grieco é excellente. 
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MEU amôór, meu lindo lada de um abut-joatr 
sonho, onde estás que roxo, embebidos na elo- 
não rvespondes a meus quencia de um silencio 
chamados? maravilhoso que dizia 
Procurote por toda mais do que as proprias 
parte sem que tenha a  palavras?... 
ventura de te encontrar... Vem! Deixa cahir so- 


Vem! Já esqueceste que 
eu te quero muito, que Lu 
és o meu tudo? 

Já não. te lembras, que: 
rido, das noites de in- 
verno que passavamos 
juntos, unidos num ter- 
no amplexo, testemunha- 
dos apenas pela luz ve- 


ur soda a 


rem: 


bre mim a suavidade Le- 
pida do teu olhar, que 
nada diz dizendo tudo, 
do teu olhar que embria- 
ga, que seduz, que mata... 

Vem! Acarlelar o meu 
corpo moreno, árido, se- 
quioso de teu afago!... 

Deixa que eu extre- 
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Armando «'Agular — A DITADURA má 
E OS POLITICOS — Editorial Hérculcs 


— Lista 


RMANDO D'AGUIAR, jornalista portusuez, nm ff 
dactor do Diario de Notícias, de Lisbôa, ha sã 
annos, é ha sete, correspondente do Correio y 
Manhã. Amigo do Brasil, aqui esteve pela prime 
ves em dezembro de 1929, como enviado daquey 
grande jornal lisboeta.. E" um dos jornalistas pg, 
tuguezes mais viajados, tendo visitado em 19% q 
1932 a Belgica, a Hollanda, a Allemanha, a Polonia 
a Tchecoslováquia, a Lituania, a Letónia e a Estónk, 
escrevendo sobre os mesmos paizes varios arilgy 
interessantes. Apesar de ser um dos mais now 
jornalistas portuguezes, posse já algumas publi 
cões, entre as quaes este livro, que tanto escandas 
produziu em Portugal, em virtude da materia qu 
encerra, nada menos de onze entrevistas com algums fan 
dos mais irreconciliaveis Inimigos da dictadura j 
Olivolra Salazar. Tratase de um inquerito curios, 
no qual depõem individuos desde os mais avançado 
aus mais conservadores... Inimigos e amigos... er 
Armando d'Aguiar informa ao público a intenção, |] 
a ragão do livro. 

“4 Ditadura e os Políticos é um cartaz Domino EMo 
uma jfóerie de nomes ilustres, que falam sobre Ala 
Consulado Militar, que o atacam e o defendem, qui, 
exaltam as suas obras e condenam os seus êrros, 
E ao descrover a ultima palavra deste meu trabalm, 
uma afirmação deixo aqui exarada: de que nuna 
me animou o menor desejo de agradar a uus & pre 
judicar a outros. Procurei a Verdade, sómente & 
Verdade e nada mals do que a Verdade,” 

Esta declaração predispõe á leitura. Os person 
zens desfilam perante os leitores: Gomes de Cora, 
Domingos Pereira, Tamagnini Barbosa, Affonso Cs 
ta, Ramada Curto, Cunha Leal, Manuel Maria Coelho, 
antonio Maria da Silva, D. João d'Almeida, Vicente 
de Freitas e Magalhães Lima. O depoimento mai 
completo, que revéla um temperamento maseth, 
uma iIntelligencla clara, de aguda penetração, é, Em 
duvida, o de Domingos Pereira, Destaca-se de mr 
neira visivel, dos demais, pelo desassombro vas ath) 
tndes e das idéas. Ségue o depoimento de Ramais 
Curto, leader socialista, espirito lúcido. Os outra 
atinam pelo mesmo diapasão, isto é, apresentam altos 
e baixos, sem nada de notavel. 

Emtim, Armando d'Aguiar realizou ums repor 
tagem sensacional do ponto de vista político qu 
permitte uma justa apreciação da getualidade por 
tugueza. 

























ja É 
di 
jrSijd 


0a, 


e 


De Amira 





meço ao teu chbraço for voar de realidad o 


te, que me “csperta para nho roseo de micha tia 
a vida, pars o amôr!... tão vazia!... [1 
Deixa « eu sinta q Vem! Tudo to ese) 


—a luz mortiça de 194 
so abet-jour roxo US tes 
discos de valsa” genth 


teu halito quente segre- 
dando aos meus ouvidos 


palavras carinhosas... = 

Deixa que a minha mentaes e tango dolet q 
vida se desprenda para tes... tudo... tu=de E 
se unir á tua num beijo vem! Eu estos mid 


para ser tua, Db: tu, A 


somente tua!..- 


grande, bem grande, mui. 
to grande, que eu qui 
zéra durasse uma exia- 
tencia!... 

Vem, meu líndo prin- 
cipe encantado, vem po 


pr. 


VYem!... 

Não me ouves. 
quero, eu te cl 
te desejo!... 


gu te 
Es O, el po 






FON - FON 


Iburm am calados ! 


da maxima prudeneia não 
fazer monologos quando se 
ve, porque é um habito im- 
asseio que póde acarretar 
Ls mais nefastas consequencias. 
Basta Ea como exemplo, o tris- 
caso de Yago, quando, para 
Etuzir Othelo a matar Desde- 
mona, mentia perfidamente, in- 
“mando-lhe que o “ Cassio, dor- 
emo murmurava: sem cessar : 
(ih, Desdemona suave! E” mis- 
tr esconder o nosso amor!” 


 Othelo deduziu dessa infor- 
mação « certeza da trahição de 
Casio, e todos conhecemos a 
tragedra 


orrendia que extin- 


De Itavaz 
É 


ditos segredos de sua alma pu- 
ra. Não foi todavaia um Yago 
quem lhe surprehendêra as in- 
voluntarias confidencias. Foi o 
irmão! Elle dormia no quarto 
ao lado e foi, inesperadamente, 
acordado pelos gritos, suspiros. 
palavras maneas, phrases corta- 
das, ditas em voz alta pela ir- 
mã adormecida. Elisa dizia, en 
tre outras coisas : 





a vii | 


a perd 
E Ju 
a tomi 

genti 
ole 


à lã 


Eu t] 
uh, eu] 


aqui) 


iu o: componentes da ilustre 


sirpo do Mouro de Veneza. 


E', sois, como repito, da mais 


demer: tar prudencia, não dei- 
Jar es«apolir, durante o somno, 


eertas phrases suggestivas, ca 


pazes de revelar o intimo de 
hssa alma. 


| Foi por isto que a imprensa 
E tarioc 


teve ensejo de publicar 
meessivos artigos, fartamente 
llustrados, sobre o caso da me- 
kina Elisa, aceusada de revelar 


E quando dormia, os mais recon- 


RD an 


— Oetavio!.. 
Tijuca... DPieme... 
Furnas... Um beijo... 
amor! Sim! Sim! 


Não havia duvida: Cum 
nquellas vozes cortadas, Elisa 
trahia o intimo encanto das ho- 
ras felizes passadas nas furmas 
da Tijuca, sem o conhecimento 
da familia! Muito mais intel 
lgente do que o impulsivo Othe- 
lo. o irmão de Elisa continuou 


Bycieleta... 
Bosque .. 
Men 


(Cont. na pag. seguinte) 


IR a Tr iam meme ces dei 





e Cd 
Aqui esta 
outra vantagem 
da linha Mouline 


(Stranded Cotton) 
marca “ANCORA” 








8 As senhoras que bor- 
dam sabem quanta linha se 
perde com os nós e em- 
haraçamentos. As linhas 
Mouliné (Stranded Cotton) 
marca “Ancora” têm um 
novo systema de enrola- 
mento, conservando-se as 
meadas perfeitas até o ulti- 
mo pedaço de fio, sem. 
haver disperdícios. Econo- 
mise seu dinheiro, exigindo 
sempre linhas  Moulinê 
(Stranded Cotton) da mar- 
cu “Ancora” São macias, 
resistentes — podendo ser 
usadas em 6 differentos 
grossuras — e fabricadas em. 
350 vôres firmes egarantidas, 
que nunca perdem o brilho. 
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a escutar o quanto lhe bastou 
para ir no dia seguinte esbofe- 
tear o seu intimo amigo Oeta- 
vio, que havia persuadido. Eli- 
sa a faltar ao seu dever de tra- 
balho na repartição da Prefei- 
tura, levando-a, de um modo 
muito incommodo, sentada no 
guião da motocycleta, atê as 
“furnas da Tijuca, onde haviam 
“passado juntos horas deliciosas. 
Dahi denuncia de rapto, desvio 
«de menor... e coisas ainda peo- 
res; mas felizmente Octavio e 
Elisa provaram sua completa 
innocencia, e tudo acabon mui- 
to bem, talvez mesmo num casa- 
mento, como suceede nas come- 
dias e nos melhores films futn- 
ristas. 

Peor, muito peor seria um 
easo semelhante entre marido e 
mulher. Exemplo: E' alta noi- 
te. Dois conjuges dormem pro- 
fundamente. De repente, a mu- 
lher, sonhando, exelama, com 


— (quem é esse Pompew? 

— (huem ? 

— Não disfarces. E” imutil! 
Sei de tudo: ha dez minutos 


7 da 
que sonhas, chamando —Pom- 
peu! Pompeu !” 


O rosto da mulher illumina- 


se de inesperada alegria: 


él + pad 


7) rm E ( 


t 
ms 


[Contindação) 


te 


— Pompeu? — Ah! Emfin! 
Desde hontem, às 9 horas à 
noite, que dou tratos à cal 
sem poder me lembrar! E" ia; 
mesmo: Pompeu! 


— E'o teu amante! 


— Estás loucot! Pompeu, 
general romano que morreu vi 
ctimado por um raio... é jm 
tamente o nome de que cu pre 
cisava... 


— 1 


— O nome de 6 letras, o ulti 
mo que me faltava para rei 
ver o problema das palavra 
cruzadas. 

Reconeiliação, sorrisos, abr 
cos... Carlos José readorme, 
feliz. 












Outra casa. Outros conjuga Bs 


O marido, que desta vez 488! 
chama Julio, é bruscamentif 
acordado pelas seguintes pal 
vras energicamente prouneik 
das pela cara metade: 

— Mais dias, menos d'as, de 
sejava dizer-te, e não somente dl 
ti, mas a todos; gritálo a qual: 
quer pessõa... proclamito 4 


ERR =] rr E E 7 E a 


dual 


E LI a SR 


EV ESC porre 


oe mundo inteiro! Eu não ne te AMi 


sei comtigo por amor, não 
(Julio estromece!) 56 const 
ti em casar comigo, 0! igadl 
— por meus paes (Julho, polido) 
é Ah-sim"P),.. que só consdefl 
rarama o teu dinheiro. Juli 


—- Pompeu! Pompeu! 





ima 


ATE RIE DE Tosa 


Carlos José, o marido, acorda 
Ê assustado. accende a luz, senta- 
se na cama e, ouvindo aquelle 
| nome febrilmente repetido pe- 









de Lia 
res "os 








RR da mulher, pensa logo: pega, instinciivamente, Eu E | 
)| l i — Pompeu? Deve ser o nome terra qu ê está debaixo and cd 
h Ú : do seu amante. Bem me havi am raia pm Rep “Juli | 
| | h E assegurado que ella me trahia. olha-se com altíves no espalhe) 
Ef Infame! Mas havemos de ver da could 
RES: do grande do guarda roi = 
Nona | na tua calvivie. (Elle posted 
É | É! Toca ligeiramente na espadua mão pelos cabelos ralos, Tt 
a: H da mulher, que acorda sobresal- ainda presentes!)... E ria 
E! : tada: =! do isto, não ficarei nem a = 
: — Que ha? Ah! Es tn? Que RECUSE IMITACÇÕES uma hora ao tem lado! fog E 
queres? — Pizeste-me medo. côr de terra, está quast port 








A 
pela 


alados! 


(Conchisdo) 


1 EU ulo com força o braço 
O quilos. Mas eHa continuas) 
nmáais um minuto, — repete 
baronesa, com olhar brilhante 
mo à lamina de um punhal, 
kantando a pesada cortina de 
ludo. . 

Julio ahi, faz um profundo 
mM piro de alívio! Lembra-de 
8. quo 2 mulher é uma apaixo- 
no leitora de romances de ca- 
ke espada e, reparando me- 
x vê, ainda jogado sobre a 
isha da cama, o IIIº volume 
BM ultimo livro, traduzido, de 
msm du Terrail Uffa! que 
to ! 


, 
sh 



















Houve todavia, outro caso tal. 
E ainda mais humorístico do 
pos anteriores l... 


ge) ara é Abrahão dormiam com 
a uijos no silencio da noite, 
mtelendo de repente se onviu re- 
aja um apito, ou antes um as- 
gia. um assobio rythmado, 
o de cadencias harmoôniosas 
qe mesmo tempo energicas: 


tes Abrahão! Abrahão! — 
nai Sara, sacudindo leve- 
go arte o consorte. 


er) assolvio pára; o motivo fica 
não tado mo meio, e Abrahão. 
Se E abrir os olhos, murmura: 
rua ; 

ido Querida * 

dae DR Es. 
Fuhoo 
ear: 
pro ET Sim: estavas assobiando a 
veria não sabes? Aquela 
ali RE do re do tenor. O mar ca 
elho de Provencia... 


assoviando ! 


- Eu. assoviando? 


) ++ Ele Provencia? — Taz o 
st Cedo “onto de somno: 

tt -dustamente! Mas estavas 
mais ndo a aria com rythmo 


ul, palio de fox-trot' como se 


AM juza 
ando O" doe bond... 


a al 
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d dona da casa = Por que o senhor bate na minha porta, al traz o carro 


completamente vazia? 


O verdereiro, — E o habito senhora, Como a pátrõa nunca precisa 


de nada . “ 


e 


— Ah? Então póde ser que 
não fosse a Traviata. Seria tal 
vez a canção do baixo comico, 
da nova opereta do mestro Ca- 
zuza, que ouvi hontem á noite! 
Dorme, meu bem, dorme! 

Abrahão vira-se para o ontro 
lado e cinco minutos depois co- 





É O MELHOR E 
NÃO É O MAIS CARO 


ER ri ota re 








meça a assoviar a ouverture do 
Barbeiro de Sevilha em anda- 
mento de valsa! Emfim, até as 
9 da manhã a infeliz mulher do 
patriarcha não póde conciliar o 
somno por cansa da nova ope- 
reta do amigo maestro Cazuza ! 


Todos esses episodios acaba- 
ram em paz; mas é melhor não 
falar dormindo... 


As aventuras da joven Elisa, 
que tem hoje as honras da im- 
prensa, poderiam ter acabado 
em tragedia, assim como o ma- 
rido que assobiou arias da Tra- 
viata poderia acabar tambem 
muito mal, se não tivesse ado- 
ptado um systema heroico neste 
tempo de calor. Sara acordou 
uma nois destas ouvindo um 
gemido prolongado. Olhou O 
marido = o viu com a cara es- 
treitamente amarrada por uma 
toalha rosrada. 


— Missrcordia. que foi isso? 
— ijndagoo ella, desatando os 
nés do teano, emquanto imagi- 
na ser de ladrões q asas 
SLTLOR. 


—— No foi nada, querida — 
respondeu o innocente Abrahão. 
enrubecendo: — tive tamanha 
dôr de dentes, que precisei ta- 
par minha bõeca! 

Elle queria simplesmente evi- 
tar os assobios que desmascara- 
vam as suas farras... com mu 
slea!,.., 
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— MEU amôr, venha... 
Quem o abraça, Carlos? 
Logo vi! Você gosta gú 
de mim, não é?! Dême 
um beijo, sim? Eu lhe 
quero tanto... 

Gilda delirava... 

— Minha filha, durma, 
meu anjo; elle já te 
legraphou dizendo que 
dentro em pouco che- 
gará. 

— Oh! mamãe! Olha 
que alguem O segue! 
Quem &? 

— E' impressão, que 
ridinha; elle vem tão só- 
ginho e com tanta sau- 
dade de você... 

Durante esse delirio, 
que já durava quatro 
dias, Gilda só se referia 
a Carlos, um garboso 
guarda-marinha que tão 
bem soubéra não só lhe 
agradar a vista, como 
tambem possuir seu ter- 
no coração. 

E a chamma que sur- 
«tu do primeiro olhar 66 
avivou, cada vez mais, 
nessa alma joven. 

Elle a amou com este 
amôr arrebatador, egols- 
ta e intenso, que faz to- 
das as aspirações se Te- 
sumirem no sêr amado. 

E elles eram falizes... 

Gilda adoceeu. 


Carlos, que 5 dias an- 
tes, havia partido, ao 
receber o telegramma, Pe- 
gressou immediatamente, 
Seu olhar estava alheio 
a tudo, e mal podia ca- 
minhar. 

A dór era tão grande... 

Chegando ao leito de 
Gilda, debruçou-se na ca- 
becelra da joven, 08 
culou-lhe ternamento a 
fronte e, sentando-se ao 
lado daquelle ente que 
a morte lhe queria rou- 
bar, começou a soluçar 
amargamente. 

Dias depois, Gilda me- 
lhorou... Olhou Carlos 
ao lado, tão affectuoso, 
tão tranegbordante de ca- 
rinhos, e lagrimas copio- 
sas jorraram-lhe pelas 
faces. À 

— Meu amôr, não que- 
ro morrer! Iamos ser tão 


felizes. 
— Deus é grande, Gil 
dinha! Você vae ficar 


bja e vamos nos casar 
em breve, não é? 

= Qual! Sinto uma vi- 
são horrenda se aproxi- 
mar, abraçar-me e dizer: 
“Vem commigo, é che- 
gada a tua hora”. 

— Oh!, minha santi- 


nha, é consequencia ds 
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A MORTE 


sua doença! Quem o 
abraça sou eu. Não que- 
ro que morra; ella não 
a levará. 

— Sel que vou partir; 
desejo fazerlho um pe 
dido: não casará com 
outra, sim, Carlos? 

— Não fale isso! Só 


hei de me cagar com 
você. Ouça: quando você 
fôr minha, só minha, ha- 
veremos de ser tão dito- 
gos; viveremos sempre 
juntinhos, abraçados e 
trocaremos muitos beiji- 
nhos, não é? 
— E, meu amôr. 


E eee 


TOWARDS THE SOUTHERN CROSS... 


Begonia lily, honeysuckle, rose, 

Have spilt their perfumes on the tropic aum; 
Hourse bullfrogs, thal alone in concert dire 

To break the charméd silence with their woes, 
Salute Tijuca. But, wheat rapturous throes 
Enthrall the devotces of Rio fair, 

Whose every point of light, half-hidden there, 
Far, far below, a-twinkle, comes Und ques. 
You walk beneath q glittering, azure sky: 


Proud, brightly cold, the Southern stars array 
Dazzles your eve; but here, 


remembrance suwcel 


Touches each spot with love's own alchemag. 
Above your head, Fblaze: the Muley Way — 
But here, the Milky Way les at my feet! 


Alto da DBôa Vista, danmary, 1934. 
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Carlos beijava ivo f) 
mente a bõe mal os 
que uma febre Corta i 
nava escaldante, 

— Vou Morre, e my | A 
jura que não dari e 


affecto a outra? GR tis! 
— Juro! Como pk ferel 
rei viver sem voçã? Em 


Elle acariciava 
mãos tão alvas e mir 
sas, que a doeiça han 
tornado pállidas, quaênas 
diaphanas, e aquele m 


até] 
to tão amado, que diz P 
dia perdia o colorido EM 
ficava angelico, quas Bo” 
vino. ay 
ha! 
PECA nt 
oh! morte, tu 
zombas de todos os q: 
deres, de todas ds rm np E 
zas, de todas as glolo, 
que tudo devóras, qm 


tudo exterminas, um 
tambem zombar do amas 
Os poderes, us rd O 
gaz e as glorias, tu 
póde arrebatar, quem 
offerece € o mundo; 
riam com o tempo é 
os povos. Mas O am 
sopro divino, esse St 
mento sublime que 
comsigo tudo o que 
de puro, tudo « que ha 
santo, de perfeito no E 
verso, ob!, morte! nã 
vencerás! 

















4! 

E: 

Um me: depois, GE 
plena primavera, & ds 


nhã vinha rompendo 
passaros amurebavam 
alvorada e anos, entódaar 
do hymnos, viram & 
car Gilda para A eso 
do cêD,.. É 

Carlos segu'va 
alamedas arborizadas 
sombrias, que cora 
aquelle recinto 

E, ao volte”, getil 
se tão só & g vandon 
que resolveu ro nirs 
ella, 

A tarde agoi'zava 
tamente. .- 

Os vespertin s já 
annunciados: 


—— Buicidio “o 













À 
um | 
vel guarda-mocinho * : 


gritavam 08 


pequi: 
jornaleires. a 


anna E o 


oh, morte! 10 0 5 


tu não vencest BR 
é bend q 

ap 

am nnmEés: 
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ALAVRAS SOBRE O ARTISTA 


14 enorme inquietação 
do cundo moderno, o 
eta vão passa do ter- 

rel Inunieto de sempre 

Em melo à vida angus 
antê VU: seculo, rodeado 
mopcla de todas as 
gas do materia e pela 
torta levanta, de quan- 

: om quando, a cabeça 

yreguia de sonhos, elr- 

amigo o olhar estra- 
mente Iuminado, re- 
axa 08 labios no sorriso 
quesito dos seres supe- 
ires, c mergulha de no- 

, em sua maravilhosa 

ja interior. 


+ k 


O artista so nos afigu- 
por si só, um para- 
emo que desconcerta. 
Ele é quem mais per- 
ho no polichromia do 
mos, cambiantes deli- 
pdissim os . 
Elle é o conhecedor 
nico de segredos in- 
meros, que sousa senti- 
à: privilegiados apre- 
dem no mundo ex- 
Eno. 
Ele, o artista, meta- 
pephoseia cão e chão, 
pato c terra, côr e pen- 
mentos, curvas e 5008, 
magnificas creações 
belleza. 


Ele, o artista, amolda, 
ua sogla incontida de 
ilbesir tudo de que tem 
envia, e faz, do 
Bonto:r confuso de mil 
aptesndos, [az poemas 
Meantedos, paginas des- 
umbro tes. 
do cotanto, ama em 
rem o geu “eu”, vive 
us vora a intimidade 
elo. de seu espirita 
éeito. . em vez de aB- 
+ Tominio absoluto 
aus colsas, pre 
Pê acricar as incon- 
vibrações que 
is, do continuo, provo 





ao em aí. 


... 


O artista é cheio de 


éêcos. Tudo nelle reper- 


SOU EU QUEM 


cute. Todas as emoções 
procuram sua alma, E, 


qualquer cue seja o mo 





CHORA NOS 


OLHINHOS DELLA... 


Um dia tu serás uma noivinha 


E has de pôr tuo mã 


o numa oulra nulo. 


Nessa bôcca vermelha que foi minha 
Outros labios nervosos ponsarão. 


Ouvirds, q tremer, € 


Lodanha 


Que os padres, ad aeternum, pregerio. 


Dos teus olhos dzues 
Em lorrentes meus 


de bonequinho 
prantos rolardo... 


Fendo-te assim chorar perdidamente, 
Perguntará, no tempo, toda gente: 


— Que tonto choras, 


Se visse meu sembla 


dé notvinha bella? 


nte merencorno. 


Diria qualquer sento, do oratori : 


— Horacio chora nos 


olhvinhos dela!... 


Horacio MENDES 


HOLEINE CAMU 


CAPSULAS DE 


EXTRACTO DE 


FEL DE BOI 


tuê 


Innumeras pessoas padecem de PRISÃO 


DE VENTRE, DE ENTERITE, de 
DIGESTÕES DIFFICEIS: é insuffici- 
ente a função do seu FIGADO. 


Algumas capsulas de CHOLEINE 
CAMUS, todos os dias, bastam para 


descongestionar o FIGADO provocando 


a evacuação da BILIS 


A! VENDA EM TODA 


S AS PHARMACIAS 


Ecras er Te SD a a HOT O ne 


tivo, esmas emoções ten- 
dem a se traduzir em va 
riadas fóúrmas de arte. 

O artista é cheio de 
écos. Por jsso mesmo, ri 
com a alegria, chora com 
a tristeza, acabrunha-se 
com o desencanto, cXPpan- 
dese com a vletoria. Por 
isso mesmo, seu coração 
plange doridamente com 
todos os bronzes de fina- 
dos, e hbimbalha festivo 
com todes os sinos de 
Natal. 

E, pela predestinação 
esplenslbla de sua esplri: 
tualidade, considera Deus, 
e o ser humano, e a nato- 
reza, pelo magico prisma 
de sua arte. 

E por que não fazer 
assim? Por que não ce- 
lebrar a natureza, & o ser 
humana, é Deus com a vi 
são da esthetica e a com 
prehensão artistica? 


od id 


Deus, sendo o Bem 
absoluto e o Verdadeiro 
perfeito, é tambem o Bel 
lo integral. 


O ger humano é, por si, 
uma obra prima da crea- 
cão, e um hymno cantado 
4 belleza pelos encantos 

relher, pelo esforço 
Coccnador do homem. 
“a natureza, (reza lá 
elho thema), é um lin- 
exemplo da harmonia 
eccadora e nos fala, a to 
ão os momentos, de to- 
T as motivos de nrte. 


* dd 


im vizta de tudo isso. 

veado e simaltanca- 
mente saturado de des 
lumbramentos. não há de 
ser o artista o terrivel 
inquieto de sempre na 
enorme inquietação do 
mundo moderno? 


NEewTON BAMPAIO 
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BRASILINA MARIA DE JESUS 
pertencia“a uma das mais anti- 
gas familias do seu Estado. 

Quando moça, padecêra, com sua 
gente, as asperezas da repudiada 
servidão. Humilde, paciente, resi- 
guada, portou-se como um modelo 
de victima do captiveiro. 

Uma certa manhã, ella e os seus 
foram chamados à presença do se- 
unher. Este, em voz alta e solen- 
ne, um sorriso franco nos labios, 
lhes annunelou: 

— Vocês estão livres... À escra- 
vatura foi abolida. Peço-lhes, po- 
rém, uma coisa... 

O velho fazendeiro pediu-lhes 
que não fôssem embora da fazen- 
da. Rogou-lhes que ficassem com 
elle, trabalhando como colonos. 

Os contemplados pela sábia lei, 
hemidisséram a Providencia, que 
os cumulava de uma bôa fartura 
duplicadas a elles que sómente 
vinham conhecendo a desdita. Tam 
desprender-se do jugo que 08 mã- 
nietava de longa data é, ao mes 
mo tempo, o sr. Saldanha lhes 
franqueava a propriedade agri- 
enta, onde não lhes faltaria ser- 
viço livre e remunerador. O pe- 
dido do antigo senhor mereceu à 
melhor das attenções de seus ex- 
EECTAVOS. 

Elles não se negaram a nada... 
Em sentido figurado, pódese di- 
zer que continuavam por si mes- 
mos a ser escravos do sr. Arthur: 
uma escravidão antagonica à que 
neabava de ser estirpada da pa- 
tria brasileira. 


Pouco a pouco, paes e irmãos 
de Brasilina deixavam o mundo, 
e ella se via sózinha, numa im- 
pavida resistencia aos arremessos 
das enfermidades. 

A familia do antigo senhor con- 
servou-a junto a si. Como para 
og trabalhos da roca, a sua idade 
não mais a habilitasse, ella Lo 
encarregada dos serviços da co 
ginha. 

Humildemente, a mulherzinha 
fixou-se no posto de cozinheira. 
Tinha algum conhecimento da 
arte culinaria pelo que aprendéra 
em sda casa Com 08 parentes — 
com a sua mãe, em primeiro 
logar. 

No casarão antigo da proprie- 
dade agricola, em companhia da 
família que a estimava, ella toi 
comprindo a sua finalidade: per- 


manecer dilatado tempo nesta 
vila terrena... 
o x 
Um eseriptor residente numa 


grande cidade estava a colhigir 
elementos para um romance his 
torico. O seu primeiro livro que 
versava o assumpto em voga. 
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Havia um determinado facto 
que alguns documentos menciona- 
vam Hgeiramente; faltavam 08 
alongamentos dos pormenores es 
clarecedores. 

Aquella occorrencia, que tivéra 
como theatro as espheras sociaes 
de antanho, se assighalava por 
uns tons de pinturesco e sensa- 
cional. Mas o romancista achava 
insufficientoe e escassa referen- 
cia: com esse material não lhe 
era possivel organizar uma trama 
completa. Elle teria de conseguir 
uma marrativa minuciosa, fôsse 
como f[ósse... 


Mezes e mezes andou Lourenço 
Pereira a revolver os archivos pu- 
blicos e particulares. Buscas in- 
trutiferas. 


Lourenço tivéra de ir a uma 
cidade do interlor visitar um pa- 
rente proximo enfermo. 

Ao passor alguns dias na loca- 
lidade, foilhe proporcionado por 
parentes e amigos um passeio 
à fazenda do coronel Baldanha, a 
mais bella e aprazível proprie- 
dade agricola da zona. Ahlt esteve 
seis dias. 

O romancista entreteve palestra 
com Brasilina Maria de Jesus, à 
cozinheira da família do coronel 
Saldanha. 

Nessa conversa, que elle enta: 
bolára despreoceupadamente, Bra- 
lina evocou o passado. Lourenço 


Dae Français? 





Enseigne son idiom-s 
avec methode facile «' 
rapide. 
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ouvia da velhinha uma uam 


ção circumstanciada, que era begif! uti 
aquella de que elle necessita pará 
era, assim, a base sobre a q =] 
esse escriptor ia apolar tod do ' 
urdidura de seu romance, ga 

— O caso foi assim, Sin AM 
moço... 
























Oh! Lourenço erperimento 
jubilo completo, derramado! Am 
decen ternamente 4 velhinha 
auxilio que lhe prestava, co 
ração tão opportuna, tão ext 
ordinaria, posto que fortuita e | 
consciente, Brasilina mal sig 
articular algumas esyllabas, e 
que externava sua incomprebe 
são ante os transportes de 
cidade de seu interlocutor. Cs 
algum custo, entendeu tudo... 


— E' isso, d. Brasilina... 


A velha da era enevoada é 
escravatura narrára, com [del 
dade, a historia de que ela q 
nhecia todas as passagens, | 
téias ouvido de outras búcea, E 
oceasião mesma do succedido. 
memoria era uma faculdade é 
que dispunha em crescido grh 
Nem mesmo a idade lh'a toldin 
O caso historico ella o remem 
rãra ao acaso da conversa, & E 
toda a despretenção. 


. x e 


O romaneista escreveu c lez pm 
blicar o livro. O éxito de mé 
retumbante evidencia do anno 
terario, naquelle tempo. Bxito df 
mais positivos e satisfatortos. 


Os eríticos, eriticoldes e 0 R 
blico ledor, foram os adrirador 
sinceros do livro. 


A remuneração auferida pl 
romancista era das que em by 
epoca, deviam figurar vo quai 
dos rendimentos invejaveis. Uns 
recompensa e um incen 00... 


memo 


= 


o 4 Si FT 


Lourenço, alma de ct”. 
era egolsta. Seu carseter «peito TE 
pózlhe um dever de grao ão pa 
com a velhinha... 

Da cidade grande ond mom 
Lourenço, com um ami segu 
viagem directa para a É enda HM 
coronel Saldanha. ] 

Lourenço Pereira so citou “a 
fazendeiro que fizesse ' comer EE 
velha cozinheira. 4 

—D. Brasilina, quer dar 
um presentinho... Dis & ur 
deseja... 

Elle lhe falou, nestes ap nE, 

LA pod 


enumerou tudo quanto ' 
ria obter... Durante nevade 
simos minutos, Brasilina 
Jesus esteve sob 0 impe” 






























o ISTO RAM O 


o bELTrento. O eseriptor. asseme- 
mavase à um magico. 


— Posso trazer-lhe um rico vVes- 
jo é um guarda-roupa de luxo, 


2] 
| à 


Ma q velhinha interrompeu-d... 


| Num precisa nada disso... 
0 com diga mais coisas... 


4 descripção alongar-seia, si à 
pmsilna désse plena liberdade 
o romancista, mas ella parecia 
star resolvida a impedir que elle 
fnisse ns taes descriminações lon- 
ss, porque & bãa velha não dese- 
ava receber nada... 

(ra, diga vu que quer... 

| Após persistente relutancia, Bra- 
silina decidiu-se: que elie lhe com- 
rss um lenço de chita com Ta- 
magem Já os tinha alguns, mas, 
podendo ter ainda outro, ella não 
w desgustaria... 


ab 
vil. 


] 


es) 


— &5 jaso, Mmogõ... 
“E poúco... 
-— Num é... 


Ti ' | 
Sua preferencia fol acatada. 


lá 


o. 


Lourenço Pereira, passados al- 
mus dias, achandose já na cida- 
de de sua residencia, comprou à 
lenço de chita para a Brasilina. 
Ele, pessoalmente, de automovel, 


ho ride o presente à sua cONpara- 
0 di Ma. 
5. — Está aqui... 
op — Muito agradecida... 
do 
. dé 

pen Na 
bi Não foi sómente no lenço de 


gar ta em que consistiu a genero 
Voa “dado grata do romancista: hou- 
Lourenço, de quando 
em vez, presenteava a velhinha é 


a mem 
HOSPITAL DA CRUZ VERMELHA BRASILEIRA 


Tt mais... 


à E 
oram 
Segui 
nda ” ES 

3PLANADA DO 
om 
Far + é» & 
dar-lhe cervico de medicina € 
o CM) pirtos e ginecologia, olhos, 
ernos, é e corganta, pelle e svphil 
ab | proctologia, apparelhos é 
E: 
aria 080 | nica de crianças, Raios x, 
do dé 


is. vias urinarias, 
massagens, elr V 
diatermia, alta 
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a la buscar e a trazia, proporcio- 
nando-lhe passeios esplenúidos na 
cidade bella, immensa e populosa. 


HISTORIA MUDA — Uma mutici: 


SENADO 


cirurgia geral, METAS 


ouvidos, nariz 








frequencia. 

À analyses clinicas. 
Quartos de 1.º 

para 
mente a grand 
Medico permanente. A mbunlatorios abertos 
das É às 
tivo que lhe auxilie a obra caridosa. 


— E) — 


Graças à sos Litervenção junto do 
sr. Saldanha, Brasilina de Jesus 
obteve sua “aposentadoria” -como 
cozinheira. Ficou encarregada dos 
leves serviços domesticos. 
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nteressante. . 


ulttra-voulcta € laboratorio de 


Attende 


muligentes. 


12 horas. Acceita qualquer dona” 


34 clgsses E enfermarias 
cdiaria- 


» numero de necessitados. 
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— TD) — 
(Continiação do numero anterior) 


— Está acostumado a carregar com esta bengala, 
atraz do dono. Ora, como o pau é pesado, o cachorro 
abocara-o com força, pelo melo, e os sighaes dos den- 
tes cá estão, visivelis e manifestos. À mandibula do 
cão, conforme se observa no espaço entre estes si- 
gnaes, é, na minha opinião, larga de mais para nm 
rafeiro e de menos para um mastim. E" possival que 
seja... sim, por Jove, é um cão de agua de pello 
encaracolado. 

Levantara-se e passeava pelo quarto emquanto fa- 
lava. Agora, estacara no vão da janela. Elevara 
tanto a sua voz que levantei par elle os olhos, pas 
mado. : 

— Meu caro, como é que póde ter a cerieza disso 
que affirma? 

— Pela razão, simplissima, de estar vendo daqui o 
proprio cachorro assomar ao patim da nossa escada, 
e eis que retine o toque de campainha do dono. Não 
se levante caro amigo, é um seu collega, e a sua 
presença poderá representar para mim um auxilio 
Eis chegado o lance dramatico da sorte, Watson, no 
acto de ouvirmos umas passadas na nossa escada, € 
passadas que vem invadir-nos a vida, sem que sai- 
hamos pe será para bem, se para mal. Que terá o ér. 
James Motimer, o homem de sciencia, que indagar 
do Sherlock Holmes, o especialiata em criminaologia? 

— Pode entrar! 

O aspecto do nosso visitante foi para mim uma 
surpreza, visto como eu estava á espera de ver um 
clinico rural tymico. Era um homem muito alto, ma- 
gro, com nariz cumprido, tal qual o bico de um pas- 
saro, espetado entre dois olhos sagazes, garços, muito 
juntos e a luzirem por detraz de uns oculos com aros 
de ouro. 
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4] fenda dada 


(SHERLOCK HOLMHEÉ F 


certo desalinho, um tanto enxovalhado o case ER. pre 
as calças esfiapadas. 

Moço ainda, e não obstante, já um tanto alqueh s pro 
curvo das costas, extensissimas, e no acto de anil an 
projectando para a frente a cabeça, com UDs ares vi 


benevolencia abelhuda. dt 
Assim que entrou, feriulhe a vista a bengala qi. 


- NE Í 
Holmes tinha na mão, e correu para ella com um qu 
exclamação de verdadeira alegria. me 


— Estou contentissimo, disse logo. Estava em dabrio | 
vida se a teria deixado aqui ou no estriptorio Bad, 
agencia maritima. Antes queria perder fosse o qd: ma 


fosse, neste mundo, do que esta bengala. a 0 

— Uma offerenda, segundo presumo?... perguti pe 
Holmes, 

be à 

— Sim, senhor. = tá 









— Do Hospital de Charing Cross? 
-— Te uns amigos que ali tenho, por otcasião d 
meu casamento, 
— Al, aí, ai! Teso é que não é do jogo! atalho 
Holmes, abanando a cabeça. 
O dr. Mortimer pestanejou por traz dos oculsis 
— Não é do jogo! E por que? 
— Não faça caso. E' que o doutor vem transtorma 
algum tanto as nossas dedueçõezinhas. Do sem cam 
mento, diz o senhor” 
— "Tal qual. Casei e por esse facto, deixel o he 
nital e com elle quaesquer esperanças de estabels 






Trajava ao modo dos da profissão mas com UM  sngultorio. Tornava-se-me urgente cuidar do lar é 


mestico. 
— Vamos lá que, ainda assim, não lhe andamil 
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1 
E a muito longe, disse Holmes, E agora, dr. Janes Mes 
| | timer... 
É NI HeLGÃNTO p Carlos — Doutor, não; pratico, apenas... — um trumildsa 
| a M. R.C. Ss. É, 
: — E um homem com o juizo no seu logo”, é mB. 
| dente. = 
Um — Um chafundador da sciencia, senhor Holmes. 
sumo é 


ho 


um resmirador de conchas nos aréses do 
ao EMEF 


vasto oceano. Presumo estar me dirigind 
Sherlock Holmes e não ao, 80... —R-i 
— Perdão, este senhor e o dr. Watson, meu amb 
— Muito cstimo conhecelo, Ouvi mencioroo o sa | 
nome em roccão intima com o do seu amigo, OS, 
Holmes inspiva-me singular interesse, Estuva longa; 
de esperar ercontrar um ecraneo tão delicocenhelo, É 
um desenvolvimento supra-orbital tão aco tua 
Terá duvida em que eu corra o dedo ao long» ta EU 
sutura parieto!? Um molde do seu craneo, =“ car 
senhor, emqucato não estiver disponivel o Iginaa ; 
representarics um adorno precioso em quain:or E 
seu anthorpologico. Longe de mim a idéa dº ps 
assu aptos tristes, mas confesso que cobiço » ve CM 
veira. 


Sherlock 
=) ds 
bita dos secs pensamentos, tal como eu, Da « 
commentou. Do seu dedo indicador deprene” +: qu 
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Radiodiagnostico, radio- 
therapia e 
exames em residencia 


E Edif. Odeon, 7.º andar 


Tel. 2-6034 - salas 718 e 719 
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À 63 É | A! $) 
E i Residencia tem por costume fazer 05 seus cigarros. Polo qua 
1a não faça ceremonia. | a 

a O sujeito sacou do bolso mortalhas e tal! o E 
ES E Yi um cigarro com destreza surprehendente. RS 
| i É Qua Copacabana, 10592 tedos esgulos, compridos, tão tremulos, tão a==-* & a ã 
E É requietos como as antenas de um insecto. HI 

La ão toiros Fo cisivomdim 

| FR Tel. a estava calado; os seus olhos sonrateiro. a o 
É: 4 L: 7 5866 manifestavamme porém o interesse que «e neah E 
E NELA o nosso tão curioso companheiro. ls 
E is á 
e 7 
E ú 
' . messes nareetoE 
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Rão phanfasma 
"Por CONAN DOYLE) 


-Presumo, senhor, disse por fim, que não seria 
= q ictuito unico de examinar o meu cranco que 
proporcionou a honra de procurar hontem à noite 
|pramónte esta manhã? 
Não senhor, não foi; com quanto me alegre 
«pum o ter-se-me facultado o ensejo 2 que 5€ refere. 
km procurad-o, sr. Holmes, porque reconheço que eu, 
essencia, sou um homem nada. pratico, e pelo facto 
ps encontrar. de subito, a braços com um problema 
dm serio e não menos extraordinario, Reconhe- 
do como effectivamente reconheço, que, na escala 
=. mais reputados peritos da Europa, > senhor 0€- 
bj 0 segundo logar... 
-Deveras, senhor? Qusarei perguntarlhe a quem 
es honra de occupar o primeiro? indagou Holmes, 
-s tal mu qual agpereza. 
Todo e qualquer individuo dotado de precisão 
Mitica não deixará de curvarse reverento, pe- 
ge a obra de monsieur Bertillon. 
-Por que é emtão, que o não consulta? 
Perdão, senhor, eu, porem, mo referi ao espírito 
ato de precisão sclentifica. Mas, na qualidade de 
m pratico e de entendido em questões de vida 
Wi o senhor é confessadamente o primeiro. 
o esperar, doutor, que, pór inaudvertencia, não 
ei... 
Um poucochinho, retorquiu Holmes. E quer-ime 
cor dr. Mortimer, que procedoria sensatamente, 
ido a bondade de me declarar, com alngeleza e sem 
s ambages, qual a verdadeira natureza do pro 
kma em favor do qual solicita o meu auxílio, 


CAPITULO IH 
4 MALDIÇÃO DA FAMILIA BASKERVILLE 





































Trio aqui, na algibeira. um manuseripto. 






Imea 15: mesmo já eu tinha observado, assim que O 
ho hor entrou nesta gala, volvea Holmes. 
E em manuseripto muito antigo. 
= [io princípios do seculo XVIII, a não ser uma 
Blflracão. 
-E en que se funda essa sua aflinmativa? 
=0 cenhor facultou a2 meu exame uma Ou duas 


es do mesmo, durante o tempo todo que tem 
“falar. Fraco seria o perito que não pudesse 
ar a data de um documento com a differença 
decada, ou coisa que o valha. Haverá do, 


Leg 


Blr s 
METER 
ira 


ver, cquela minha monographiazinha referente ao 
emp Attribuo esse ao anno de 1736. 

CEA sta exacta é 1742 — e assim dizendo o dr. 
| Etr sacou-o do bolso — Este documento de fa- 
dê Alia to) entregue aos meus cuidado “ gir Char] 

: s por sir es 

sier cite, cuja morte tão subita quarto tragica. 
PAR tres mpezes, tão grunde sensação causou no De- 
a CRBehico. Posso affirmar que fui seu intimo amigo. 
MEM ar di medico assistente. Era um espírito atilado. 


» WiBaz, cnergico, pratico, sr. Holmes. E não obstante, 
Rive o serio. quanto possível, este documento que 
Rúvi eo seu animo estava disposto exactamente 
* “Wo vesmo fim que eventualmente veiu a ter. 
Hom, estendeu a mão para o manuscripto, & poz- 
já enlireitalo sobre o joelho. 

ai —Ehirmo a sua attenção, Watson, para o emprego 
pao [Dar o dos ss longos e doe ss curtos. E' este um 
ii * varios indícios que me habilitaram a fixar a 
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Olhei por cima do hombro uv «eu amigo para O 
amarela!» papel e para a letra, apagada... No ca- 
beçalho estava escrípto: “Sclar de Barkerville”, é 
Err em cargotares grandes, uns gatafunhos: 

— Parece ser a narração de um facto qualquer. 

— E' a exposição de uma corta lenda corrente nd 
familia Haskerville. 

— Mas julguei perceber que o assumpto ácerca do 
qual deseja consultarme, seria de indole mais mo- 
derna é» mais pratica. 

— Molermmiasima. Materia summamente pratica €& 
urgentissima, que tem de ser resolvida dentro do pra- 
zo de vinte e quatro horas. E' breve, porem, o MAnus- 
cripto e liga-se intimamente ao caso. Be me dá li- 
cenca vou lerih'o. 

Holmes derreouse na cadeira, ajuntando as pontas 
dos dedos e cerrando os olhos com uns ares de resi- 
gnação. O dr. Mortimer voltou o manuscripto para 
a luz, é com voz estridula, de canna rachada, leu a 
seguinte e curiosa narrativa de tempos que já lá vão: 

“Com respeito à origem do cão dos Baskervilles 
mais de uma afiirmativa tem corrido mundo, é não 
obstante. como eu descendo em linha recta de Hugo 
Baskerville, e ouvi a historia da propria boeca de 
meu pae, que a ouviu tambem da beca do proprio 
autor de seus dias, registrela. com a firme crença 
de que oceorreria tal qual a traliscrevo aqui. E de- 
sejo que acreditels, filhos queridos, que a mesuia jus- 
tiça que castiga o peccado tem poder tambem para O 
perdosr, e que não existe culpa, por mais pesada que 
seja, que mercê de arrependimento gincero, da pre- 
sente historia, a temer os fructos do passado, e tam- 
bam a ser cireumspectos no pervir, afim de que essas 
paixões nefastas, que tão gravemente hão attribn- 


coontinida no po. seguinte) 


E, : dificas 
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sado a nossa família, não venham por outra vez a que jamais florseceu por estas possas terras: A E 
desencadear-se para nossa perdição. porem, attrito a uns assemos tães de proterçã) E 
“Sabei. pois, que, nos tempos da Grande Rebelião crueldade, que o seu nome velu a SET O espanyl a 
(cuja histrota esoripta pelo erudito lord Clarendon de toda a região oeccklental. Acembecia vir q dg ea 
eu mui empenhadamente recommendo à vossa at- Hugo a tomar-se de amores (se, com ettoito, nai ed + 
tenção), estava de posse deste solar de Paskerville, negregada a tal ponto poderá jamais ter jus e segui 
Hugo do mesmo appellido & não consente impa-  formoso titulo), pela filha de um lavrador. rendas E 
gnação a affirmativa de que era um homem sum de umas terras, entestando com a herdade de Bos “Dai 
mamente dado ao prazer, profano e nada temente a ville, ado E 
Deus. Tudo isto, em bca verdade, lhe poderiam ter “a demzella, porem, discreta e bem reputada (A LUE 
perdoado os vizinheis. conscios de que santos lui culsa tava gempre esquivar-se-lhe, receiosa da Dossim GM Infe: 
ma do fidalgo. sjeiTE 

re “Veju pois a acontecer, que em dia de São Migas | 


o dito Hugo, com cinco ou seis dos seus ocioso e paro O 
versos companheiros assaltou de improviso à cam 
iavrador e raptou a moça, aproveitando a occasi 
estarem ausentes quer o pae quer cs filhos. Car 
ram com ella para o solar e encerraram-D'a em 
cubiculo do sotão, ao passo que Hugo e seus am 
lhaços, abancados, levavam a noite de folia, stgm 
seu costume. A pobre rapariga por pouco não es 
deceu, com aquelle barulho de cantigas, hérraria 
pragas de arrepiar que, lá debaixo so salão nm 
lhe vinham azoinar 08 ouvidos, pols É voz core 
que 4s palavras soltas per Hugo Baskervillo, qui 
se tomava de bebida, eram de molde a Lazer ir jd 
are: a quem quer que as ouvia, 

“Até que por fim, nos transes do pavor. ava 
reuse a um acto que faria recuar de susto o hom 
mais energico e destemido, visto como, auxiliando 
das ramadas da hera que vestia (e vestc aínda) 
parede do lado su! da mansão, despenhon-se daqui 
immensa altura e galgou de corrida através do b: 
2a tres loguas que vão do solar até o casal do | 

“Quiz o acaso que, lá pela noite adiante, Hi 
apartando-se dos comensaes, com à fito de levar 
comer e de beber, — e outras coisas peores, qu 


REI-HERÓÕE 


Tudo morre na terra 

E tudo se destroe, 

Onde quer que a muteria vue encerra. 
E morreste tambem, à reiheróel... 






























Só não morre q memoria 
Que o tempo ndo consome, 
Ouando o apogeu da gloria 
Immortoliza um none. 


Foste assim, ret Alberto, 

Um monumento historico, 

E tua vida um livro sempre aberto 
Em exemplos vo mundo, Rei herotco, 


O teu corpo tombou, 


Mos as tuos bellas obras : ra 
O bronze luvrou, sabe? — à sua captiva, dee encontrar erma à FB, |, 
Em lições sempre novas e o passaro desapparecido? Então, ao que cons. 
É - fia ai EE ficou como se tivesse o diabo no corpo, visto CMB. 
descendo a escada aos pulos, investiu pela sala - 


jantar, saltou para cima da mesa, derrubando er 
roldão pratos, copos. garrafas e talheres, brota 
com voz de trovão, perante toda a malta, que DM, 
quella mesma noite entregaria corpo e alma aos À 
deres do Averpo, com tanto que lograsse ater 
mãos a rapariga, E ao passo que 05 alegro, com 
snes ficavam boguiabertos ante a furia do cgntell 
wm delles mais perverso, ou quiçã, mais bo rracho & 
que os restantes, exclamou que lhe soltassen cf a 
no trilha. E 

Ao ouvir “cio, Hugo investiu pela porta (ora 
rando para vs lacaios qeu lhe apparelhasser: à 6 
e fossem ao camil soltar a matilha, e arreniesso 
aos cles um lenço da joven e levando-os ú rela 04 
pediu pela cnarneca em fora, à luz do luar, com na 
rido de ensurdecer. 

“ts borrachos ficaram attonitos, um b-r: MM 
incapazes de venceber o alvitre, pela rapide: com 4 
foi dito e levado a effeito. Em breve, comínio, 0 Silas 


De civismo, de amor e de suber; 
Em poemas de fé e de emoções, 
Que hão de sempre viver 

Na clma das gerações. 



















ds - = - E - z , E a ds = a ama e í o = 
- - o ra - E dica - = E E - - A pn - . E - a à 7 3 i der 7 m r 7 ; : 
+ A E MESES hs EEE e credo A LA RR Pt tape a a a STS SÉ | 
em er a rg E e ça : cio papo —... — 
: es Rr dm o iate dr ear 1 SA 


fimo, + 


Dorme sereno grande rei soldado, 
Dorme o somno fehe da eternidade. 
Foste um forte, um herde predestinado 
Modelo de justiça e de bondade. 


Amwxmxa ÚESAR 


NÃO GOSTA DOS FRACOS 
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Diz o sabio medico francez Dr. Fournier: 





| hi A esyphilis não gosta dos fracos! Assim sendo, botudo bestucto lhes acordou, manifestandu-.«6º d at 
| : torna-se positivo que os portadores de um tão iuraza do 1: ce que provavelmente la consu sai : ai 
Ê E | terrivel mal terão de seguir dois tratamentos, brejo. Fo' geral a confusão, o alarido; bra ve Rm 
E Ea! sendo um antisyphílitico e outro tonificante. pelas pisc.ias, aquelle pelo cavallo, pedia um csnstfBm 
pod do E' claro que este duplo tratamento custará de vinho aquellontro. Até que por fim lhes inca 
| E | muito dinheiro e que nem todos o poderão alumiando o dementado cerebro uns vislun-mtes E 
| RE Rasa Ao isto, porém, evitarão 08 que recor- razão, e a malta em peso, treze, ao todo, coralfitao, 
| ! À : despediu, campes em fóra no rastro da Do d- = da 
HE LUESOL miava-os em cheio o clarão do luar, & ER UanEo pi 
b E | DE SOUZA BOARES Dal. E sito fita, seguindo o rumo que a Ni 
b “E E provavel a moga haver seguido, para alta am E 
H a qua é um depurativotonico por excellencia. priá CASA. : d É 
[5 E e Ee =p E “Parlam andado uma ou duas milhas, es 
; | : DA DROGARIAS E PHARMACIAS contram um dos zagaes que costumam vela. df e 
É: Et no brejo, e indagaram deste, vOZ em grita, 5€ lo já 
Ea À 
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Lo dado fé da foragida. E o pobre do homem, se 
dy rota a historia, tomorse de medo tal, que mal 
“a grticular, até que por fim declarou que com 
sito tinha visto a malfadada rapariga ,o 05 cães 
amiram-lhe 0 rastro. 
E vi ainda muito mais do que isto, accrescentou, 
s rente de mim passos Hugo Baskerville, caval- 
alo v sua egua preta, e atraz delle, à destilada, 
«tugir nem mugir, uma avantesma de um cachorro 
inferno, que Deus permitta eu o não veja nunci 
neirarine 05 calcanhares. 
5 bLaberrões dos fidalgotes encommendaram 40 
ha à pegureiro e metteram por ali ftóra. Em breve, 
im, sentiram frio até a raiz do cabello, polis lhes 
aferir os ouvidos o estrepido de um cavalo a go 
ur da charmeca é viram a egua negra, branca de 
ema com a redea a arrastar pelo chão, e a sella 
1. Nisto, 08 tresnoitados metteram os cavallos a 
q tomados de súbita e aguda apprehensão, não 
ate, foram seguindo seu caminho, através da 
mera, supposto cada um delles, de per si, 8€ acaso 
sózinho, não hesitaria em ter dado de redea ao 
se! regressando pelo meemo caminho. 
-P assim foram indo a passo moderado até que 
sra COM 08 cães. 
potes, apesar da fina raça € da provada coragem 
mam todos em montão, a ulvar nó alto de um bar: 
o assão fundo, abrindo sobre um brejo, alguns 
des » recuar, muito encolhidos, outros com 
pello arrepiado a mirarem, com os clhos espavoridos, 
mesgado valle na sua frente, 
Teve, pois, a malta que fazer alto, mais diesipado 
steito do vinho agora, conforme devem suppór, do 
quando partiram de abalada. Os mais delles nem 
mãe da Deus Padre queriam seguir para diante; uns 
a comtudo, ou por mais destemíidos, ou, talvez, Por 
m mais borrachos, metteram 03 cavallos pelo bar- 
10 abaixo até que se acharam num descampado, à 
do qual se erguiam dois penedos muito grande 
e aínda aetualmente ali se podem ver, € ali foram 
mlantados, em eras remotas, por uns certos povõe. 
quaes hoje nem ha memoria. O luar, claro como 
fra dia, varcia a campina, e do centro jazla 
m terra a desditusa joven, no proprio sítio em que 
ha contido, morta de medo e de cansaço. E com- 
lo, não foi a vista de seu cadaver ou à do cadaver 
Hugo Baskervilh, estatelado ao pé della, que fez 
OD ou cabelos em pé no eraneo daqueles tres valde- 
sos cem fé nem lei, mas sim o facio de se lhes 
mara encabritado em cima de Hugo e fllado às 
15 Jeste, uma coisa estupenda, uma fera, negra 
tamanho desmarcado com a forma de um cão, 
nto maior, comtudo, do que todo e qualquer cão 
que jamais poderá ter posto a vista seja quem 
pr neste mundo. 
DOCE cltes, estarrecidos, a contemplaraem o monstro, 
Mirmraio a dilacerar as guelas de Hugo Baskerville 
E que. voltando para elles os olhos a juzhr como 
Mas o as fauces arreganhadas, os fez dar de esporas 
“eavallos e metter à redea solta pelo brejo, soltando 
ritos de pavor. E' voz constante, um delles haver 
mitato de terror, por effelto da tremenda visão. 
meil: mesma noite: e cs outros dois nunca DU 
MB an jevantar a cabeça nos restantes dias de vida. 
O Eis aqui a historia, queridos filhos, da vinda do 
E, o qual desde esse dia, se tornou uma praga ter- 
rel cm nossa familia. E eu, se registrei 0 CAS, 
Wº vo: considerar que o perigo acerca do qual pos 
aggtimo. uma noção clara nos incute sempre menos 
| pgeror do que qualquer ameaça envolta nas sombras 
q mysterio. 
dB Neo solire denegação o facto de mais de um 
genbro da familia haver morrido de morte afflictiva, 
entina, cruenta e mysteriosa. 
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“E sem embargo, acolhamo-nos & iníinita bondade 
da Providencia, a qual, por certo, não quererá tornar 
eterno o castigo, protrabindos até a terceira gera- 
ção, conforme rezam as Sagradas Escripturas. É eu, 
filhos meus, encommendando-vos tambem à Providen- 
cia, aconselho-vos que andeis acauteludos, cohibindo- 
vos de trausitar pela charneca a horas mortas, nessas 
horas em que andam à solta os Poderes malignos. 

“Fistas regras foram escriptas pelo proprio 
punho de Hugo Baskerville e dedicadas a seus 
filhos Regerio e João, recommendando a um 
e outro que não revelem uma palavra sequer 
do teor delas a sua irmã Isabel”. 

Cont. du pego seguinte) 





cAZUL E ROSH”" 


Bastos Portela, a ti deco 

uma hora deliciosa. 

Conheci q “Sumo Entevo”, 
Li houlcu o “Azul e Rosa”. 


E à proporção que folheava 
teve Miro, o cuida poesia, 

q alma se me desdobrava 

em torrentes de harmonia! 


“Azul e Rosa”! famuis 
poderias descobrir 
outro Citulo copuz 

de tão claro define 


O brilho de code dnagent, 
e o requintado primor 

que resalta de hiuguagem 
dos teus peemis de amor! 


E he quanto tentpo não dm 
um livro assim! Na verdade 
é bem custoso huje em dia 
uni livro que nos agrade... 


Mas, dize, como lograste, 

de um lvrinho “To suugelo, 
aleençr, como aloo “uste, 

o “Azul e Rosto tia bello?... 


Lavang TETAMANTI 


A Saude 


FO MAIS EFFICAZ E O 


die Una medidosinho coda. 


: FER QUEVERRIE : 26, Rue 
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O dr. Mortimer, quando concluiu a leitura de tão 
singular narrativa, impelliu os qrulos para a testa 
e olhou fito para Sherlock Holmes. Este, estava à 
bocejar, arremessando para o fogão a ponta do ci- 

ITO. 

— E dahi? perguntou, não acha que & interesgante 
a historia? 

— Para qualquer coleotor de contos de fades. 

O dr. Mortimer sacou do bolso um jornal dobrado. 

— E agora, sr. Holmes, apresentar-lhe-ei coisa um 
tanto mais recente. Tenha aqui a Chronica do Con- 
dado de Devon, com a data de 14 de junho do corrente 
anno, E' uma breve resenha dos favtos succedidos 
por occasião do fallecimento de sir Cherles Basker- 
ville, occorrido uns dias antes desta data. 

O meu amigo debruçou-se para a frente um tudo 
nada, com a attenção estampada no semblante. O 
nosso visitante compoz os oculos e encetou: 

“A morte subita e recente de sir Charles Basker- 
ville, cujo nome tem sido mencionado na qualidade 
de futuro candidato liberal pelo districto de Mid De- 
von, nas proximas eleições, lançou uma nuvem negra 
por sobre o condado. 

“Comquanto sir Charles haja apenas residido na 
mansão de Baskerville durante um periodo reladi- 
vamente curto, a amabilidade do seu caracter é Ex- 
troma penerosidade tinham-lhe grangeaúo a afteição 
e o respeito de quantos o haviam tratado de perto. 
Nestes dias de ricaços feitos à pressa, é uma Conso- 
lação depararmos com um caso em que à vergontea 
de uma antiga familia do condado, sobre a qual tem 
pesado sorte adversa, conseguiu enriquecer por es- 
forço proprio e transferir-se com essa mesma riuega 
para a sua sede com o fito de estabelecer o descabido 
esplendor da gua linhagem. 

“Sim Charles, e quem haverá que o ignore, ganhou 
avultadas quantias em especulações tia Africa Meri- 
dional. Mais prudente do que aquelles que porfiam 
até que a roda lhes venha a desandar, Hquidou os 
seus ganhos e regressou com elles à inglaterra. 
“Ha apenas dois annos que fixou residencia na 
Mansão de Baskerville, e anda na bocca de toda & 
sente a vastidão dos seus pianos de reconstrúeção € 
bemfeltorias, Interrompldas, aliás, pelo seu fal 
lecimento. Não tendo filhos, era seu desejo, publico 
e manifesto que toda a comarca, durante ginda a sua 
vida, viesse a aproveitar da sua avultada riqueza, & 
mais de um individuo terá motivos pessoaes para sen- 
tir o seu lnopinado fim. 

“Os seus magnanimos donativos aos institutos de 
caridade, já locaes, ja por todo o condado, têm sido, 
por mais de uma vez, registrados nestas columnas. 

“As circumstanclas incidindo com a morte de lr 
Charles não se pode affirmar que hajam sido cahad- 





mente tiradas a limpo pelo imquerito, e comy 
tem-se feito o sulficlente para pôr cobro a vas; 
tos aos quaes tem dado incremente a superatig, 
cal. Não existe o mintmo motivo para suspaita E 
tenha havido protervia, ou para suppôr que a so 
haja resultado de quaesquer cireumstancia: j 
a causas naturaes. E 

gir Charles era viuvo, e um homem de cuia ado 
lidade, a certos respeitos, se pode affirmar « te 
um tanto ou quanto excentrica. 


A despeito da sua consideravel riqueza eram do 
lissimos, quer os seus habitos quer as SUis pl 
ipeções, e o seu pessoal domestico, de porta a dl. 
na Mansão de Baskerville, consistia em um cui) 
appellido Barrymore, desempenhando o mark, 
funções de mordomo e a mulher as de governa, 

“O depolmento, quer de um quer de outro, ca 
mado pelo de varios amigos, tende a provar qu 
saude sir Chrales amdava, havia tempos, um fl 

insiste muito em especial numa cm 
attecção cardisca, manifestada por mudanças der 
faltas de respiração, e accessos agudos de depre 


“0 dr. James Mortimer, amigo e medico ussl 
do defunto, depoz no mesmo sentido. 


“São simples as circumstancias do caso. Sir lh 
los tinha por costume, todas as noites, antes d 
recolher, dar um passeio pela formosa alia dee. 
nheiros da Mansão de Baskerville. O depoimento 8 
Barrymore mostra ser esse o seu costume. ã 


No dia 4 de junho sir Charles havia declara 
sua intenção de partir para Londres no dia seg 
e dera as suse ordens a Barrymore no sentido dE. 
lhe ter prompta a bagagem. Nessa noite, sabiu a dl 
o seu passeto nocturno habitual, durante o qual tá 
o costume de fumar um charuto. Nunca mais mude 
A" meia noite, Barrymore encontrou ainda dep 
a porta do salão, assustwl-se, accendeu uma lanteill 
e foi em procura do amo. : 

O dia estivera humido, ce as pegadas de sir Clan 
eram faceis de verificar no salbro do alég. à = 
caminho da dita vereda existe uma porta dandv É 
hida para a charneca. Havia indícios de que E 
Charles se tinha demorado all durante breve em 
de tempo. Seguiu então pela aléa abaixo, « foi lá HE 
extremo da mesma que logmou encontrar o caiam 


Um facto, porem, que ainda está por explicar t 
de Barrymore haver deposto que as pegadas do 
de caracter desde o momento em ue é 
trangpoz « portal da charneca, e que, dali po de 
dir-sela baver caminhado em bicos de pés. 


(Contimia no proxiado iron 
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